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Oz

KLASIK DONEM ARAP EDEBIYATINDA
OTOBIiYOGRAFi: iIBN HALDUN ORNEGI

OMER FARUK DEGIRMENCI

Asirlardir edebiyat alanindaki varligimi muhafaza ederek giiniimiizde de
okuyucu kitlesinin ilgisini izerine cekmeye devam eden otobiyografi, birtakim gelisim
evrelerini  tamamlayarak halihazirdaki modern kimligine biirlinmiistiir. Arap
edebiyatinin modernlesme sirecinin oncesindeki yiizyillarda bu tire ilgi duyan edebi
sahsiyetler ve onlarin telif ettigi Ornek eserler, otobiyografinin diger edebi tiirler

arasindaki konumunu giiclendiren ana faktorler olarak addedilmektedir.

Ulkemizde bu tiiriin klasik dsnem Arap edebiyatinda sahip oldugu degeri ifade
etmeye calisan herhangi bir calismanin bulunmayisi, bu yiliksek lisans tezinin
sekillenmesinde rol oynayan en 6nemli etkendir. Buradan yola ¢ikarak s6z konusu
calismada, otobiyografinin Arap dilinde mukabili olarak kullanilan kavramlara ve
Ozelliklerine, bu tirin klasik donem Arap edebiyatinda bulundugu konuma, mezkdr
tire ornek sayilabilecek eserlere imza atan miielliflere, onlarin otobiyografik
eserlerine ve Tbn HaldOn’un et-Ta rif bi Ibn Haldiin ve Rihletuhii Garben ve Sarken

adl1 eserinin yapisal ve teknik unsurlar araciligtyla tahliline yer verilmistir.

Bu akademik c¢alismayla otobiyografi tUriinin, Arap edebiyatinin
modernlesme donemi dncesindeki miiteakip yilizyillar boyunca Arap edebiyatgilarinin

ilgi odag1 oldugu sonucuna varilmistir.

Anahtar Kelimeler: Otobiyografi, Klasik Donem Arap Edebiyati, Ibn Hald(n,
et-Ta‘rif bi Ibn Haldin ve Rihletuhi Garben ve Sarken.



ABSTRACT

AN AUTOBIOGRAPHY IN CLASSICAL ARABIC
LITERATURE: THE CASE OF IBN KHALDUN

OMER FARUK DEGIRMENCI

Autobiographies are a fundamental component of study in the field of literature
for centuries, and continues to attract the attention of a mass of readers today. In
contemporary times, the modern identity of autobiography is due to its evolution
through different developmental stages. Literary figures who were interested in this
genre in the centuries prior to the modernization process of Arabic literature and the
exemplary works they wrote, are considered as the main factors that have strengthened
the position of autobiography among other literary genres. However, the absence of
any study attempting to express the value of this genre in classical Arabic literature in

Turkey is the most important factor that has shaped this master's thesis.

This thesis examines the concepts and features of autobiography used in the
Arabic language, the position of this genre in classical Arabic literature, the authors
who signed works that can be considered as pioneer examples of the Arabic
autobiographies, their autobiographical works and Ibn Khaldun's et-7a ‘#if bi Ibn
Khaldiin and Rihletuhii Garben and Sarken an analysis of his work through structural

and technical elements is included.

This thesis concludes that the autobiography genre has been the focus of
attention of Arab literature for many centuries even before the modernization of Arabic

literature.

Keywords: Autobiography, Classical Arabic Literature, Ibn Khaldun, et-Ta‘rif
bi Ibn Khald(in and Rihletuhti Garben and Sarken.



ONSOz

Otobiyografi, Arap edebiyati tarihinin gerek klasik gerek de modern
donemlerine taniklik etmis ve her iki donemde de bir¢cok Arap edebiyatgisinin kendi
hayatlarindan kesitler sunmak iizere istifade ettigi edebi bir tiirdiir. Bilhassa miladi IX.
ve XVI. yiizyillar arasindaki dénem, otobiyografi orneklerinin artmasma sahit
olmustur. Filozof, diisiiniir, tarihgi, sosyolog, devlet adami vb. kimlikler tagiyan birgok
Arap edebiyatcisinin  kendi kalemlerinden dokiilen hayatlarinin  yansimalarini,
okuyucu kitlesine aktarma islevselligi ile otobiyografi tirl, klasik dénem Arap

edebiyatinda biiylik bir 6nem kazanmistir.

Ad1 gegen yiizyillar etrafinda sekillenen galismamiz, bu tiirde 6rnekler ortaya
koyan mielliflerin otobiyografilerini, onlarin bu eserleri kaleme almadaki gayelerini

ve telif siirecinde izledikleri yollart mercek altina almasiyla ehemmiyet arz etmektedir.

Tezimizin temel amaci; otobiyografi tiiriniin tasidig1 nitelikleri tanitmak, bu
tiiriin klasik donem Arap edebiyatinda sahip oldugu degerin fark edilmesini saglamak
ve bu donemde otobiyografi tirinde Ornekler kaleme alan yazarlar ve eserleri

hakkinda bilgi vermektir.

Bu amacla hareket ederek hazirlamis oldugum bu yiiksek lisans tezi vesilesiyle
Universite egitim hayatim boyunca beni hep tesvik ederek destegini hissettiren; bu
caligma stiresince fikirlerinden, yonlendirmelerinden ve rehberliginden istifade ettigim
danisman hocam Sayin Dog. Dr. Omer Ishakoglu’na goniil bor¢lusu oldugumu ifade
etmek isterim. Gerek lisans gerek de yiiksek lisans egitimim boyunca desteklerini

eksik etmeyen boliimiimiizdeki diger hocalarima minnettar oldugumu arz ederim.

Tez yazimi esnasinda kiitiphanesinden yararlandigim Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi’ne (ISAM) tesekkiir ederim. Ayrica madden ve manen
destekleriyle benimle beraber olduklarmi daima hissettiren kiymetli esim Kiibra

Degirmenci’ye ve degerli aileme siikranlarimi sunarim.
Omer Faruk DEGIRMENCI

[stanbul, 2021
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GIRiS

Diinya edebiyati mercek altina alindiginda, otobiyografinin ilk filizlerinin
Aurelius Augustinus’un Confessiones (tiraflar) adli kitabiyla atildigini sdylemek
mimkindar.! Bu filizlerin Arap toplumunda yesermesi ve otobiyografinin Arap
edebiyatinda ilk Orneklerine rastlanilmasi, son peygamber Hazreti Muhammed’in
hayatin1 konu edinen biyografik eserlerin telif siirecinin akabinde ger¢eklesmistir. el-
Muhasibi’nin tasavvuf alaninda kaleme aldig1 bir eserinde yer verdigi otobiyografisi,
klasik donem Arap edebiyatinda otobiyografinin ilk 6rnekleri arasinda yer almistir.
Miladi IX. ylizyilda baglayan bu gelenek, asirlar boyunca alimlerin ve edebi
sahsiyetlerin ilgi duydugu bir tiir olmasiyla varligini siirdiirmiistiir. Burada dikkatimizi
ceken ve tez konumuzun belirlenmesinde rol oynayan nokta; iilkemizde yapilan
akademik caligmalar arasinda klasik donem Arap edebiyatinda otobiyografi
kavramina, bu donemde yasayan Arap edebiyati bilginlerinin otobiyografik eserlerine
ve bu eserlerinin igeriklerine gereken ilginin gosterildigi herhangi ilmi bir ¢abaya

rastlanilmamasi olmustur.

Ulkemizde Ibn Haldn merkezli yapilan bilimsel ¢alismalarin ekseriyeti; onun
tarihgi, toplum bilimci, filozof vb. Kimliklerinin revagta olmasini saglamis, sahip
oldugu {istiin edebi kisiliginin arka planda kalmasina sebebiyet vermistir. Biz de bu
calismamizda, bir eserin otobiyografi olarak tanimlanabilmesi i¢in tagimasi gereken
vasiflarin neler oldugu, bu tiiriin Arap dili ve edebiyati alaninda kendilerine bagvurulan
baslica sozliiklerde hangi anlamlara geldigi, otobiyografik eserlerine dair bilgilere yer
verdigimiz on bir yazarin bu eserleri telif etmelerinin altinda yatan sebeplerin neler
oldugu ve Ibn Hald(n’un edebi kisiliginin hangi esaslar {izerine kuruldugu ile ilgili

sorularin cevaplanmasina gayret gosterdik.

Roman, kisa hikaye, ani, giinliik vb. tiirlere kiyasla, otobiyografinin modern
donem Oncesine dayanan koklii bir maziye sahip olmasindan hareketle varligini

gunimuzde de siirdiirdiigiine dikkat ¢ekmek; bir otobiyografi yazarimin, anlatisinda

! Murat Kager, “Islam Siyasi Diisiincesinde Sabir Ekolii ve St. Augustine Karsilagtirmasi”, Anemon
Mus Alparslan Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, C. VII, Say:: 1, 2019, s. 11-12.



hikaye ettigi olaylarin ve ifade ettigi climlelerin yasadigi donemle irtibatli olmasini
g6z 6niinde bulundurarak o dénemin siyasi, toplumsal, ekonomik ve sosyokdlturel
hayatina dair bilimsel veriler elde etmeye ¢alismak ve ibn Hald(n’un otobiyografik
eserindeki yapisal ve teknik unsurlar1 glinimiiz bakis agisiyla idrak etmeye caba

gostermek, calismamizin baglica hedefleri arasinda yer almaktadir.

Telif edilmesinden okuyucunun eline aldigi ana kadar tarihin surukleyici
riizgarina kapilan bir otobiyografi eseri, bu asamada okuyucunun birtakim sorulari ile
kars1 karsiya kalir: Kisiyi otobiyografisini yazmaya iten baslica sebepler nelerdir?
Otobiyografi, bir benlik tasviri midir? Otobiyografilerde hangi maksat gudulir?
Okuyucuyu eserin edebi diliyle kusatmak mi1 yoksa bilimsel bir gercevede onun

pragmatist bilgi ihtiyacini karsilamak mi1?

Yukarida yoneltilen tim bu sorular, aslinda otobiyografinin okuyucuya
miistakil bir tiir oldugunu hissettirmesinin birer tezahiiriidiir. Yazarin basindan gegen
ve kendisinde derin yakin uyandiran bir olay1 otobiyografisine dahil ederek o ani
yasatma istegi, sahsini yasananlar karsisinda yargilamasi ve adaletli davranma
arzusunda olmasi, nefis muhasebesi yapma amaci, kimlik arayisina dair ¢aba

gostermesi; yoneltilen birinci sorunun cevabidir.?

Icinde oldugu zaman ve mekan fark etmeksizin insanin yasadigi gevre,
muhatabi oldugu insan kitlesi, ayn1 zamanda birden fazla tasidig1 toplumsal kimlikler
ve hayat standartlarimin farkliligi gibi bircok sosyal faktdr, insanin tarih boyunca
benligiyle bas basa kalmasina zemin hazirlamis; bunun neticesinde insan bir nevi
kendi kabuguna cekilmeye meyletmistir. iste tam bu merhalede kisinin benligini,
0ziinii betimlemede bir projeksiyon islevi listlenen otobiyografi, insanin kabugundan
styrilarak hem kendiyle hem de ona hitap eden her seyle tanigsmasina vesile olur.
Hayatinin merkezine kendi “ben”ini oturtan insan, bizzat yasayarak idrakine vardigi

yasanmisliklariyla benligini olusturur ve olgunlastirir. Bu miiteakip merhalelerin

2 Nuran Ozyer, “Edebi Tiir Olarak Otobiyografi ve Tki Ornek”, Hacettepe Universitesi Edebiyat
Fakultesi Dergisi, C. X, Say1: 1, Ankara 1993, s. 73-74; Bekir Zengin, “Alman ve Tiirk Edebiyatlarinda
Biyografi ve Stefan Zweig’in Nietzsche, Holderlin, Kleist Biyografileriyle; Abdiilhak Sinasi Hisar’in
Ahmet Hagim Biyografisi”, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmams
Doktora Tezi, 1994, s. 45-46.



neticesinde de kendini otobiyografisini kaleme alirken bulur ve otobiyografinin,

benligini tasvir etmede bir ara¢ oldugunun farkina varir.’

Tezimizin yazimi 6ncesinde bilhassa otobiyografiyi konu edinen Arapca
kaynaklar tarandiginda, bu tirln ilk deneme ve drneklerinin miladi IX. ve XVI.
ylizyillar arasinda verildigi fark edilmistir. Bu tespitten yola ¢ikarak ¢alismamizin
ikinci boliimiinde 6zellikle adlar1 ve eserleri zikredilen otobiyografi yazarlarinin, bu
kaynaklarda en ¢ok karsilasilan muteber isimlerle sinirli kaldigini zikretmemiz yerinde
olacaktir. Adlar1 zikredilmeyen yazarlara karsi yaklagimimiz, eserlerinin tam

anlamiyla otobiyografi niteligini tasimiyor olmasi yoniinde olmustur.

Calismamiz boyunca yapilan tahliller, bagvurulan teknigi vurgulamak {izere
eserlerin farkli yerlerinden secilen 6rneklerle zenginlestirilmistir. Bu 6rnekler, bazi
yerlerde birka¢ climleden ibaret iken, bazi yerlerde ise paragraf seklinde gelmistir.
Tezimizin ikinci boliimiinde tahlil edilen eserlerin birkaginin Tiirkgeye cevrilmis
baskilarina denk gelinmis ve alintilar yapilmis, geriye kalanlar1 ise Arapga orijinal
dosyasindan bizzat terciime edilmistir. Uciincii boliimde tahlil unsurlarm
orneklendirmek amactyla yapilan almtilarda, Ibn Haldfin’un s6z konusu eserinin

Vecdi Akyiiz tarafindan terciime edilen mezklr kitabindan yararlanilmistir.

Bu c¢alisma genelinde; otobiyografi kavraminin Arap dilindeki varlig,
sozliiklerden elde edilen anlamsal karsiliklari, klasik donem otobiyografi yazarlar1 ve
eserleri hakkinda bilgiler sunulurken gerek klasik gerek de modern olmak tzere birgok
Arapca ve Tirkge kaynaktan yararlanilmistir. Temin edilen kaynaklarin genel
cercevesini ¢izmek tizere ¢alismanin sekillenmesinde aktif rol oynayan anahtar

kitaplarin belirtilmesi yerinde olacaktir.

Vecdi Akyiiz’iin, Ibn Haldn un s6z konusu eserini Bilim ile Siyaset Arasinda
Hatiralar adl1 baslikla terciime ettigi kitabi, tezimiz boyunca en ¢ok istifade ettigimiz
Tiirkce kaynak olmustur. Yusuf Ibrahim Katrib’in [bn Hald(n Ediben ve Sevki
Dayf’in et-Tercemetu ’s-Sahsiyye eserleri, yararlanilan baslica Arapca kaynaklar

arasindadir.

$ Murat Yildiz, “Benlik-Kavrami ve Benligin Gelisiminde Dinin Rolii”, Dokuz Eylul Universitesi
Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Say1: XXIII, 2006, s. 88-89.
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Tezimizin yazim siirecinde bagvurdugumuz ve yukarida zikrettigimiz Arapga
ve Tiirkce bu kaynaklarin yani sira hem iilkemizde hem de bazi Arap {ilkelerinde,
konumuzu yakinda ilgilendiren birtakim yiiksek lisans ve doktora tezlerinin var oldugu
tespit edilmistir. Bu tezler arasinda yer alan ve Giilsen Topgu tarafindan 2019 yilinda
basariyla savunulan “Cagdas Arap Edebiyatinda Otobiyografi” adli yliksek lisans
tezi; Arap edebiyatinda otobiyografi kavramina klasik donemi kapsayan bir bakis
acistyla bakmamiz adina, ¢calismamizin ana hatlarinin, muhteviyatinin ve yonteminin
belirlenmesinde ilham kaynagi olmustur. Tehani Mécid Feracullah’in “es-Siretu z-
Zatiyye fi’l-Edebi’l-Filistini: Thsan ‘Abbds ve Cebrd Ibrahim Cebrd ve Fedvad Tikan
Nemdizecen” adli yuksek lisans tezi, Meryem Hammaéad ‘Ulyan el-Hasenat’in “es-
Siretu’z-Zatiyye fi’l-Edebi’l-Islamiyyi’l-Hadis” adli yiiksek lisans tezi ve Hafize
Suvélimiye’nin  “Rivdyetu’s-Sireti’z-Zatiyye  (er-Rivdyetu’l- ‘Arabiyyetu’l-Hadise
ve’l-Mu ‘dsira Enmiizecen)” adli doktora tezi, ¢alismamiz esnasinda bagvurdugumuz

tezler arasinda yer almaktadir.

Calismamiz siiresince kaynak temini konusunda ¢ogunlukla Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Arastirmalari Merkezi (ISAM) ve Ibn Haldin Universitesi

Kiitiiphanesi’nden istifade edilmistir.

Turk, Arap ve sayist az da olsa Ingiliz dillerinde yaptigimiz literatiir
taramalarinin ardindan tez konumuz ile ilgili temin edebildigimiz kaynaklar dahilinde
calismamiz, ii¢c kisma ayrilmistir. Calisma boyunca arastirma yontemine sikca

basvurulmus ve tarama yaklasimindan istifade edilmistir.

Birinci bolimde, Arapga ve Tirkge kaynaklardan edinilen bilgiler
dogrultusunda otobiyografi kavramimni yakindan ilgilendiren “sire’’ ve “terceme”’
terimlerinin liigat ve 1stilah anlamlarina ayrintili bir sekilde deginilecek ve bu
kavramlarin ilk kez nerede ve ne zaman kullanildigina dair tarihsel siirecine
yogunlasilacaktir. Bu boliimde ayrica, otobiyografinin, anlatici-yazart ayni kisi olan
diger edebi tiirlerden ayrilan noktalar1 izah edilecek ve yakin donemimizde taninmis
modern Arap edebiyatcilarinin goriislerine, kendi eserlerinden alintilar yapilarak yer

verilecektir.



Ikinci boliimde, ilk olarak otobiyografinin Arap edebiyatindaki ilk filizlerinin
miladi IX. yiizyilda goriilmesinin ardindan baslayan gelisim siirecinden S0z edilecek;
tahlillerine yer verilecek otobiyografi drneklerinden hemen 6nce, mezkir yiizyillar
arasinda telif edilen s6z konusu eserlerimizin igerigine dair genel bir degerlendirme
yapilacaktir. Ayrica bu eserlerin tahlilinde uygulanacak metodun kapsam alani
aciklanacaktir. Bu boliimde yer alan otobiyografi drneklerinin kimisinin tasavvufi ve
dini yoni agir iken, kimisinin felsefi ve tarihi, kimisinin ise ilmi yoni 6n planda
olmustur. Tahlil kisminda ise bu érneklerin énce 6zetlerine yer verilecek, daha sonra
eserler; dil ve tslup, zaman, mekan; bunlarin yaninda montaj, tasvir, 6zetleme, i¢
monolog, geriye doniis, diyalog ve mektup gibi teknik unsurlar araciligiyla tahlil

edilecektir.

Uclinct bélimde, Ibn Haldfin’un s6z konusu eserinin tahliline gegmeden dnce
miiellifin hayatina dair biyografik bilgilere yer verilecektir. Daha sonra edebi kisiligini
olusturan baslica faktorlere deginilerek telif ettigi eserler tanitilacaktir. Bunlarin
ardindan tahlil boyunca takip edilecek eser, igerik bakimindan irdelenecektir. Tahlil
kismi ise, yapisal ve teknik unsurlar olmak iizere iki ana alt basliktan miitesekkil
olacaktir. Yapisal unsurlar alt basgliginda eser; anlatici, bakis agisi, vaka-olay 6rgusu,
sahislar, zaman, mekan, dil ve islup noktalar1 iizerinden incelenecektir. Teknik
unsurlar alt basliginda ise eser; anlatma-gdsterme, tasvir, mektup, 6zetleme, geriye

doniig, montaj, diyalog ve i¢ monolog teknikleri iizerinden degerlendirilecektir.



BIiRINCI BOLUM
ARAP DILINDE OTOBIYOGRAFI KAVRAMI

1.1. Arapcada Otobiyografi Terimi I¢in Kullanilan Sire ve

Terceme Kavramlarimin Liigat Anlamlari

Sozliikte; davranis, yol, hal, tavir ve hayat hikayesi gibi anlamlara gelen sire
(3_2d)) kavramu, yiizyillar boyunca Arap dili alimlerinin tarifini yapmakla ilgilendigi
bir husus olarak karsimiza ¢ikmaktadir.* Nitekim sire kapsaminda yapilan tanimlarda
cesitliligin - goriildiigic ve ligat &limlerinin bu tanimlarda ihtilafa distiikleri
bilinmektedir.> Biz burada, ¢alismamizin giris kisminda da yer verdigimiz iizere
muteber sozliiklerden yola ¢ikarak sire kavraminin liigat agisindan kronolojik olarak

anlamsal gercevesini ¢izmek niyetindeyiz.

Meshur Arap dili alimi el-Cevheri (6.400/1009’dan 6nce), es-Sihdh adli
sozliigiinde, sire kelimesine (5_:-d') Halid b. Zlheyr el-Hiizeli’nin su beytiyle yer
verir®:

G S (0 B 3me il 5 308 1 s 3l 5 0 (g G2 535 3

O halde sen, yiiriidiigiin yoldan asla kaygilanma!

Gittigi yoldan razi olan ilk kimse, o yolu yiiriiyendir.

“S-Y-R” (U-g-u#) harflerinden meydana gelen bu kavramin daha ¢ok mecaz

anlamlar1 tizerinde duran ez-Zemahseri (6.538/1144), Esasu ’[-Beldga adli s6zliigiinde;

4 Siimeyye Ziyad, “es-Siretu’z-Zatiyye fi’'n-Nakdi’l-‘Arabiyyi’l-Hadis “el-Eyyam” li Taha Hiiseyin
Enmizecen”, Ummu’l-Bevaki Mehidi b. el-‘Arabi Universitesi Basilmams Yiiksek Lisans Tezi,
Ummu’l-Bevaki, Cezayir, 2014, s. 12.

5 Sire terimine dair yapilan tammlar ve bu tanimlar hakkinda diisiilen ihtilaflar, Arap dilinde ortaya
konulmus birtakim akademik ¢alismalarda ayrintili bir sekilde ele alimmigtir. Bkz.: Meryem Hammad
‘Ulyan el-Hasenat, “es-Siretu’z-Zatiyye fi’l-Edebi’l-Islamiyyi’l-Hadis”, Gazze islam Universitesi
Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi, Gazze, 2013, s. 14; Hafize Suvalimiye, “Rivayetu’s-Sireti’z-Zatiyye
(er-Rivayetu’l-* Arabiyyetu’l-Hadise ve’l-Mu‘asira Enm(izecen)”, Batna el-Hac Lahdar Universitesi
Basilmamis Doktora Tezi, Batna, Cezayir, 2015, s. 10; Rukiye Ahmed, Hind Hiiseyin, “es-Sire ve
Enva‘uha fi’l-Edebi’l-‘Arabi”, Kadisiye Universitesi Edebiyat Fakultesi Lisans Bitirme Projesi,
Kadisiye, Irak, 2018, s. 7; Melekavi Fayize, “Fennu’s-Sire fi’l-Edebi’l-*Arabiyyi’l-Hadis “Hayati” 1i
Ahmed Emin Enmizecen”, el-Mesile Universitesi Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi, Mesile, Cezayir,
2014, s. 10.

® Ebti Nasr Ismail b. Hammad el-Cevheri, es-Sthah Tacu’l-luga ve Sihahi’l-‘Arabiyye, 3 c., Beyrut,
Daru’l-‘Ilim Ii'l-Melayin, 1989, C. II, s. 691.
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Al G 53%s (Onu vatanindan siirdii.) ciimlesiyle (%) mazi fiilinin miteaddi formunu

orneklendirmistir.’

Ibn Manzar (6.711/1311) ise, Lisanu’/-‘Arab adli ansiklopedik sdzliigiinde,
sire kavramini yol (i&,hV) anlaminda kullanarak agiklar: 4aa $5m 2 5 (Onlar
hayirli bir yola yonlendirdi.).®

el-Kamdasu /-Muhit adli sozliigiinde el-FirGzabadi (6.817/1415), (J) fiilinden
tiiretilen Jsha ve 4 5 sha ifadelerini; 5sia Guob ve 4 5ska JA) drnekleriyle agiklar.® el-
Firlizabadi’nin burada vermis oldugu orneklerde, sirasiyla “takip edilen bir yol” ve

“herhangi bir yola yonlendirilmis bir adam” anlamlar1 kastedilmistir.

Kendi déoneminden 6nce yasamis meshur sozliikk miellifleri gibi Tacu /- ‘Ards
adli sozliigiinde ez-Zebidi (6.1205/1791) de Kur’an-1 Kerim’in T&h& suresinin 21.
ayetinde yer alan sire kavraminin sekil veya durum (“u¢l)) anlaminda kullanildiginin

tzerinde durur®®:
oh U1 e Bmis a3 V5 A )

“Allahu Tedla soyle dedi: “Tut onu. Korkma! Biz onu yine eski

durumuna déndiirecegiz.”*

el-Mu ‘cemu’/-Vasit’te ise, (J%) fiilinden tiiretilmis olan 550 kavraminin,
Yasuf suresinin 19. ayetinde kafile veya kervan (48Wl) anlamina tekabiil ettigi ifade
edilmistir'?:
£aba 3 15k 5l 350 Cela gk

“Bir kervan gelmis sucularini suya géndermislerdi...”

" Ebu’l-Kasim Carullah Mahmtd b. Omer ez-Zemahseri, Esasu’l-Belaga, y.y., 1953, s. 226.

8 Ebu’l-Fazl Cemaluddin Muhammed b. Mukerrem el-Ensari, Lisanu’l-*Arab, 6 c., Kahire, Daru’l-
Ma‘arif, ty., C. I, s. 2170.

® Ebu’t-Tahir Mecduddin Muhammed b. Ya‘k{b el-Fir(zabadi, el-Kam(su’l-Muhit, Kahire, Daru’l-
Hadis, 2008, s. 827.

10 Ebu’l-Feyz Muhammed el-Murtaza b. Muhammed ez-Zebidi, Tacu’l-*Ards, 40 c., Kuveyt, Matba‘at
Huktmeti’l-Kuveyt, 1973, C. XIl, s. 117.

11 Tez genelinde yer verilen ayetlerin mealleri, Diyanet Isleri Baskanligi’'min yaymladigi mealden
almmugtir.

12 Kahire Arap Dil Kurumu, el-Mu‘cemu’l-Vasit, Kahire, Mektebetu’s-Suriki’d-Duveli, 2004, s. 467.
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Gerek akli ilimlerde gerek de nakli ilimlerde sik¢a kullanilan terimlere et-
Ta‘rifat adli sozliigiinde yer veren Seyyid Serif el-Clrcani (0.816/1413), sire
kavraminin ister olumlu ister olumsuz olsun, yol (4&kll) anlami iizerinde duran
alimler arasinda yer almaktadir. el-Clircani, bir kisinin durumunu ifade etmek icin sire
kavramini 3354l 35335 (iyi gidisli) veya sl Assda (kotii gidisli) ornekleriyle

aciklamgtir.!3

Bu boliimde liigat anlamlarina yer verdigimiz sire kavramina es deger olarak
kullanilan terceme ibaresi, Arap dilinde otobiyografiyi ifade etmede kullanilan bir
diger terimdir. “T-R-C-M” (p-z-0-<) harflerinden tiiremis olan terceme (ies_ill)
kelimesi, s0zlukte; terciime, geviri; yorum, biyografi, hél tercimesi ve hayat hikayesi

gibi anlamlara gelmektedir.4

el-Cevheri, 438 a3’ 3 (Onun soziinii terciime etti.) &rnegiyle terceme
kavraminin “terciime etmek” veya “cevirmek” anlamlarma dikkat ¢ekerken®®; onun
es-Sthah adli sozliigini tercime eden Vankulu Mehmed Efendi (6.1000/1592),
terceme terimini “bir kelami lisan-1 aharle tefsir etmek” olarak tarif etmistir.'®

AAAAAA

tiremeden dolay1 kelimeye eklenen bir harf olmadigini, bilakis fiilin asli harfi
oldugunu belirtmistir.!” el-Firizabadi’nin el-Kamdsu /-Muhit adli  sdzliigiinii
Tiirkgeye terciime eden Miitercim Asim Efendi (6.1235/1819), tercemeyi “bir lisani

iher ile tefsir ve beyan eylemek” seklinde tanimlamistir.*8

13 Ebuw’l-Hasan AlT b. Muhammed es-Seyyid es-Serif el-Ciircani, Mu‘cemu’t-Ta‘rifat, Haz.
Muhammed Siddik el-Minsavi, Daru’l-Fadile, Kahire, t.y., s. 106.

14 Serdar Mutcali, Arapga-Tirkee Sézliik, Istanbul, Dagarcik Yaynlar, 2012, s. 117.

15 el-Cevheri, a.g.e., s. 1928.

16 Mehmed b. Mustafa el-Vani, Vankulu Ligati, yay. haz. Mustafa Kog, Eyyiip Tanriverdi, 2 c.,
Istanbul, Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi Yayimnlari, 2015, C. 11, s. 2057.

17 el-FirGizabadi, a.g.e., s. 187.

18 Miitercim Asim Efendi, el-Okyanidsu’l-Basit fi Tercemeti’l-Kamiisi’l-Muhit, yay. haz. Mustafa
Kog, Eyyiip Tanriverdi, 6 c., Istanbul, Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanlig: Yayinlari, 2014, C.
V, s. 4878.
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1.2. Arapcada Otobiyografi Terimi I¢in Kullanmilan Sire ve

Terceme Kavramlarinin Istilahi Anlamlar

Arap dilinde otobiyografi kavramina tekabiil eden “sire zatiyye” mefhumuna
1stilahi ger¢eveden bakmak istedigimizde, tipki llgat agisindan yapilan tanimlarda
oldugu gibi 1stilahi tanimlarin genis bir yelpazede ortaya konuldugu goziimiize
carpmaktadir. Bizim buradaki maksadimiz, otobiyografiye dair yapilan 1stilahi

tanimlara yer vererek bu cesitliligin edebi kiymetine dikkat ¢ekmektir.

Yapilan istilahi tanimlara 6rnek olarak Muhammed Sabir ‘Ubeyd, otobiyografiyi
“anlaticinin aktarmaya deger verdigi olaylari, kronolojik bir bigimde hikaye ederek,
okuyucunun miitalaa ettigi stire boyunca kendisini ifade edecegi diizyaz1 seklindeki

sdylem” olarak tarif eder.®

Cebbdr ‘Abdunnir, edebiyat terimlerinin tanimlarina yer verdigi sozliigiinde,
sire maddesini ele alirken biyografi ve otobiyografi tiirleri arasindaki farka dikkat
ceker. Bu maddenin ilk alt bashiginda, sireyi (biyografi) “yazarin, insanlar arasinda
inii yayilmis birinin hayatina dair bilgileri aktardig1 calisma” seklinde tanimlarken;
ikinci alt baglikta, sire zatiyye (otobiyografi) kavramini “ele alinan konu ve uygulanan
metot bakimindan yevmiyyat ve mizekkirat turlerinden farklilik gosteren, miiellifin

kendi kalemiyle kendi hayatin1 hikaye ettigi belge” seklinde ifade eder.?°

Meryem Hamméd ‘Ulyan el-Hasenat, sire zatiyye kapsaminda yapilan
tanimlarin ve goriis ayriliklarinin sayica arttigini belirtirken, otobiyografiyi istilahi
acidan “insanin, hayat hikayesini gordiigli gibi harfiyen ifade etmesi” olarak

tanimlar.?!

Edebiyat ve liigat alaninda muteber bir diger sozlik olan Mu ‘cemu’/-
Mustalahdti’l- ‘Arabiyye fi’l-Luga ve’[-Edeb adli eserde, sire kavraminin; “bir kisinin

hayatinin tedvin edilmis hali”, “herhangi bir kisinin, otobiyografisini yazarken iginde

19 Muhammed Sabir ‘Ubeyd, Tamazhuratu’t-Tesekkuli’s-Siyer Zati, Dimask, Mensarat Ittihadi’l-
Kuttabi’l-*ArabT, 2005, s. 136.

20 Cebbdr *Abdunndr, el-Mu‘cemu’l-Edebi, Beyrut, Daru’l-ilim 1i'-Melayin, 1984, s. 143.

2L el-Hasenat, a.g.e., s. 14.



bulundugu teknik saha” ve “sahislarin hayatlarini hikaye etmek i¢in kullanilan edebi

tiir” olmak {izere ii¢ alt baslikta tarifine yer verilmistir.??

Slimeyye Ziyad, sirenin 1stilah anlamini “konusunu, sanatsal ve teknik
boyutlarini ifade etmek {izere tarihten ve hayatin ger¢eklerinden edinen edebi bir tiir”

olarak verir.%®

Melekavi Fayize, otobiyografinin “tarihsel ve bilissel agilardan bir ilim dal,
tir ve sekil bakimindan ise bir literatiir” oldugunu ifade eder. Fayize’nin
otobiyografiyi tarihsel ve biligsel bir ilim dali olarak nitelendirmesindeki dayanak
noktasi, bu tiirlin tarihi olaylar1 ve hakikatleri tasvir etmesi iken; tiir ve sekil
bakimindan bir literatiir olarak vasiflandirmasindaki dayanagi, otobiyografinin diger
tirlerden ayrilan sanatsal Ozellikleri ve sahip oldugu segkin {slubu ile

bicimlendirilmesidir.?*

Burada, bir dnceki alt basligimizda da degindigimiz iizere, sire mefhumuna
mukabil olarak kullanilan ve ligat anlamlarina yer verdigimiz terceme terimine dair
yapilan 1stilahi tanimlara temas etmeye calisacagiz. Daha c¢ok “hal terclimesi” ve
“hayat hikdyesi” anlamlartyla kullanilan terceme kavraminmin “taninmis kisilerden
birinin sahsiyetini 6n plana ¢ikarmak ve bu sahsiyetinin azametini ortaya koymak igin

yazilan sey” gibi bir 1stilahi tarifi bulunmaktadir.?®

Ahmed Tédha Ahmed, “bir kisinin hayat hikdyesinin 6zetlenmis bir sekilde
aktarilmas1” anlamina delalet eden bir tarif ile tercemenin 1stilahi ¢ergevesini ¢izmeye

calismustir.?®
Editorliigiinii Dwight Reynolds’in yaptigi ve Sa‘id el-Ganimi’nin Arapgaya
terclime ettigi Tercemetu 'n-Nefs es-Siretu z-Zatiyye fi’l-Edebi’l- ‘Arabi adli eserde,

terceme kavraminin; tefsir (yorumlama), tahvil (doniistiirme) ve tavzih (agiklama)

22 Mecdi Veheb, Kamil el-Muhendis, Mu‘cemu’l-Mustalahiti’l-‘Arabiyye fi’l-Luga ve’l-Edeb,
Beyrut, Mektebet Lubnén, 1984, s. 205.

23 Ziyad, a.g.e., s. 14.

24 Fayize, a.g.e., s. 10.

B Ae, s 11.

26 Ahmed Taha Ahmed, “es-Siretu’z-zatiyye Mefhimuha ve Tetavvuruha”, Adabu’r-Rafidin Dergisi,
Say1: 59, 2011, s. 2.
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olmak Uzere birbirleriyle iliskili ti¢ merkezi bakis agisin1 kapsayan bir 1stilah oldugu

belirtilmistir.?’

1.3. Sire ve Terceme Kavramlarimin Tarihsel Siireci

Bu kisimda; ilk iki alt baglikta liigat ve 1stilah anlamlarina yer verdigimiz sire
ve terceme kavramlarinin ilk kez kullanildiklart zaman dilimlerine deginmek, genel
Ozelliklerini belirtmek ve bu iki kavram arasinda tezahiir eden farkliliklari etraflica

incelemek gayretinde olacagiz.

[lk kez Hazreti Muhammed’in hayatiz1 konu edinen eserleri ifade ederken
kullanilan sire, daha sonraki sireclerde Mu‘aviye b. Ebl Sifyan (6.60/680) ve Ebd
Abdullah Muhammed b. Ishak (6.151/768) gibi tarihi sahsiyetlerin hayatlarini anlatan
eserleri belirtirken de muelliflerce zikredilmistir. Sire kavraminin ilk kez ne zaman
kullanildigina dair kabul edilen bir diger yaygim goriis, Ahmed b. Yusuf Ibnu’d-Daye
tarafindan telif edilen Siret Ahmed b. T@lGn adli eserle birlikte sadece Hazreti
Muhammed’in hayatin1 zikrederken degil, onun haricindeki kisilerin hayatlarini ifade

ederken de kullanilmaya baslamis oldugu seklindedir.?

Terceme kavraminin ise ilk kez hicri VII. yiizyilin sonlarinda, Yakat el-
Hamevi’nin (0.626/1229) Mu ‘cemu’l-Udebd’ adl1 eserinde, “kisinin yasam Oykiisi”
anlaminda kullanildig1 bilinmektedir. Bu noktada saglanan en kuvvetli goriis birligi,

terceme kavraminin Aramiceden Arapcaya gectigi yoniindedir.?

Sire ve terceme kavramlarina bakildiginda sirenin daha genis, tercemenin ise,
daha dar kapsaml1 6zelliklere sahip oldugunu sdylememiz miimkiindiir. Sirenin genel
Ozelliklerini mercek altina almak istedigimizde karsimiza su sekilde bir siralama

cikmaktadir:

e Eski kaynaklarin olaylari kronolojik bir siralamaya gore aktarmasi.

2 Dwight Reynolds, Tercemetu’n-Nefs es-Siretu’z-Zatiyye fi’l-Edebi’l-*‘Arabi, Cev. Sa‘id el-
Ganimi, Abu Dabi, Hey’et Abu Dabi li’s-Sekafe ve’t-Turés (Kelime), 2009, s. 72.

%8 Giilsen Topgu, “Cagdas Arap Edebiyatinda Otobiyografi”, istanbul Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul, 2019, s. 6-7.

29 Suvalimiye, a.g.e., s. 11.
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Tarafsizlik ve dogruluk pay1 konusunda dikkatli davranilmasi, delillere ve
guclu ispatlara itimat edilmesi.

Akla istinat edilmesi, bir yone meyletmekten sakinilmasi ve tavizsiz bir
sekilde hakikate bagli kalinmasi.

Anlatim1 igine alan kurgusal bir Gslubun benimsenmesi ve ilgi gekici bir
tarzin takip edilmesi.

Hayat hikayelerine yer verilen kisilerin, ¢evreleriyle olan miinasebetinin
belirtilmesinin ve herhangi birini etkileme veya birinden etkilenme
bilgisini edinebilmek adina bu Kkisilerin siyasi ve dini hayatlarina
deginilmesinin zorunluluk arz etmesi.

Gergek yargilara ulasilmasi ve esrarengiz noktalari aydinlatmak igin
psikanalize (ruhsal ¢6zimleme) dayanilmasi.

Eger metin icerisinde bircok rivayet bulunuyorsa, ispatlama ve delil
getirme yoOntemleriyle beraber dogruluk payi en yiiksek rivayetin

belirtilmesi.2°

Terceme kavraminin genel 6zelliklerini ise su sekilde siralamamiz miimkiindiir:

Hal terclimesi ele alinan kisinin; ismi, kiinyesi, nispeti, gelisimi, 6grenim
hayati, yolculuklari ve vefati hakkinda bilgilere yer verilmesi.
Biyografisine yer verilen kisi hakkinda 6ne ¢ikan bilgileri tekit etmek
amaciyla muhtelif eserlerden temin edilen somut delillere dayanilmasi.
Bilinmeyen bazi durumlar1 tahlil etmek ve yorumlamak i¢in birtakim
psikolojik ¢alismalara bagvurulmasi.

Biyografik bilgilerin ilgi uyandiracak bir formda aktariimas1.®!

Bu kisimda genel 6zelliklerine yer verdigimiz bu iki kavramin birbirinden

ayrilan farklarinin bulunup bulunmadigi konusuna deginmek istedigimizde; bazi

edebiyatc¢ilarin bu iki kavram arasinda keskin farklarin bulundugunu, bazilarinin ise,

aralarinda herhangi bir farkin bulunmadigini ve es anlamli olduklarini ifade ettigini

goruriz. Bu tespite 6rnek olarak Yahya Ibrahim Abduddayim, tercemenin; “kisinin

% Fayize, a.g.e., s. 12.
31 Fayize, a.g.e., s. 12.
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hayat hikayesinin 6zetlenmis bir sekilde aktarilmasi1” anlaminda kullanilan bir 1stilah
oldugunu belirtirken, sirenin ise tercemenin tam tersine, “kisinin hayatini detayl
olarak kaleme almak” anlaminda bir 1stilah oldugunu ifade ederek bu iki kavram
arasinda detay ve Ozet bakimindan bir farkliligin bulunduguna dikkat ¢ekmistir.
Abduddayim, modern dénem edebiyatgilarinin sire ve terceme terimlerini es anlaml
olarak kullanmalarindan Otlrl, otobiyografinin Arap dilinde “sire zatiyye” veya

“terceme zatiyye” mefthumlariyla ifade edildigini vurgular.®?

Muhammed Salih es-Santi, tercemenin uzun halinin sire oldugunu belirtirken;
sirenin ise, Hz. Muhammed’in hayatina dair telif edilen eserlerle bir baginin
bulunduguna, fakat kendine mahsus bu alandan ¢ikarilarak daha genis goriis alanlarina

ulasip farkli anlamlar kazandigina dikkat geker.®®

Mahflz Kehval ise, sirenin herhangi bir mdiellife tahsis edilerek onun
detaylandirilmis bir tercemeden meydana geldigini, hacminin daha blyuk ve
cogunlukla daha detayli olmasindan dolay1r tercemeden farkli bir tiir olarak

nitelendirildigini ifade eder.3

Hafize Suvélimiye de sire ve terceme kavramlar1 arasinda farkliliklarin
bulundugunu belirten kisiler arasinda yer almaktadir. Suvalimiye, sirenin; cocukluktan
ergenlige, erigkinlikten yasliliga kadar hayatin genel asamalarini1 kapsadiginin ve onun

tercemeye kiyasla orijinalligi daha yiiksek bir 1stilah oldugunun altin1 ¢izmistir.*®

1.4. Sire ve Terceme Kavramlarimin Yevmiyyat, Miizekkirat ve
I‘tirafat Gibi Tiirlerden Ayrilan Farklar
Onceki alt baslklarda liigat anlamlarina, 1stilahi tanimlarina, kendilerine dzgii

ozelliklerine ve birbirlerinden farklilik gosteren noktalarina degindigimiz sire ve

terceme terimleri, her biri Arap edebiyatinda derin bir ge¢mise sahip yevmiyyat,

%2 Yahya Ibrahim Abduddayim, et-Tercemetu’z-Zatiyye fi’l-Edebi’l-‘Arabiyyi’l-Hadfs, Beyrut, Dar
Ihyai’t-Turasi’l-*Arabi, 1974, s. 31.

33 Muhammed Salih es-Santi, Fennu’t-Tahriri’l-‘Arabi Davabituh( ve Enmatuhd, Hail, Suudi
Arabistan, Daru’l-Endulus li’n-Nesr ve’t-Tevzi*, 2006, s. 215.

3% Mahf(iz Kehval, el-Ecnasu’l-Edebiyyetu’n-Nesriyye ve’s-Si‘riyye, Cezayir, Dar Nim1idya li’n-Nesr
ve’t-Tevzi*, 2007, s. 76.

% Suvalimiye, a.g.e., s. 15.
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muzekkirat ve i‘tirafat trleriyle igerik ve teknik bakimindan karigtirllmaktadir. Biz,
bu alt baslikta, Arapca kaynaklardan temin ettigimiz bilgiler dogrultusunda sire ve
tercemenin bu tiirlerden ayrilan farklarim zikrederek bu anlamsal karigikligi

gidermeye c¢alisacagiz.

Tiirk dilinde “glinlik™ tiirii olarak karsimiza ¢ikan yevmiyyat; giin boyunca
cereyan eden hadiselerin, etkisinde kalinan kisilerin veya olaylarin ve edinilen
tecribelerin giin bitiminde kaleme alinmasiyla olusturulan edebi tiir olarak
addedilmektedir. Buradan yola ¢ikarak yevmiyyat teriminin, sire veya tercemeye
(biyografi), sire zatiyye veya terceme zatiyyeye (otobiyografi) en yakin tiir oldugunu
sOylememiz yerinde olacaktir. Bu yakinligin altinda yatan en Onemli sebep,
yevmiyyatin gegmiste edinilen tecriibelerin ve olaylarin tedvin edilmesine mahsus

olmasidir.3®

Nasir Bereke ise, yevmiyyat ve sire zatiyye arasindaki farka dikkat ¢ekerken;
yevmiyyatta, sire zatiyyede kullanilan geriye doniis (flashback) anlatim teknigine
bagvurulmadigini, bunun nedeninin yevmiyyét tiiriinde kullanilan anlatim dilinin
simdiki zamanla ayn1 oldugunu ifade eder. Bereke’ nin dile getirdigi bir diger farklilik
noktasi ise, yevmiyyat icerisinde yer alan olaylarin aktarimi esnasinda otobiyografiye
kiyasla ayrintilarin daha fazla zikredilmesi ve tarih algisinin 6n planda olmasidir.
Bereke, otobiyografi yazarlarinin aksine, yevmiyyat yazarlarinin olaylar1 aktarirken

serbest bir tislup kullanmalarinin miimkiin oldugunu belirtmistir.3’

Ik yevmiyyat 6rneklerinin miladi XVII. yiizyilin baslarinda goriildiigiinii
belirten “‘Abdulmecid el-Bagdadi, bu tiiriin otobiyografiden ayrilan iki 6zelligini
vurgular. Bu iki farkin birincisi, otobiyografide takip edilen teknik formlarin

yevmiyyat tiirlinde bulunmayisi iken; diger fark ise, otobiyografi yazarlarinin kalici

% Tehani Macid Feracullah, “es-Siretu’z-Zatiyye fi’l1-Edebi’l-Filistini: Thsan ‘Abbas ve Cebra Ibrahim
Cebra ve Fedva Takan Nemdzecen”, Gazze islam Universitesi Basiimams Yiiksek Lisans Tezi,
Gazze, 2013, s. 31.

87 Nasir Bereke, “Edebiyyetu’s-Siyeri’z-Zatiyye fi’l-‘Asri’l-Hadis”, Batna el-Hac Lahdar
Universitesi Basilmamis Doktora Tezi, Batna, 2013, s. 29.
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olmast amaciyla otobiyografilerini nesretme arzusunda olmalari, yevmiyyat

yazarlarmin ise, bu ragbetten uzak durmalaridir.3®

Abdulaziz Seref, yevmiyyat tlriniin blinyesinde, anlatimsal biitiinliigiin ve
kurgusal yapinin bulunmamasindan dolay1 otobiyografi tiirtinden farklilik gésterdigini
belirtir. Seref’in burada iizerinde durdugu nokta, otobiyografi yazarlarinin aksine,
yevmiyyat yazarlarinin bu alanda 6rnegi daha 6nce ortaya konulan bir esere bagl

kalmadan guinliik hadiseleri serbestce kaleme aliyor olmalaridir.®

Sozlikte; “hatira” veya “ami” anlamlarina gelen miizekkirat, bir kisinin
hayatinin belli zamanlarinda, etkisinde kaldigi olaylar1 ve bu olaylara dair
izlenimlerini; tarih, giin ve saat belirterek yaziya dokmesini ifade eden ve blylk
Olcude yevmiyyatla benzer 6zellikleri bulunan edebi tirdir. Mizekkirat tirinde, sire
zatiyyeye nazaran daha genis konular ele alinmaktadir. Bu tiiriin otobiyografiden

ayrilan en 6nemli 6zelligi ise, tarihi olaylarin gézlemlenerek belgelendirilmesidir.*

Tehani Macid Feracullah, miizekkirat tiirliniin, yazar merkezinde gelisen
olaylara ve degisimlere otobiyografiye kiyasla daha fazla 6nem vermesinden 6tir(,
sire zatiyyeden farklilik gosterdigini belirtirken; miizekkirat yazarinm, olaylarin
merkezinde yer alarak aktif rol dstlendigini, yakindan yaptigi goézlemler ve
mulahazalar sayesinde yasadigi donemin konularini ve problemlerini takip etme firsati
buldugunu ifade etmistir.** Feracullah’in zikrettigi mezkr iki tiir arasinda bulunan bir
diger farklilik ise, sire zatiyyede kullanilan geriye doniis anlatim tekniginin miizekkirat

orneklerinde daha kisa kullanilmis olmasidir.

Enis el-Makdisi, mizekkiratin terceme zatiyyeden farkli bir gesit oldugunun

alti1 ¢izerken*?; modern Arap edebiyat elestirmenleri, miizekkirat tirinin maellifin

3 Abdulmecid el-Bagdadi, “Fennu’s-Sireti’z-Zatiyye ve Enva‘uha fi’1-Edebi’l-‘Arabi”, Mecelletu’l-
Kismi’l-*Arabf, Say1: 23, 2016, s. 200.

% ¢ Abdulaziz Seref, Edebu’s-Sireti’z-Zatiyye, Mektebet Lubnan, 1992, s. 44,

40 el-Hasenat, a.g.e., s. 31.

41 Feracullah, a.g.e., s. 29.

42 Enfs el-Makdisi, el-Funinu’l-Edebiyye ve A‘ldmuhi fi’n-Nahdati’l-Arabiyyeti’l-Hadise,
Beyrut, Daru’l-Ilim 1i'l-Melayin, 1980, s. 143.
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hayatiyla ilgili olaylardan daha ¢ok, bu bahis diginda kalan olaylar1 konu edinmesi

sebebiyle sire zatiyyeden farklilik gosterdigi konusunda ittifak etmislerdir.*®

Abdulmecid el-Bagdadi, mizekkirat tirinden genellikle yazarin bulundugu
¢evre hakkinda bilgi edinirken istifade ettigini, nitekim bu durumun mizekkirat

yazarmin kendisi hakkinda ifadelere yer vermedigi anlamina geldigini belirtir.**

Cebbdr Abdunndr, miizekkirati “miiellifin hayat1 siiresince meydana gelen
hadiselerin yazinsal aktarimi” seklinde tarif etmistir.*® ‘Abdunndr, miizekkirat tiiriine
dair verilen 6rneklerde yazarlarin i¢inde bulunduklari yiizyillarin durumlarina biiyiik
bir 6zenle deginmeleri; ekseriyetle kendilerinin de istirak ettikleri, sahit olduklar1 veya
onlarla ayni yiizyillarda yasamig olan muasirlarindan duyduklart tarihi olaylar1 konu

edinmeleri sebebiyle bu tiriin terceme zatiyyeden farklilik gosterdigine temas etmistir.

Cogunlukla Orta Cag’da birgok 6rnegine rast geldigimiz i‘tirafat tiirl, insanin
i¢ diinyasinda muhafaza ettigi ve baskalarina aktarmaktan sakindigi olaylarin yaziya
dokiildiigii bir edebi mecra olarak addedilmektedir. Ilk baslarda dini yonii agir basan
ornekleri verilen bu tir; felsefe, tasavvuf ve edebiyat bilginlerinin de kendisine ilgi
gosterip ornekler kaleme almalariyla edebi tiirler arasinda sarsilmaz bir konum elde

etmistir.

Yevmiyyat ve miizekkirat tiirlerinde oldugu gibi i‘tirafat tiriinde, herhangi bir
kurala bagli kalmadan, itiraf yazari tarafindan serbest bir Gslubun kullanilmasi, onun

otobiyografi tiirlinden ayirt edilmesine yardimer olmaktadir.

[“tirafat tlrd, her ne kadar muhteva yoniinden sire zatiyyeyle benzerlik gosterse
de ekseriyetle teknik yonden birtakim farkliliklara sahiptir. Burada teknik ydnden
farkliliklarin bulunmasi konusundaki 6ncelikli kastimiz, otobiyografide yer alan akla
istinat etme sartinin i‘tirdfét tlrinde yerini duygulara ve soyut kavramlara

birakmasidir.

Mezkir iki tiir arasinda farklilik gosteren bir diger nokta ise, otobiyografi

yazarlarim verdikleri drneklerde, olaylari kurgusal bir diizene oturtmalari; i‘tirafat

4 Suvalimiye, a.g.e., s. 44.
4 el-Bagdadi, a.g.e., s. 200.
4 <Abdunndr, a.g.e., s. 246.
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yazarlarinin ise bu diizenin aksine, dogruluk pay1 bilinmeyen ve herhangi bir delile

dayandirilmayan bilgilere 0 anki ruh halleriyle eserlerinde yer vermis olmalaridir.

1.5. Modern Arap Edebiyatcilarimin Otobiyografiye Dair

Goriisleri

Geride kalan yiizyillar suresince gerek Diinya edebiyatinda gerek de Arap
edebiyatinda saygin bir konum elde etmis olan otobiyografi tiirli, gliniimiizde de
popularitesini artirmaya devam etmektedir. Nitekim halihazirda modernlesme
konusunda mesafeler katetmis Arap edebiyatinda da bu tiire ilgi duyan bir¢ok
edebiyatcinin ve bu tiirle ilgili kaleme alinmis 6nemli kaynaklarin varli§indan s6z
etmemiz yerinde olacaktir. Kimi yazarlar, bu edebi ve teknik sahanin Arap
edebiyatinin modernlesme siirecinden dnce bulundugu durumuna dikkat ¢ekmis; kimi
yazarlar ise otobiyografi yazarinin yazim esnasinda iginde bulundugu psikolojik
tabloyu c¢izmeye gayret etmistir. Birtakim edebiyatcilarin, otobiyografi yazarlarinin
tasidigi vasiflara parantez agtigi goriliirken; birtakiminin da kendilerinden 6nce
yasamis edebiyat bilginlerinin 6ne siirdiikleri diistinceleri ve 6nermeleri destekledigi

tespit edilmistir.

Calismamizin giris boliimiinde de istifade edilen kaynaklar arasinda
zikrettigimiz Kitébetu z-Zdat Dirasat fi’s-Sireti z-Zatiyye adli eserde Suudi Arabistanli
yazar Salih Mu‘id el-Gamidi, otobiyografi tiiriiniin klasik donem Arap edebiyatinda
bu denli iin kazanmasinin altinda yatan birtakim etkenlerin oldugunu belirtir. el-
Gamidi’ye gére bu etkenlerin basinda Arap toplumunun sosyokiiltiirel ve edebi
hayatlarina dogrudan 1s1k tutan siir kavraminin, gtinbegun etkisini kaybederek yerini
diizyaz1 tiirlerine birakmasi yer almaktadir. Cahiliye devrinden yaklagik hicri IlI.
ylizyi1la kadar altin ¢agini yasayan siir, bu yiizyillarda kiginin benliginin ortaya
konulmasinda bagvurulan edebi bir ara¢ olarak goriilmiistiir. Nitekim bu dénemden
itibaren edebiyat sahasinda kan kaybima ugrayan siir (nazim), Arap toplumunun
diizyaz1 tiirlerine meyletmesiyle beraber yerini biiylik Ol¢lide nesir sahasina
birakmistir. Hicri 1V. yiizyilla birlikte Arap edebiyatinda olgunlasmaya baslayan
diizyaz1 tiirleri; olay orgiisiine dayanan metinlerin ve edebl miilahazalarin ortaya

konulmasinda vazgecilmez adres olarak addedilmistir. Bu diizyaz tiirlerinin basinda
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gelen otobiyografi tiri de tedricen gelisim evrelerini tamamlayarak hicri VIII. ve IX.
yiizyillarda en verimli zamanlarmi yasamustir. el-Gamidi, otobiyografinin klasik
donem Arap edebiyatinda ortaya ¢ikmasinin ve gelismesinin ikinci baslica etkeninin
Arap toplumunun diger milletlerin edebiyatlari ile olan etkilesimi oldugunu ifade eder.
Gecgmis ylizyillarda Yunan ve Fars dillerinde 6rnekleri verilen otobiyografik eserler,
klasik donem Arap edebiyat¢ilarinin dikkatini ¢ekmis ve bu durum otobiyografi
turdnin Arap edebiyatinda tutulmasina katkida bulunmustur. Ona gore bir diger etken,
Islam dininin buyruklarini ve Hazreti Muhammed’in hayati boyunca sergiledigi
davraniglarin1 temel ilke olarak kabul eden tasavvuf akimmin Arap toplumunda
yayilmasidir. Bu durum, klasik donemde otobiyografinin sartlarinin olgunlasmasina
vesile olmus ve buna 6rnek olarak el-Muhasibi (6.243/857)’nin Kitibu 'n-Nasa 'ih adli
otobiyografik eseri, tasavvufi yonii agir basan ilk otobiyografi 6rnekleri arasinda yer

almistir.

Rical ilminin ortaya ¢ikist da el-Gamidi’nin belirttigi etkenler arasinda yer
almaktadir. Kisaca “hadislerin nakledilmesinde adi gegen rivayet sahiplerine dair
biyografik bilgileri konu edinen ilim dali” olarak niteleyebilecegimiz rical ilmi,

otobiyografi tiriiniin ortaya cikarak gelismesinde biiyiik rol iistlenmistir.*8

el-Gamidi, yukarida iizerinde durdugumuz etkenlere ek olarak otobiyografinin
klasik donemde bir tiir olarak addedilmesine zemin hazirlayan diger etkenlerin; bu
zaman dilimlerinde yasamis alimlerin rekabet igerisinde olmalari, Islam aleminde
kralliklarin ve kiigiik devletlerin ortaya ¢ikmaya baslamasi, Arap toplumunda dini
acidan yasanan karisikliklarin ve ¢ekismelerin bas gostermesi ile bu durumun

beraberinde getirdigi siiphe ortaminin topluma niifuz etmesi oldugunu belirtmistir.*’

Bu tiire ilgi duyan bir diger modern Arap edebiyatcist Tehani Abdulfettah
Sakir, bir otobiyografi yazarmin otobiyografisini kaleme alma esnasindaki
haletiruhiyesine dikkat ceker. Sakir’e gore otobiyografi yazari, eserinde sadece

hatirinda kalan olaylar1 zikretmez; bilakis kendisinde etki birakarak hafizasinda yer

46 Rical ilmine dair ayrmtili bilgi i¢in bkz.: Mehmet Eren, “Hadis [lminde Rical Bilgisi ve ilk Kaynaklar1
-1-”, Dini Arastirmalar Dergisi, C. I, Say1: 6, Ocak-Nisan 2000, s. 133-162.

47 Sélih Mu‘id el-Gamidi, Kitabetu’z-Zat Dirasat fi’s-Sireti’z-Zatiyye, Beyrut, el-Merkezu’s-
Sekafiyyi’l-*Arabi, 2013, 5. 49-52.
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edinmis baz1 olaylara karsi takindigi suskun tavri ile okuyucu kitlesinin dikkatini
toplamay1 basarir. Ote yandan Sakir, otobiyografi yazarmin yerine getirmesi gereken
belli basli gorevlerinin oldugunu ifade etmektedir.*® Merkezinde otobiyografi
yazarinin bulundugu olaylarin insan iizerinde yarattigi etkileri aksettirmesi ve
sahsiyetinde meydana gelen i¢ ve dis ¢atismalar1 yansitmasi, otobiyografi yazarlarinin
yerine getirmesi gereken gorevlerin baslicalaridir. Sakir’in yukarida istifade ettigimiz
eserinde {izerinde durdugu bir diger nokta ise, muellifi otobiyografisini telif etmeye
iten sebeplerin neler oldugudur. Hi¢ siliphesiz bu sebeplerin basinda, insanin
6lumiinden sonra da ebed? kalma arzusu yer almaktadir. Ademoglunun yaradilisindan
gelen bu ragbet, 6zellikle yasanilan toplumda 6n plana ¢ikma ve hosnut olunmayan

durumlardan soyutlanma seklinde kendini gosterir.

Tehani Abdulfettah Sakir, birtakim harici sebeplerden otiirli de insanin
otobiyografisini yazabilme ihtimalini géz oniinde bulundurmaktadir.*® Bu harici
sebepler otobiyografi yazarinin tecriibeleri 1s1iginda  okuyucu  kitlesinin
bilgilendirilmesi ve bu tecriibeler sayesinde onlara rehberlik edilmesi yonlerini
kapsamaktadir. Gerek yazar gerek de okuyucu nazarinda, kiginin edebi sahsiyetinin
sekillenmesinde ve olgunlagsmasinda rol oynayan en Onemli etkenlerin basinda
yasanmis hadiselerden edinilen tecriibeler gelmektedir. Nitekim otobiyografi,
yazarinin egitim aldig1 ve yetistigi muhiti, ilminden istifade ettigi duayenleri ve
arkadas edindigi sahsiyetleri hakkinda bilgiler sunmasi bakimindan da miistakil bir
veri kaynagi olarak addedilmektedir. Sunulan bu bilgilerin kurmacadan uzak ve
ictenlige dayali bir dille olusturulmasi, yazarinin yasadigi doneme deginmesi, 0O
doneme dair bilimsel verilere metin icinde yer verilmesi ve resmi belgeleri ihtiva
etmesi, okuyucularn bilgilendirilmesi ve yonlendirilmesi adina otobiyografinin

didaktik yonuni gozler 6nlne sermektedir.

Filistin asilli Arap dili ve edebiyati alimi Thsan ‘Abbas ise, Fennu’s-Sire adli
eserinde, otobiyografi yazarmmin sahip oldugu niteliklere dikkat ceker. ‘Abbas,

otobiyografi yazarmin kendisinde var olan giivenini asama asama okuyucuyla

48 Tehani Abdulfettah Sakir, es-Siretu’z-Zatiyye fi’l-Edebi’l-‘Arabi, Beyrut, el-Mu’essesetu’l-
‘Arabiyye li’d-Dirasat ve’n-Nesr, 2002, s. 24.
9 Ae.,s. 26.
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bulusturmak istedigini ifade eder. Ona gore otobiyografi yazari, otobiyografik eserini
bos vaktini degerlendirmek i¢in yazmaz, bilakis onu biyik bir hedefi gergeklestirmek
lizere kaleme alir.®® ‘Abbas, otobiyografi yazarmin, okuyucunun kalbine yakin
oldugunun altin1 gizer. Bu goriislin altinda yatan temel sebep, yazarin kendisinin
okuyucu Kkitlesi ile bir baglanti kurmak niyetinde olmasidir. Kurulmasi istenen bu
baglantinin yap1 taslari ise, otobiyografi yazarinin sahip oldugu benlik ve hayati
boyunca edindigi tecriibeleridir. ‘Abbas’a gore otobiyografinin ger¢eklestirmis oldugu
baslica hedef, otobiyografi yazarinin edindigi tecriibeleri okuyucu Kkitlesiyle
paylasmasi sayesinde onun ruhsal yiikiinii hafifletiyor olmasidir. Ona gore yazar, bu
sayede duygusal kelepcelerinden kurtulur.

Misirli aragtirmaci-yazar Muhammed ‘Abdulgani Hasan ise, otobiyografiye
dair goriislerini ortaya koyarken XVIII. vyiizyilda yasanmis duayen Ingiliz
edebiyatcilarindan biri olan Samuel Johnson’in, bir insanin kendi hayatini kaleme
almasinin o insan hakkinda yazilan en giizel sey oldugu yoniindeki Onermesini

destekledigini belirtmistir.>*

Fasli edebiyatc1 ve elestirmen ‘Abdulkadir es-Savi ise, daha once adi gecen
Abdulaziz Seref isimli yazarin Arap edebiyatinda otobiyografi tiiriiniin Arap siiri ile
irtibat halinde oldugu goriisiini benimsemektedir. Seref, dnceki donemlerde Arap
siirinin, otobiyografi tiiriiniin yerini aldigin1 ve bu tiiriin edebi gorevlerini yerine
getirdigini belirtir. Ona goére bunun sebebi, sairlerin kendi diinyalarini sadece

kendilerinin ifade edebildigi edebi kimliklere sahip olmalaridir.>

Otobiyografi tilirline dair calismalar ortaya koyan ve bu tiir hakkinda
goriislerine yer verdigimiz edebiyatgi, elestirmen ve yazarlara kiyasla farkli bir bakis
acisina sahip olan Hiiseyin Tarr(is, edebiyat alaninda ortaya ¢ikmis ve bu mecrada
tutunmay1 bagarmis her bir edebi tiiriin tek bir yoriinge etrafinda toplandigini; bu

yoriingenin de insanin Oziinii bir diger ifadeyle zatim1 idrak etmek igin caba

% Thsan ‘Abbas, Fennu’s-Sire, Amman, Urdiin, Daru’s-Surik 1i’n-Nesr ve’t-Tevzi*, 1996, s. 93.

51 Muhammed Abdulgani Hasan, et-Teracim ve’s-Siyer, Kahire, Daru’l-Ma‘arif, t.y., s. 23.

52 Abdulkadir es-Savi, el-Kitabe ve’l-Vucid es-Siretu’z-Zatiyye fi’l-Magrib, Beyrut, Afrikya’s-Sark,
2000, s. 25.
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gosterdigini 6ne siirmiistiir.”® Tarr(is’un yaptig1 tesbihe gore bu yoriingenin, insanin
diinyaya gelisinden otobiyografisini yazmaya niyetlendigi ana kadar olan zaman
dilimini kapsayan bir siire¢ oldugu asikardir. Bu yoriinge etrafinda duygularinin ve
goriislerinin terciimani unvaniyla hareket eden kisinin, yazim konusundaki mahareti
ve ortaya koydugu otobiyografik metni sayesinde otobiyografisini olusturma
seriivenini tamamlamis oldugunu sdylememiz yerinde olacaktir. TarrQs, otobiyografi
metninin, benzeri olmayan yaratici bir deneyim oldugunu naklederken; bu deneyimin,
otobiyografi yazarinin uzun bir miiddet, i¢inde gizli tuttugu seyleri disar1 vurmast i¢in
kendisine ve bagkalarina kars1 samimi bir sekilde ifade etmesiyle meydana geldigini

vurgulamistir.

Misirli yazar Saban ‘Abdulhekim Muhammed ise es-Siretu z-Zatiyye fi'l-
Edebi’l- ‘Arabiyyi’l-Hadis adli eserinde, otobiyografiye dair goriislerini sekiz madde
ile okuyucu Kkitlesine Ozetlemistir. Onun otobiyografi hakkindaki goriisleri su

sekildedir:

e Otobiyografi, kategorize edilmeyi reddeden; diger edebi tiirlerden, diyalog,
ic monolog ve tasvir tekniginden, bunlara ek olarak teshis sanatindan
istifade eden teknik bir sahadir.

e Otobiyografinin yazim siirecinde kullanilan anlatim teknikleri, cesitlilik
arz etmektedir. Bu anlatim teknikleri ise, sozel, gozlemci-tarihsel ve hikaye
edici teknikten ibarettir.

e Her otobiyografinin kendine 6zgii bir hedefi vardir. Kimi otobiyografi
yazari, kendi yagsamini ve hayat1 boyunca tahammiil ettigi zorluklari tasvir
etmeyi basararak amaglarini agiga vurmus; kimisi de bu hedeflerini kendi
icinde sakli tutmustur.

e Her ne zaman otobiyografi yazari, otobiyografisini yazma hedefini metin

dahilinde belirtirse, otobiyografinin teknik anlamda degeri artar.

5 Hiiseyin Tarriis, “es-Siretu’z-Zatiyyetu’l-‘Arabiyye beyne Fi‘li’l-Kitabe ve Fi‘l Idraki’z-Zat”,
Mecelletu’l-Adab ve’l-‘Ulimi’l-Ictima‘iyye, 2012, Say1: 16, s. 1.
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e lcten (samimi) olmak, otobiyografi tiiriiniin temel yap: tasidir. Ictenlik
kavrami, bu tiiriin albenisini artirmakta ve okuyucularda etkisini
birakmaktadir.

e Otobiyografi drneklerinin genelinde olay orgiisii, art arda siralanmis bir
sekildedir.

e Edebi kalitesi ve verimliligi yiiksek otobiyografiler, yazarin kendi hayati
ile merkezinde yine kendisinin bulundugu olaylarin hikaye edilisinde,
anlatimsal dengenin saglanmasi sonucunda elde edilir.

e Otobiyografi, teknik bir saha olarak kabul edildiginden olaylarin kurgudan

uzak bir sekilde hayatin icinden olmasi gerekir.>*

% Saban Abdulhekim Muhammed, es-Siretu’z-Zatiyye fi’l-Edebi’l-‘Arabiyyi’l-Hadis (Ru’ye
Nakdiyye), Amman, Mu’essesetu’l-Varrak li’n-Nesr ve’t-Tevzi‘, 2015, s. 229-230.

22



IKINCi BOLUM

KLASIK DONEM ARAP EDEBIYATINDA OTOBiYOGRAFI
ORNEKLERI

2.1. Klasik Donem Arap Edebiyatinda Otobiyografi
Orneklerinin  Icerik Bakimindan Tasnifine Dair  Genel

Degerlendirmeler

Miladi VII. yilizyilin baslarinda nazil olmaya baslayan Kur’an-1 Kerim, Arap
toplumunun yasam tarzina tesir etmis ve bu etki, hayatin hemen hemen her alaninda
kendini gdstermistir. Insan hayatinin dzellikle sosyal ve kiiltiirel alanlarina dnciiliik
eden bu ilahi buyruklar, o dénemin edebiyat diinyasina yeni bir kimlik kazandirma
konusunda aktif rol oynamistir. Dénemin mevcut edebi c¢esitliligine kazandirillan ve
aralarinda otobiyografinin de yer aldig1 yeni tiirler, Arap edebiyatinin nesir koluna olan
ragbetin artmasini saglamis ve bu dénemlerde verilen ornekler sayesinde igerik ve
teknik bakimindan ilerlemeler kaydedilmistir. Klasik donem Arap edebiyatinda ilk
otobiyografi 6rneginin kim tarafindan ve ne zaman kaleme alindigina dair kesin bir
bilgi bulunmamaktadir. Otobiyografi tiiriiniin genel durumuna dair degerlendirmelere
ve Abbasi doneminden modern doneme kadar olan siire zarfinda otobiyografi sanati
ile ilgili yasanan edebi hareketlilie et-Tercemetu’s-Sahsiyye adl1 eserinde yer veren
Misirli modern Arap edebiyati alimi ve tarihgi Sevki Dayf, Arap diinyasinin
otobiyografi tiiriini Yunan toplumundan taklit ederek kendi edebiyatlarina
kazandirdiklarini ifade eder.®® Bu zaman arahiginda telif edilen otobiyografik eserleri
icerigine gore tasnif ederek kendine 6zgii bir bakis agis1 ortaya koyan Dayf, klasik
donemde kaleme alinan otobiyografileri; felsefi, ilm1, edebi, tasavvufi ve siyasi olmak
Uzere bes alt baglikta incelemistir. Ona gore bazi Arap filozoflar, otobiyografik
eserlerini kaleme almiglar ve bu eserlerinde hayatlari boyunca telif ettikleri galismalara
deginmislerdir. Filozoflarin Onciiliigiinde baslayan bu gelenek, zamanla dénemin

alimlerinin, mutasavviflarinin ve edebi yonii olan devlet adamlarmin tevecciih

% Sevki Dayf, et-Tercemetu’s-Sahsiyye, Kahire, Daru’l-Ma‘arif, 1984, s. 6.
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gostermesiyle o donemin kendini ifade etmede en etkili sanata dontismiistiir. Sevki
Dayf’in ifadesine gore yukarida zikredilen her bir grubun otobiyografi yaziminda
kendine 06zgli yontemi vardir: Filozoflar ve alimler, eserlerinde ilmi ve felsefi
hayatlarindan bahsederken kendilerinden sonra geride biraktiklari eserlere dikkat
¢ekmekten geri kalmamislardir. Ayrica filozof olarak addedilip de otobiyografisinde
kendinde iz birakan kisi ve olaylara, etkisinde kaldig1 harici etkenlere, gelisimine ve
cocukluk donemine deginen otobiyografi yazarlarinin az oldugu goriilmiistiir. O
donemin otobiyografi tiiri ile ilgilenen filozoflari, yukarida zikredilen noktalari
otobiyografik eserlerinde uygulayamamis ve bu tiirlin mahiyetini idrak etmede zayif
diismiislerdir. Bu ylzden filozof kitlesinin otobiyografileri, ayni ¢aglarda yasamis
diger yazarlarin eserlerine kiyasla sosyal ve psikolojik konular yoniinden yoksun

kalmustir.

Mutasavvif-otobiyografi yazarlari ise kendi hayatlarini anlattiklar1 eserlerinde,
filozoflarin uyguladiklar1 metotlardan degisik olarak ruhsal tecriibelerini anlatarak
okuyucu kitlesini cezbetmek amacim1 siar edinmislerdir. Sevki Dayf,
otobiyografilerinde yanliglarini agiga vuran ve kusurlarindan bahseden mutasavvif-
yazarlarin sayisinin az oldugunu belirtir. Bu yazarlarin eserleri, otobiyografilerinde
daha cok dini hayatlarinda edindikleri tecriibelere yer verdiklerinden filozof-

otobiyografi yazarlarinin eserlerinden farklilik gosterir.

Siyasetci kimlikleri agir basan yazarlar ise, otobiyografik eserlerinde siyasi
hayatlarinda dontim noktasi olarak addedilen olaylara agirlik vermis ve katildiklar
savaglarda yasanan hadiseleri tasvir ederek okuyuculara aktarmiglardir. Siyasetci-
otobiyografi yazarlari, eserlerinde Orta Cag’da ortaya ¢ikan onemli olaylarin arka
planinda yer alan etkenlere yer vermislerdir. Ayrica bu yazarlar gerek Sam’da gerek
de Endiiliis’te miladi XI. yilizyilin sonlarinda siyasi amag¢ giiden ve Hagli Seferleri
adiyla bilinen askeri kalkigmalara karsi miicadele etmis ve sahit olduklar1 hadiselere
otobiyografilerinde yer vererek eserlerinin tarihsel ve didaktik yonlerini

zenginlestirmislerdir.

Bu boélimde tahlil edilecek otobiyografik eserlerin telif edildikleri zaman
diliminden once de birtakim alimlerin otobiyografi yazma konusunda girisimlerde
bulunduklarini séylemek yerinde olacaktir. Bu alimlerin yazdiklari eserlerde igerik ve
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teknik bakimdan otobiyografinin kurallarina riayet ederek Ornek g¢alisma ortaya
koymak yerine oldikten sonra da hatirlanmak tizere bunlart kaleme aldiklari
sOylenebilir. Bu ylzden bu tiir 6rneklere ¢calismamizda yer verilmemis, bunlarin yerine
birinci bélimde cercevesi cizilen, otobiyografi tiriinln 6zelliklerine elverisli olan ve

Arapca kaynaklarda otobiyografi olarak addedilen eserler ele alinmstir.

2.2. Otobiyografik Eserlerin Tahlilinde Uygulanan Metot

Bu bolimde ele alinan otobiyografi 6rneklerinin tahlilinden 6nce eserlerin
ozetlerine yer verilecektir. Ozetin hemen ardindan otobiyografi ve ona benzer
anlatmaya dayali edebi metinlerde cereyan eden olaylarin okuyucuya aktarilmasinda
ve yorumlanmasinda bir ara¢ olarak kullanilan dil ve benimsenen iislup hakkinda

detayl1 bilgiler sunulacaktir.

Edebi metinlerin yazim siirecinde en az dil ve tslup, kisi kadrosu, mekan ve
anlatim teknikleri kadar onem arz eden zaman, anlatinin olmazsa olmaz yapi
taglarindan birisi olarak addedilmektedir. Olaylarin peyderpey gelistigine dair
kronolojik bir siralamaya yer verilen otobiyografilerde zamanin yazarin hayatina eslik
etmesi, otobiyografi yazar1 tarafindan okuyucuya hissettirilerek otobiyografi eserinin
yazildig1 donemi tahayyul etmesine vesile olur. Bu durum, bir bakima otobiyografik
eserin yazar tarafindan telif edildigi donem ile okuyucunun miitalaa ettigi donem
arasindaki etkilesime ayna tutmaktir. Zaman; vaka zamani, anlatma zamani, yazma
zamani Ve okuma zamani olmak iizere dort alt basliga ayrilmaktadir.>® Vaka zamani,
yazarin naklettigi olaylarin meydana geldigi anlar1 ifade eden bir zaman tiirii iken
anlatma zamani ise olaylarin nakledildigi siire zarfidir. Yazma zamani, eserin yazim
stirecinin en bagindan en sonuna kadar gegen siireyi kapsar. Okuma zamani ise yazim
slireci sona eren eserin okuyucu tarafindan okunma sirasinda gecen siireyi ifade eder.
Tahlillerine yer verilen eserler, dil ve lislup bakimindan degerlendirildikten sonra

zaman agisindan incelenecektir.

5% Mehmet Narli, “Romanda Zaman ve Mekéan Kavramlar1”, Balikesir Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiist Dergisi, C. V, Say1: 7, 2002, s. 92-98.
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Edebil eserlerde cereyan eden olaylarin, merkezi ve yardimci kisilerin
gorevlerini Ustlendikleri yer olarak addedilen mekan kavrami®’, otobiyografilerin
gercek hayattan beslendigini ve dogruluk derecesi tartisilmaz igerikleri biinyesinde
barindirdigint destekleyen bir diger 6nemli faktordiir. Mekan, somut mekan ve soyut
mekan olmak iizere iki alt bagliga ayrilir. Somut mekan, edebi eserlerde meydana gelen
olaylarin ve bu olaylarin merkezinde bulunan insanlarin giinliik hayatlarinda
bulunduklar1 yerleri bildiren mekandir. Somut mekanin agik mekan ve kapalt mekan
olmak iizere iki ¢esidi vardir. Soyut mekan ise gozle goriilmeyen ve insan hayalinde
farz edilen yerler i¢in kullanilan bir diger mekan tiiriidiir. Soyut mekéanin {itopik,
fantastik, metafizik ve duyusal olmak iizere dort ¢esidi bulunmaktadir.®® Dil ve slup
ile zaman bakimindan tahlil edilen eserler, sonrasinda mekan bakimindan

irdelenecektir.

Otobiyografi 6rneklerinin tahlilinde basvurulan anlatim teknikleri; 6zetleme,
geriye doniis, mektup, i¢ monolog, montaj, tasvir ve diyalog gibi muhtelif teknikleri

kapsamaktadir.

Otobiyografik eserlerin bir biitiinlikk arz etmesi adina herhangi bir kisi veya
olay hakkinda gerek duyulmayan bilgilere yer vermekten kacinmak iizere bagvurulan
ozetleme teknigi®®, her ne kadar modern edebiyat diinyasmin ortaya koydugu bir
yontem olsa da klasik dénem otobiyografi orneklerinde de varligini hissettirmeyi

basarmistir.

Flashback adiyla da bilinen geriye doniis teknigi, otobiyografi tahlil edilirken
belki de en sik kullanilan teknik olarak bilinmektedir. Otobiyografi yazarlari,
mazilerinin sadece kendilerinde kalmasini istemeyerek onlar1 yaziya dokerler. Geriye
dontis teknigi, edebi metinlerde ¢oziicii geriye doniis, dar anlamda geriye doniis ve

yapici geriye doniis olmak iizere ii¢ sekilde uygulanmaktadir.®° Yasanmus bir olay veya

57 [smail Karaca, “Tarihi Romanlarda Mekan-Cografya”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakuiltesi
Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, C. XXXIV, Say1: 34, 2006, s. 72.

%8 Nurullah Cetin, Roman Cozlimleme Yontemi, 16. bs., Ankara, Ak¢ag Yayimlari, 2019, s. 136-139.
5 Mehmet Tekin, Roman Sanati I, 17. bs., Istanbul, Otiiken Nesriyat, 2019, s. 241.

80 Ae.,s. 247.
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ad1 gegen bir insan hakkinda okuyucunun bilgilendirilmesi amaciyla bagvurulan yapici

geriye doniis teknigi, otobiyografi yazarlarinin eserlerinde sik¢a rastlanmaktadir.

Miistakil bir tiir olmasinin yaninda otobiyografik eserlerde kullanilan bir teknik
olarak da one ¢ikan mektup teknigi, yazarlarin i¢ diinyalarini okuyucuya yansitirken
siklikla istifade ettigi teknikler arasinda yer almaktadir. Klasik donem Arap
edebiyatinin kapsadigi zaman dilimlerinde donemin sartlari, insanlar1 mektuplasmaya
tesvik etmis ve bu durum, o dénemin otobiyografik eserlerinde mektup érneklerinin

sik¢ca goriilmesine vesile olmustur.5!

Daha ¢ok otobiyografinin didaktik yoniinii ortaya koyan montaj teknigi veya
Uslubu, metin igerigine uygun olarak baska bir kaynaktan alint1 yapilan ayet, hadis,
beyit, atasozli veya deyimlerin eser iginde yer verilmesi anlamina gelir. Klasik
donemde ise bu teknikten bazi otobiyografilerde ayetlere, bazilarinda hadislere,

bazilarinda ise beyitlere ve niiktelere yer verilerek istifade edilmistir.®2

Sozlikte “betimleme” anlamina gelen tasvir, anlatmaya dayali edebi
metinlerde soyut bilgileri insan zihninde daha somut bir hale getirmek iizere kullanilan
bir tekniktir. Yapilan bu tanima paralel olarak otobiyografilerde, yazarin ge¢mis
hayatinda meydana gelmis olaylarin okuyucu tarafindan okundugu esnada o ani
gercekte yastyormus gibi hissettiren bir tasvir yontemi g0ze garpar. En az otobiyografi
yazari kadar gozlemci bir kimlige sahip olan otobiyografi okuru, betimleyici unsurlar
aracilifiyla yazar hayatinin yaninda onun yagadigi donemin cografi ve tarihi durumuna

dair verilen ipuglarina kolaylikla ulagir.5

Tasvir teknigi gibi soyut olan1 somutlastirma hedefini giiden diyalog teknigi,
karsilikli konusma yontemi adiyla da bilinmektedir. Klasik dénem otobiyografi
yazarlart olan bir¢ok felsefeci, mutasavvif ve alim, otobiyografilerinde diyalog
teknigine basvurmus ve bu sayede eserlerinin edebi dokularini zenginlestirmeyi
basarmislardir.®* Bu teknik, bir yandan otobiyografi boyunca zikredilen olaylarin

birbirini takip etmesinde rol alirken bir yandan da yazarin ve onun muhatab1 olan

61 Ae., s. 235,

62 Ae., s. 255-256.
83 Ae., s. 209-211.
64 Ae., s. 265-267.
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kisilerin psikolojik ve sosyal yonden durumlarini agiklamaya yardim eder. Diyalog
teknigi, bir bakima otobiyografi yazarinin fikir hayatina 151k tutan bir yontemdir.
Klasik donem otobiyografi 6rneklerinde sik¢a kullanilan bu yontem, olaylarin dogal

bir dille aktarilmasinda biiyiik rol oynamis ve anlatima renk katmistir.

Otobiyografik bir eserin tahlil edilmesinde en az geriye doniis teknigi kadar
onem arz eden bir diger tlir olan i¢ monolog teknigi, otobiyografi yazarinin ig¢
diinyasin1 disa vurusu esnasinda kendi goriislerini belirtmek yerine yorumlari
tamamen okuyucuya birakmasini saglayan yontem olarak bilinmektedir. Gegmis
hayatin1 dogal, gergekei ve tarafsiz yonleriyle ele alan yazar, bu yontem sayesinde de
okuyucu zihninin berrak kalmasini saglar. Bu yontem ile okuyucu, gelisen olaylara
kars1 kurgudan uzak ve hayatin i¢inden bir bakis agis1 ile otobiyografi okuma siirecini

tamamlamis olur.®

Tezimizin bu boluminde, secilen otobiyografi 0Orneklerinin zikredilen

teknikler 15181inda edebi analizinin yapilmasina gayret edilecektir.

2.3. Klasik Dénem Arap Edebiyatinda Otobiyografi Ornekleri
Tahlilleri

2.3.1. el-Haris el-Muhéasibi ve en-Nasa’ihu’d-Diniyye ve’n-
Nefehatu’l-Kudsiyye li Nef‘i Cemi‘i’l-Beriyye Adhi Otobiyografik

Eseri

Tasavvufi ve din yonul agir basan bir otobiyografi 6rnegidir. Eserini kirk bir

alt baglikta sunan el-Haris el-Muhasibi®; bu alt basliklarda yer alan takva, mal, kanaat,

5 Ae.,s. 276-278.

8 Tefsir, hadis ve kelam gibi Islami ilim dallarinda boy gostermis meshur alimlerden biri olarak bilinen
Eb0 Abdullah el-Héris b. Esed el-Muhaésibi (6.243/857), miladi VIII. yiizyilin sonlarinda Irak’in Basra
sehrinde diinyaya gelmistir. Genglik yillarinda tahsil gérmek amaciyla yolculuk ettigi Bagdat’ta, Ebl
Ubeyd Kéasim b. Sellam ve Siileyman b. Daviid’un yani sira Siireyh b. Yinus ve Veki‘ b. Cerréh gibi
onemli din limlerinden ders gdrmiistiir. Istirak ettigi hadis meclislerinde zahitlerden olusan bir topluluk
ile zaman gecirmesi, onun genglik yillarindan itibaren tasavvuf alanina yonelmesinde etkili olmustur.
[k filizlerinin Basra’da gériildiigii Mutezile mezhebine kars1 bir tavir sergileyen el-Muhasibi, bu ekole
dair elestirilerine Fehmu 'I-Kur’an adli eserinde yer vermistir. Derinlestigi tasavvuf alaninda zahitlik ve
diinyevi arzularm kisitlandirilmasi konularinin iizerinde durmustur. er-Ri ‘dye li Hukiikillah ve’l-Kiyam
biha adli eser, el-Muhésibi’nin iki yiizliiliik, kibir, kiskan¢lik vb. konu basliklarini ele aldigi en meshur
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tevazu, ahlak, helal, iktisat, cimrilik, uzlet, ilim, akil, orug, dua, stikiir, medih, riza ve
kalp kavramlari basta olmak iizere insanin diinyevi ve uhrevi hayatin1 sekillendiren
muhtelif bahisleri kendi hayatindan kesitler sunarak izah etmistir. el-Muhasibf, zahitlik
icinde gecen yillarin1 tasavvuf hayatinda edindigi tecriibeler ve izlenimler ile
bagdastirarak otobiyografisine yansitmistir. Otobiyografinin bolimlerine bakildiginda
el-Muhasibi’nin ahlaki degerleri 6n planda tuttugunu soylemek miimkiindiir. el-
Muhasibi’nin yetistigi ¢evre, onun dinin emir ve yasaklarmma uygun hareket etme
bakimindan disiplinli olmasinda rol oynamis ve bu durum otobiyografi igeriginin dini

ve tasavvufi agidan zengin olmasinda etkili olmustur.

el-Muhasibi’nin yasadig1 yiizyil, gerek nazim gerek de nesir tiirlerine dair
eserlerin dil ve tslup agisindan ¢ogunlukla Kur’an-1 Kerim ve hadislerin 1s1ginda
yazildigina sahit olmustur. Bu durum, el-Muhasibi’nin otobiyografisine de aksetmistir.
Nitekim bu otobiyografik eserin okunmasi siirecinde yazarin biiyiidigli ve iginde
bulundugu ortamin eserin diline tesir ettigi hissedilmistir. el-Muhasibi, bu eserinde
yasanan olaylar1 anlatirken insanlara irsat eden, iyiligi tesvik eden ve kotiiliikten uzak
durulmas1 gerektigini vurgulayan bir dil kullanmis, bunun yaninda olaylar1 agik ve
rahat okunacak bir sekilde ele almistir. Bu dil, giinliik hayatta kullanilan bir dil olma
ozelligini tagimaktadir. Kullamlan iislubun ise Islami iislup ile edebi iislubun bir

imtizact oldugu fark edilmistir.

Eser zaman bakimindan tahlil edilirken otobiyografilerde siklikla goriilen
anlatma zamanimin olaylarin ekseriyetine hakim oldugu goriilmiistiir. Anlatma

zamaninin bariz hissedildigi yerlerde gecen ornekler ise su sekildedir:

“Sonra sinif sinif insanlar gordiim. Onlarin arasinda ahiret konusunda bilgi veren,
kendileriyle goriismesi gii¢, varliklart degerli olan insanlar; kendilerinden uzak
durmanin ganimet oldugu cahil kimseler; kendi diinyalarina diigkiin ve alimleri

taklit eden kisiler vardi...”®’

kitabidir. Hakkinda ayrintili bilgi igin bkz.: Zafer Erginli, “Muhasibi”, DIA, C. XXXI, Istanbul, 2006,
s. 13-16.

67 Eb( Abdullah el-Haris el-Muhasibi, el-Vasaya (en-Nasa’ihu’d-Diniyye), 1. bs., Haz. Abdulkadir
Ahmed Ata, Beyrut, Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, 1986, s. 60.
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“Sonra kendimi bu siniflar arasinda bulmaya c¢alisim. Bu konuda kabiliyet

bakimindan tedirgin oldum.”®®

Bunun yani sira eserde el-Muhasibi’nin iginde bulundugu yiizyila dair

goriislerine yer verdigini soylemek mumkuandur:

“... Bizim bu devirdeki ahvalimizi diislinlip tasindim. Daha sonra bu meseleye
dair tefekkir etmeyi surdirdim. Ne var ki inan¢ esaslarinin degistigi zor bir

zaman gordim.”®

Eserin bir¢ok yerinde ahiret, diinya, cennet ve cehennem gibi soyut mekanin
bir tird olarak addedilen metafizik mekéanlara rastlamak mimkunddr. Eserden secilen

su ctimle, metafizik mekana érnek olarak gosterilebilir:

“... Eger alimler, Allah’in rizas1 adina hizmet eder ve ahireti dinyaya tercih

ederlerse iste bu kimseler, Allah’1n resuliiniin halefi olurlar.”™

Eserde metafizik mekan 6rneklerinin yaninda bdlge, semt veya mahalle gibi
somut mekan tiiriiniin bir alt baslhig1 olarak acik mekan o6rneklerine de rastlanmistir.

Acik mekana dair su ciimle, 6rnek olarak gosterilebilir:

“... Halbuki siz, kendilerine nimet ihsan edilenlerin bolgesinde yastyorsunuz?
Gilya siz, diinya ehlini bu hayati dikkate almamalar1 igin tarafiniza davet

ediyorsunuz.”’

6 Ae., s. 61.
59 Ae., s. 66.
0 Ae., s 71.
1T Ae.,s. 75.
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Anlatim teknikleri bakimindan tahlil edildiginde eserde diger tekniklere
kiyasla montaj tekniginin siklikla goriildiigiinii séylemek miimkiindiir. el-Muhasibf,
kendi hayatindan kesitlere eserde yer verirken degindigi konular1 gerek ayet gerek de

hadislerle desteklemistir:

“... Dogrusu her kim kendisine yeten seye ikna olmazsa Allahu Teald’nin o
kimseler hakkinda dedigine nasil iman eder?’%: “Coklukla 6vinmek sizi,
kabirlere varincaya (6liinceye) kadar oyaladi. Hayir, ileride bileceksiniz! Hayir,

hayr! Ileride bileceksiniz!”™

“... Ben sana sadece nasihat ediyorum; senin kendin i¢in yeterli bir miktara
kanaat ettigini, hayirl isler i¢in herhangi bir miktar bir araya getirmedigini ve
hesaba maruz kalmadigini goriiyorum. Allah resuliiniin séyle dedigi bize
bildirilmistir’#: “Ahirette kimin hesab1 miinakasa edilirse azaba maruz kalacak

demektir.”"

Eserde oOrneklerine yer verilen montaj tekniginin yanm1 sira i¢ monolog
tekniginin kullamildig1 noktalar tespit edilmistir. Bu teknige dair 6rnek vermek

istendiginde su ciimleleri ifade etmek yerinde olacaktir:

“... Ey magrur! Benim sana dediklerimi hatirla, ne var ki ben sana nasihat
ediyorum, senin &vguden ylz cevirmen ve onun cazibesinden korkman
gerekir.”"

“... Musibetler, pes pesedir ve onlarin her biri birbirlerini geride birakirlar. Bu

musibetlerin neticeleri, yarin bir giin zorluklar ortaya ¢iktiginda belli olacaktir.”"’

2Ae.,s. 97.

3 Tekasur suresi: 1-4.

4 el-Muhasibi, a.g.e., s. 86.

> Eb Abdullah Muhammed b. Ismail el-Buhari, Sahihu’l-Buhari, 1. bs., Beyrut, Dar ibn Kesir, 2002,
S. 1623-1624.

6 el-Muhasibi, a.g.e., s. 178.

TAe.,s. 121,
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“... Ovgii ve yergi konularina dair tarif ettigimiz driist kimsenin
Ozellikleri hakkinda diistiniip tasin. Kendinde bu 6zelliklerden bir sey
goriiyor musun? Yoksa sen, bu oOzelliklerin hepsini tasidigint mi

zannediyorsun?”"®

“... Para biriktirmede nefsini utandiran, kétiluklerini itiraf eden, hesap

giiniinden korkan kimse ol, iste bunlar seni para biriktirmek i¢in bahane

tiretmekten daha c¢ok af edilmene yaklastirir.””

2.3.2. EbO Bekir Ré&zi ve es-Siretu’l-Felsefiyye Adh
Otobiyografik Eseri

Felsefi yonii agir basan bir otobiyografi ornegidir. Eb( Bekir R&zi®
otobiyografisinde, yer verdigi mazisinin yani sira insan hayatinin ahlaki boyutlarina
deginmistir. er-Razi, eserine onderimiz olarak ifade ettigi Yunan filozof Sokrat’a
yonelik yapilan elestirilere cevap vererek baslamistir. Bu elestirilere verdigi cevaplarin
devaminda et-T:bbu’r-R0Oh&NT adli kitabinda ele alinan konulara deginen er-Razi,
insanin O6liimiinden sonraki uhrevi hayatinda duyacagi hazlarin diinyevi hayatinda
duydugu hazlara kiyasla siirekli ve sonsuz olacaginin altini ¢izmistir. DOnemin
glindelik hayatinda meydana gelen olaylar1 akil ve adalet kavramlarinin golgesinde
orneklendirerek izah eden muellif, Hintlilerin Allahu Teéla’ya yakin olma niyetiyle
oldiikten sonra bedenlerini yakmalar1 6rnegi gibi birtakim milletlerin takindig:

davranislarin akla aykir1 oldugunu belirtmistir.8? Sokrat’a yonelik yapilan elestirilere

®Ae., s 192.

®Ae.,s. 93.

8 Miladi 865 yilinda Rey sehrinde dinyaya gelen Eb( Bekr Muhammed b. Zekeriyya er-Razi
(6.313/925), Islam aleminde adin1 duyurmus tip ve felsefe alimidir. Tip alaninda yasanan gelismelere
yaptig1 onderliginden otiirli kendisine “Araplarin Galen’i” unvani yakistirnlmistir. IX. ve X. yiizyillara
taniklik eden er-Razi’nin hangi alimlerden tahsil gordiigii hakkinda yeterli bir bilgi bulunmamaktadir.
er-Razi’nin velid bir kisilige sahip olmasinda egitim almak amaciyla gittigi Horasan ve Bagdat gibi
ilim merkezlerinin etkisi biiyliktiir. Kendisini tenkit edenlere karsi fikri hiirriyetini ve iiretkenligini
ustaca konusturan er-Rézi, Eflatun &gretisini siar edinen felsefe bilgini olarak addedilmektedir. Tip
alaninda, tabiat ilimlerinde, mantik, matematik, metafizik ve ilahiyat olmak iizere bir¢ok ilmi mecrada
eserler telif eden er-Razi, miladi 925’te dogdugu sehirde vefat etmistir. et-7ibbu r-Rithani, Ahldku ’t-
Tabib ve el-Havi adli eserler, onun nitelikli ¢alismalarindan bazilaridir. Hakkinda ayrintih bilgi i¢in
bkz.: Mahmut Kaya, “Ebd Bekir Razi”, DIA, C. XXXIV, Istanbul, 2007, s. 479-485.

81 Ebl Bekir Muhammed b. Zekeriyya er-Razi, Felsefe Risaleleri (Filozofca Yasama), 1. bs., yay. haz.
Mahmut Kaya, Istanbul, Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanlig1 Yaymlari, 2016, s. 206.
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verdigi cevaplarin yani sira sahsini elestirenlere de ilim ve amel konularinda Allahu
Teala’nin inayeti sayesinde kendisinin noksanliklardan uzak oldugu seklinde cevap

vermistir.

Otobiyografisini yazmaya basladigi zaman dilimine kadar felsefe ile yakindan
ilgili muhtelif alanlarda iki yilize yakin eseri telif eden er-R&zi, zamanini bosa
harcamamak adina kendisine yetecek kadar matematikle ilgili ilim dallarindan istifade
ettigini belirtmistir. Diinya hayatinin zevklerinden yliz ¢evirdigini ifade eden meshur
filozof, eserinin son sayfalarinda kisiyi otobiyografisini kaleme almaya iten baslica
sebeplerden biri olan insanin nefis muhasebesini yapma amacini giiderek bu eserinin

otobiyografik olarak nitelendirilmesinin ne kadar dogru oldugunu kanitlamistir.

er-Razi’nin bu otobiyografik eserine dil ve iislup agilarindan bakildiginda
felsefi icerikli olmasina ragmen agik ve anlasilir bir dilin metne hakim oldugunu
sOylemek miimkiindiir. Olaylarin aktarimi esnasinda sik¢a drneklere ve benzetmelere
yer vererek insan zihninde tasvir edilmesi zor noktalart somutlastiran er-Razi’nin, bu
yontem sayesinde eserini yalin bir Gislup ile kaleme alarak otobiyografinin didaktik

yoniinii okuyucuya hissettirmeye calistig1 anlagilmaktadir.

Esere zaman bakimindan anlatma zamani hakimdir. er-Razi’nin olaylar
naklettigi esnada kullandig1 ifadeler, okuyucuya anlatma zamaninin etkisinde
kalindigin1 hissettirmektedir. Eserde anlatma zamaninin bariz hissedildigi noktalar

belirtilmek istenirse su climleleri 6rnek olarak gostermek yerinde olacaktir:

“... Hemen hatirlatalim ki -Allah’in yardimiyla- bugiine kadar biz, filozof adina

yaragmayacak hi¢bir davranista bulunmadik.”82

“... Bu alandaki sabirli galigmalarim neticesinde bir y1l zarfinda “teaviz hattiyla”
(miisvedde olarak) yirmi bin varaktan fazla yazi yazdim. el-Cami‘ul-Kebir
lzerinde geceli glindizli on bes yil ¢alistim. Neticede okuma ve yazmami

engelleyecek derecede gozlerim zayifladi ve elim titreyip tutmaz oldu.”®?

82 Ae., s 212.
8 Ae.,s. 214,
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Anlatma zamaninin yani sira eserde yer yer vaka zamani iginde kabul

edilebilecek ciimlelere rastlanmistir. Vaka zamanina Ornek olarak su climleler

gosterilebilir:

“... Hiilasa, bu makaleyi yazdigim tarihe kadar fizik ve metafizik gibi felsefenin

cesitli disiplinleriyle ilgili iki yiize yakin eser kaleme almigimdir.”8

“... Beni taniyanlar bilirler ki, ilme kars1 olan sevgim, tutkum ve bu ugurdaki
calismalarim gencligimden bugiine kadar araliksiz devam etmektedir. Hatta
okumadigim bir kitap, karsilasmadigim bir ilim adami bulunursa -blytk bir
zarara ugramam soz konusu olsa dahi- her seyi bir kenara birakip o kitabi

okumadan ve o alimi tanimadan edemem.”’®

Eserin bir¢ok yerinde ¢6l, manastir ve mescit gibi agik ve kapali mekanlarin

yani sira ahiret ve diinya gibi metafizik mekan orneklerine yer verildigi tespit

edilmistir:

“... Bu temel ilkeye bagli olarak diyelim ki, Allah’in hosnut olmamasi ve
&hiretteki mutlulugumuzu engellemesi pahasina, halkin malini ¢alip girparak bir
Omiir boyu bize biitiin yeryiiziine sahip olma imkan1 taninsa yine de boyle bir seyi

yapamayiz ve bdyle bir hayati tercih edemeyiz.”®®

... Bagka bir 6rnekle, susuz bir ¢dlde yolculuk yapan iki kisiden birinde sadece
kendisini kurtaracak kadar su varsa, bu durumda topluma en ¢ok yararli olan suyu

kullanmalidir. Iste bu ve benzeri olaylarda kural budur.”®’

“... Hiristiyanlarin diinyadan el etek ¢ekerek manastirlara kapanmalari; birgok

miislimanin mescitlere kapanarak ¢alismay1 terk edip az ve basit yiyeceklerle

8 Ae., s 212.
8 Ae., s. 214,
8 Ae., s. 202.
87 Ae., s. 204,
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yetinmeleri, kaba ve rahatsiz edici elbiseler giyinmeleri -aralarinda derece farki

olmakla beraber- yine bu konu kapsamindadir.”®

Anlatim teknikleri bakimindan olduk¢a zengin olan er-Razi’nin bu

otobiyografik eserinde montaj, 6zetleme, geriye doniis ve i¢ monolog tekniklerinden

yararlanildig1 tespit edilmistir. er-Razi, eser icinde yer verdigi atasézii ve beyit

ornekleri sayesinde otobiyografisini montaj teknigi agisindan zenginlestirmistir:

“... Sonra meselenin mahiyeti iyice anlasilip her sey yerli yerine oturunca,

asiriliktan kurtulup normale doniiliir. Nitekim, “Her yeni olan lezzetlidir” atasozii

bu ger¢egi vurgulamaktadir.”

“... Sayet ilim konusunda beni yeterli buluyorlarsa yapilacak en dogru hareket

yasantima bakmayip ilmimden istifade etmeleridir.
Sairin dedigi gibi:

[lmimi al kullan, isine yarar Eksikse amelim sana ne zarar!”®

Ozetleme teknigine 6rnek olarak su ciimleleri ifade etmek yerinde olacaktir:

“... Ozet olarak demek istiyorum ki, mademki sam yiice Yaratic1 bilgisizlige
diismeyen alim; zulmetmeyen adildir; O’nun ilmi, adaleti ve rahmeti mutlaktir ve
mademki O bizim yaratanimiz ve sahibimiz, biz de O’nun kullar1 ve kéleleriyiz;
efendilerin en ¢ok sevdigi kole de efendisinin izinden gidendir; dyleyse sani yiice
Allah’a en yakin olan kul, en bilgin, en adil, en merhametli ve en sefkatli olanidir.
Iste biitiin filozoflarm, “Felsefe, insanin giicii yettigi olglide Allah’a

benzemesidir.” soziiyle anlatmak istedikleri budur...”%

8 Ae., s. 208.
8 Ae., s. 198.
90 Ae., s 216.
1 Ae,s. 210.
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Eserde basvurulan geriye doniis teknigine 6rnek vermek istendiginde su

cumleleri zikretmek mimkindr:

“... Matematik ilimlerine gelince, itiraf etmeliyim ki bunlardan sadece bana
lazim olacak kadariyla ilgilendim. Yapamadigim icin degil, bos yere zaman

harcamamak i¢in kasden fazlasiyla ilgilenmedim...”%

“Amel konusuna gelince, Allah’in yardimiyla ben hayatim boyunca yukarida
¢izdigim iki sinirin disina ¢ikmadim ve “Yasayisin felsefeye uygun bir yasayis

degildir” dedirtecek bir davramista bulunmadim...”®

Ic monolog teknigine drnek olarak ise su ciimleleri ifade etmek yerinde

olacaktir:

«... Imdi, ulastigim bu bilgi diizeyi filozof adim almama yetmiyorsa, keske

bilseydim, su ¢agimizda bu isme layik olan kimdir!%

“... Sahip oldugum bunca meziyetlere ragmen bu kisiler amel agisindan hala beni
filozof riitbesinin altinda goriiyorlarsa ve onlara gore filozofca yasama tarzi
benim anlattifimdan baska bir seyse; o halde bunun nasil oldugunu bizzat
gostererek veya yazarak ortaya koysunlar. Eger ortaya koyduklar1 degerli bir bilgi
ise kabul edelim; hata veya eksiklerini teshir edersek reddedelim. Bir an icin
diyelim ki amel konusunda yetersizim; peki ilim konusunda ne diyecekler?! Bu
alanda da beni yetersiz buluyorlarsa o zaman kendi goriislerini ortaya

koysunlar.”®

Yukarida tahlil edilen noktalara dair verilen 6rneklerin 1s18inda, otobiyografi

yaziminin kurallarina bagli bir sekilde hayatini kaleme alan er-R&zi, bu eseriyle

2 Ae., s 212.
B Ae., s 214,
% Ae., s 214,
% Ae.,s. 216.

36



yasadigt donemin gii¢lii kalemleri arasinda yer almayr basarmistir. er-Razi,
bagvurdugu ve kullandig1 anlatim teknikleri sayesinde otobiyografisini edebi anlamda
zenginlestirmis ve bu durum, eserinin 6ne ¢ikan felsefi otobiyografi 6rnekleri arasinda

hatirlanmasina vesile olmustur.

2.3.3. Abdullah b. Bulukkin ez-Ziri ve Kitabu’t-Tibyan Adh
Otobiyografik Eseri

Tarihi yonii agir basan bir otobiyografi 6rnegidir. Endiiliis’e ve yasadigi donem
boyunca orada meydana gelen tarihi ve siyasi hadiselere detaylica yer veren Abdullah
b. Bulukkin®®, otobiyografisini on iki baslikta meydana getirmistir. Bu alt basliklarda
Ziriler hanedanmin kurulusuna zemin hazirlayan olaylara, hanedanin kurulusuna,
kendinden 6nce emirlik goérevini iistlenmis isimlerin merkezinde meydana gelen
hadiselere ve bu emirlerin donemlerine, kendisinin emirlik yaptigi siirece, bu donemde
Endiiliis ve Girnata bolgelerini ilgilendiren dahili ve haricl meselelere deginmistir.
Bulukkin, zikredilen bu konularin yani sira yasadigi bolgede ve zaman diliminde
hiikkiim siiren ve bir Berberi hanedani olarak bilinen Murabitlarin faaliyetlerine, bu
hanedanin kendisini hapsetmesine, kendisinin Endiiliis’ten c¢ikarilisina ve

Ceziretulhadra, Sebte ve Merakes gibi sehirlere siirgiin edilisine de temas etmistir.

Kullanilan dil ve benimsenen islup agisindan bakildiginda, bu otobiyografik
esere hakim olan dilin edebi sanatlardan yoksun ve sade bir dil oldugu anlasilmistir.
Olaylarin kronolojik bir siralama i¢inde aktarilmis olmasi, anlatimsal dengenin
saglanmasinda etkili olmustur. Bulukkin’in kendi doneminden onceki emirlik
donemlerinde yasanan gelismeleri adeta bir gdzlemci gibi otobiyografisinde aktarmis

olmasi, onun Uslup olarak gézlemci-tarihsel anlatimi benimsedigini gostermektedir.

% Endiiliis’iin Girnata sehrinde tesis edilen Ziriler hanedanma mensup olarak bilinen Abdullah b.
Bulukkin b. Badis ez-Ziri, hicri 447 yilinda diinyaya gelmistir. Hanedan i¢inde yasanan galkantil
stireglere taniklik eden Abdullah b. Bulukkin, dedesi tarafindan veliaht tayin edilmis ve hicri 465°te
dedesinin vefatindan sonra hanedanin son emiri olmustur. Heniiz on sekiz yasinda oturdugu emirlik
tahtinda sayisiz taciz atesine ve c¢arpigmalara maruz kalmis, hanedanligin yasamis oldugu zor
zamanlarda iirkekliginden ve tecriibe eksikliginden otiirii hakimiyet konusunda basarili bir grafik
sergileyememistir. 1090 yilina gelindiginde Abdullah b. Bulukkin, hitkiimranligini kaybetmis ve Ziriler
hanedani sona ermistir. Kaybettigi emirlik tahtinin ardindan Agmat, Ceziretulhadra ve Sebte gibi
sehirlere siirgline gonderilen miiellifin ne zaman vefat ettigine dair bir bilgi bulunmamaktadir. Hakkinda
ayrintil1 bilgi igin bkz.: Mustafa Fayda, “Abdullah b. Bulukkin”, DiA, C. I, Istanbul, 1988, s. 88.
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Eserin Bulukkin’e dair otobiyografik bilgileri ihtiva etmesinin yaninda miladi XI.
ylizyillin genel durumunu tasvir ediyor olmasi, onun bir otobiyografi olarak
nitelendirilmesinin altinda yatan 6gretici bir lisluba sahip olma yoniinii gozler 6niine

sermektedir.

Bulukkin’in otobiyografisinde gelisen olaylarda ekseriyetle anlatma
zamanindan istifade edildigini s6ylemek miimkiindiir. Bu zamana 0rnek olarak su

ctimleleri zikretmek yerinde olacaktir:

«... Ozellikle kayg1 ve hiiziin hisleri ruhuma niifuz ediyordu ve ben bu etkiyi
mizacimda buluyordum. Kederden 6lmek iizereydim. Bundan 6nce bdylesine ne

bir diiskiinliik ne de bir huzursuzluk gérmiistiim...”%’

“... Sonra bu duruma dair diisiiniip tagindim. Fark ettim ki higbir se¢enegimin
olmadig1 bir hal ve mekan igerisindeyim. Kale diginda bir yere gidemeyecegimi

idrak ettim...”%

“... Ne var ki sarayin ¢atisindan adamin yanina ¢iktim. O vakit adamda korku
hali yoktu. Zira insanlar doniiste karamsarlik ve tamah arasinda bir

yerdeydiler...”®®

“... Bu soézleri duyunca agladi ve sOyle dedi: (Fakir olarak kalmaktan
korkuyoruz! Olum, fakirlikten daha kolay!) Bunun izerine ben, bu konu
hakkinda kendisini rahatlattim ve o soyle dedi: (Siiphe yok ki Allahu Teala,

yarattig1 kimseyi zayi etmez!)...”1%

Eserin mekan agisindan tahlili yapildiginda okurun karsisina Malaga, Girnata,
Endiiliis ve Sebte gibi sehirlerin yan1 sira kale gibi bir somut mekan tiirti olarak agik
mekan ornekleri ¢ikmaktadir. Bu acik mekanlara eserden alinan su ciimleler 6rnek

olarak gosterilebilir:

" Abdullah b. Bulukkin b. Badis, Kitabu’t-Tibyan ‘ani’l-Hadiseti’l-Ka’ine bi Devlet Beni Zirf fi
Girnita, 1. bs., yay. haz. Ali Omer, Kahire, Mektebetu’s-Sekafeti’d-Diniyye, 2006, s. 145.

% Ae.,s. 183.

% A, s. 188.

10 A, s. 191,
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“... Onlarin yanindan bizimle kendisi arasinda bulunan yolu kesmek

i¢in Malaga emirinin ilk kez yaptirdig1 bir kaleye intikal ettik...”%

13

. Ben biiyiik bir kale gordiim. Vatandaslarin ¢ogu bu kalede
toplanmigti. Bunun {izerine biz, onlara itaat etmelerini teklif ettik. Ne

var ki onlar, bu teklifi geri cevirdiler...”%

“... Ve biz, Girnata’ya dogru hizlica yola ¢iktik, oraya yoneldigimizde
Girnata’da saglam konumlarda bulunanlarin disinda kalan herkes bize

itaat etti...””103

“... Zira bundan sonra Endiiliis’te kuvvetli bir sarsintt meydana geldi.
Endiiliis halkina bir korku ve bu topraklari yurt edinme arzularinin sona
erdirilmesi telkin edildi. Bununla birlikte Alfonso ve mutemet arasinda

birgok ihtilaf ortaya ¢ikti...”1%*

“... Daha sonra biz, Sebte’ye gonderildik. Orada firtinali bir giinde

denize girdik... Ceziretulhadrd’da denildigi gibi bize “Burada emiri

bekleyin!” denince, bu durum tedirginligimizi artirds...”*%

Bulukkin’in bu otobiyografik eseri, kaleme alindig1 donemin tarihi olaylarini

ihtiva etmesinin yaninda kullanilan anlatim teknikleri sayesinde miladi XI. yiizyilda

kaleme alinan en muteber otobiyografi metinleri arasinda yer almayi basarmistir.

Bulukkin, okuyucunun zihnini bir yandan tarihi ve siyasi bilgiler araciligiyla beslerken

bir yandan da basgvurdugu anlatim teknikleriyle emirlik kimliginin yaninda giiglii bir

edebi kisilige sahip oldugunu hissettirmistir. Eserde kimi yerlerde tasvir, kimi yerlerde

ise i¢ monolog ve montaj tekniklerinden sikga istifade edildigi tespit edilmistir.

Kullanilan tasvir teknigine 6rnek olarak su ciimleyi ifade etmek miimkiindiir:

WL Ae,s
02 A€, s
03 A, s
04 A, s
05 A€, s

. 116.
117,
117,
. 129.
. 193.
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“... O hig siiphesiz tamahkar, iirkek ve eli siki biridir...”1%

Bulukkin, eserinin bir¢ok noktasinda i¢ monolog teknigine basvurarak
olaylarin yorumlanmasinda en biiyiik pay1 okuyucu kitlesine birakmistir. Bu teknigin

kullanildig1 yerlere 6rnek olarak su climleler zikredilebilir:

“Bu duruma baktigimda icimden sOyle dedim: Ben bir yoldayim. Eger ben
etrafimdaki askerler arasinda ara bozuculuk yapmak isteseydim ve benim
emirligimden azledilmemi isteyen kimselerle tek basima kalsaydim, siiphe yok

ki o kimseler askerlerin tabipleri olurdu...”%

“O glinlerde korku ve iimit arasindaydim, sadece benimle birlikte olan
hizmetgilerim ve adamlarima giiveniyordum. Bu vesileyle yanimdakileri dlizene

sokarak hiraz kendime geldim.”%®

“I¢imden dedim ki: Kaleleri koruyan bu kumandanlar, eger onlar fesat ¢ikaran ve
bizle beraberlerken sayisiz iyiligi hatirlamayan kimselerse; bu sekilde kaleleri

nasil himaye ederler, veyahut hangi kalple benimle birlikte miicadele ederler?”1%

Eserin bazi noktalarinda Abdullah b. Bulukkin’in olaylari aktarimi esnasinda
konuyla yakindan ilgili ayet ve beyitlere yer vermesi, onun otobiyografisinin montaj

anlatim teknigi acgisindan nitelik sahibi oldugunu gdstermektedir. Bu teknigin

kullanildig1 yerlere 6rnek olarak su ifadeler zikredilebilir'°:

“Sehrin 6nde gelenleri ve fakihleri ile istisare ettim. Ne var ki onlar, Allahu
Teéla’nin su ayetini beni tesvik etmesi igin zikrederek bu konuda beni serbest
biraktilar: Allah’a ve resuliine savas acanlarin ve yeryliziinde bozgunculuk
cikarmaya calisanlarin cezasi; ancak oOldiiriilmeleri, yahut asilmalar1 veya

ellerinin ve ayaklarinin ¢aprazlama kesilmesi, yahut o yerden siiriilmeleridir. Bu

106 Ae., s. 113.
07 Ae., s. 149,
108 Ae., s. 152.
109 Ae., s. 166.
110 Maide suresi: 33.
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cezalar onlar icin dinyadaki bir rezilliktir. Ahirette de onlara biyik bir azap

vardir.”

“Ve onlar, Ay’in ve yildizlarin pariltisinin Giines’ten kaynaklandigini ileri
stirdiiler. Ay ve yildizlar, 1s1ltisini en yiice aydinlaticidan alan duru cisimlerdir.
Nitekim onlarin (Ay ve yildizlar) pariltisi, Giines’in giyabinda goriiniir. Ve
Gilines’in dogusu, Ay’1 ve yildizlart 6rtbas eder. Bu durum sairin sdziiyle su

sekildedir:

Ciinkii sen bir giinessin, krallarsa yildizlar gibidirler.

Giines dogdugunda onlarin herhangi biri gortinmez!*2

2.3.4. el-Gazzali ve el-Munkiz mine’d-Dalal Adh Otobiyografik

Eseri

Felsefi yonii agir basan bir otobiyografi ornegidir. Bu otobiyografisi ile
doneminin islam diisiince tarihine damga vuran el-Gazzali**?, eserini bir giris kismi ve
yedi alt bagliktan ibaret olmak tizere telif etmistir. Giris kisminda kelam ilminden elde
ettigi kazanimlara yer vermis, tahsil gorme siirecinde tek bir kaynag: takip etmenin
sakincalt oldugunu vurgulamistir. Tasavvufa olan meylinin nasil meydana geldigi,

Bagdat’tan uzaklasmasina neden olan durumlarin ve Nisabur’a donme sebeplerinin

" Ae.,s. 123.

U2 Ae., s. 227.

113 Hicri 450 yilinda Iran’in giiniimiizde Meshed adiyla bilinen Tis sehrinde diinyaya gelen Ebu Hamid
Muhammed el-Gazzali (6.505/1111), kelam ve fikih ilimlerindeki goriisleri ve donemin felsefe
bilginlerine karst ettigi tenkitleriyle ses getiren Islam miitefekkiridir. Ebti Ali el-Farmedt, el-Ciiveyn?
ve Ahmed b. Muhammed er-Razkani gibi alimlerden tahsil gérmiistiir. Onun Ebd Ali el-Farmedi’den
ders almasi, tasavvuf alaninda gelismesine vesile olmus, hocasinin vefatindan sonra bu gelismeler,
yerini el-Gazzali’nin yeni ilgi odaklari olan kelam ve felsefe ilimlerine birakmustir. Gazzali, kivrak
zekas1 ve kuvvetli hafizasi sayesinde Nisabur’a gitmeden Once, hadis, akait ve fikih olmak iizere pek
¢ok ilmi mecrada kendini yetistirmistir. el-Gazzali, meshur Sel¢uklu veziri Nizdmiilmiilk’{in huzurunda
ihtiramla karsilanmig, bu durum onun donemin duayen alimleriyle tanigmasina vesile olmustur.
Nizamiilmiilk’iin el-Gazzali’deki ilm1 birikimi fark etmesi, inlii miitefekkirin ilmi gahsiyetinin {istiine
koyarak olgunlasmasinda etkili olmustur. Bagdat Nizdmiye Medresesi miiderrisligi gibi o donemin en
prestijli makamlarindan birinde gorevini ifa eden el-Gazzall; [hydu ‘Ulimi’d-Din, Feda ihu’l-
Batiniyye, el-Mustasfa ve Tehdfuru’l-Felasife gibi kaleme alindigi dénemlerden giiniimiize kadar
muhtelif ilim dallarinda ehemmiyetlerini muhafaza eden kiymetli eserler telif etmistir. Hakkinda
ayrintil1 bilgi igin bkz.: Mustafa Cagrici, “Gazzali”, DIA, C. XIII, Istanbul, 1996, s. 489-505.
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neler oldugu ile ilgili sorulara cevap vermeye c¢alismistir. Birinci alt baglikta bilginin
somut ve zorunlu olmak {izere ikiye ayrildigini ifade eden el-Gazzali, somut bilgiyi
hissiyata ve duyulara dayali olan bilgi diye tarif ederken, zorunlu bilgiyi ise zarurilige
dayali olan bilgi diye tarif etmistir. Bu alt basliktaki tanimlara ek olarak hayati boyunca
edindigi bilgilerin dogrulugunu arastirma konusunda basindan gegen olaylara da yer
vermistir. Ikinci alt baslikta kelam ilminin amacina deginmis, bu ilmin ortaya nasil
¢iktig1 konusunda goriislerini aktarmistir. Kelam ilminin yani sira felsefe bilim dalinin
kapsam alanin1 agiklayan el-Gazzali, filozof camiasinin muhtelif ekollere
meyletmelerinin yaninda, onlarin dehriler, tabiat¢ilar ve ilahiyatgilar olmak tizere {i¢
gruba ayrildiklarim zikretmistir. Ugiincii alt baslikta ise felsefi ilimlerin; matematik,
siyaset, ilahiyat, mantik, ahlak ve tabii (fiziki) ilimler olarak alt1 ana baglikta
toplandigin1  belirtmistir. Felsefeyle ilgili ilim dallarma dair arastirma ve
incelemelerinin ardindan el-Gazzali, dordiincii alt baslikta Batiniye mezhebinin
mabhiyetine ve bu hareketin beraberinde getirdigi tehlikelere deginmistir. Besinci alt
baslikta ise tarikatlarin yasadigi donemde bulundugu konuma dikkat ¢ekmistir. el-
Gazzali, bu alt baglikta tasavvufun ilk sartinin kalbin tiimiiyle Allahu Teala’dan baska
mevcut olan her seyden arindirilmasi oldugunu ifade etmistir. Altinct alt baglikta
niibiivvet kavramina deginmis, insanlik tarihinde peygamberlik mertebesinin sahip
oldugu degeri aksettirmeye ¢alismistir. el-Gazzali, bu alt baglikta insanligin kalbi
hastaliklarini iyilestiren kimselerin yalnizca peygamberler oldugunu vurgulamistir.
Yedinci ve son alt baslikta ise, on yillik siire zarfinda uzak kaldig1 6gretim hayatina
tekrar doniisiinii aktarmis ve bu doniisiin altinda yatan sebeplerin neler oldugunu

aciklayarak eserini sonlandirmistir.

Eser, dil bakimindan incelendiginde diger otobiyografi 6rneklerinde goriildiigii
gibi hikadye edici bir dilden yararlanmistir. el-Gazzali’nin aktardigi olaylarda
kullandig1 bu hikaye edici dili samimi bir hava i¢cinde okuyucuyla konusuyormus gibi
aksettirmesi, bu eserin diger orneklere kiyasla okuyuculara daha biiyiik bir tesir
birakmasina vesile olmustur. el-Gazzali’nin eser boyunca kurmaca bir Gslup yerine
olaylar1 art arda siraladigi kronolojik bir tislubu benimsedigi goriilmiistiir. Bu tespitin

yani sira otobiyografinin alt basliklarinda aktarilan olaylarda yer yer ayet, hadis,
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atas0zu ve beyitlere rastlanmis, bu durum eserin didaktik bir iisluba da sahip oldugu

goriistinti desteklemistir.

Eserde kullanilan hikaye edici dile delil olarak ekseriyetle anlatma zaman
tUrlnden yararlanildigini sdylemek dogru olacaktir. Bu duruma Ornek olarak su

cumleleri vermek mimkindur:

“Yirmili yaslarima gelmezden ve biilug ¢agina ermezden onceki gencglik
dénemlerinden tutun da yagimin ilerleyip ellilere merdiven dayadigi su ana dek
hep bu engin denize dalip durdum. Denize her dalisimda korkak bir kimsenin
edasiyla degil, cesur bir dalgicin dalisi gibi daliyor, karanlik hi¢bir delik ve kuytu
yer birakmaksizin arastirip inceliyordum. Her zorun ve problemin fizerine
atiliyor, her yanligin ilizerine iizerine abaniyor ve her bir firkanin akidesini

inceden inceye arastirryordum.”!

“... Batimilere ait kitaplar1 ve yazilar1 incelemeye basladim. Ancak ge¢miste
oldugu gibi Batinilerin ne yapmak istediklerini zaten biliyordum. Ancak bu
arastirmada yeni Batinilik hareketinin olusturuldugu, eskilerin metotlarindan
farkli bir yol izlediklerini gérdiim. Onlarin bu yenilik¢i hareketlerinin goriislerini
topladim. Hepsini saglam bir tertip ve diizen icerisine soktum ki, calismamda

karsilastirma yapabilmemi saglasm...”*

“Artik iyice gligsiizliiglimi, acze diistiiglimii anlamistim. Bundan boyle bir se¢im
yapmak gibi bir durumum da kalmis degildi. iste tam da bodyle bir anda,
caresizlerin ¢aresi olan, bagka bir siginaklar1 olmayanlarin yaptiklart gibi ben de

Allah’a sigindim...”*16

Eserin bazi noktalarinda el-Gazzali’nin gittigi, bir miiddet kaldig1 ve ayrildigi
tilke, sehir ve birtakim mekanlara rast gelinmistir. Mekke, Medine, Suriye, Sam, Irak,

Bagdat, Kudiis, Dimask Mescidi ve Kubbetu’s-Sahra, adlar1 zikredilen mekanlar

114 Ep0 Hamid Muhammed b. Ahmed el-Gazzali, el-Munkiz mine’d-Dalal, Cev. Hamidullah Unal, 1.
bs., Istanbul, Ravza Yayinlari, 2015, s. 55.

15 Ae., s. 106.

116 Ae., s. 133.
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arasinda yer almaktadir. Buradan yola ¢ikarak eserde mezkir mekanlarin somut-agik
mekan tiirlinden oldugu anlasilmistir. Bu somut-agik mekanlarin gectigi yerlere 6rnek

olarak su ctimleler verilebilir:

“... Dara diisenin dua etmesi durumunda, duasina icabet ettigi gibi, Rabbim
benim de duama icabet buyurdu. Bundan bdyle diinyadan, mal, servet ve
mevkiden, makamdan ¢oluk ¢ocuktan, arkadaslardan, es ve dosttan ayrilmanin
nasil kolay oldugunun yolunu bana agti. Ben de bunun iizerine Bagdat’tan ayrilip
Mekke’ye gitmek iizere oldugumu agikladim. Oysa asil hedefim Sam’a/Suriye’ye
gitmekti. Bu konuyu gizli tuttum. Ciinkii benim Suriye’ye gidisimden halifenin
ve arkadaslarimin haberdar olmamasini istiyordum. Zira ben arttk Sam’da
ikamete karar kilmistim. Bagdat’tan ayrilirken, var olan giiciimle Suriye’ye gitme

istegimi ve bir daha Bagdat’a dosnmeme kararim gizlemeye ¢alistyordum...”*t’

“... Ben, bir siire Dimagk/Sam mescidinde itikafa girmistim. O uzun giinlerde
mescidin minaresine ¢ikiyor, lizerime de kapiy1 arkadan Kilitliyordum. Buradan
da ayrilip Kudiis’e gittim. Burada her giin Kubbetu’s-Sahra’ya girip kapisini da
uzerime kilitliyordum. Burada iken i¢ime hac farizasini yerine getirme arzusu
diistii. Oralara gidip Mekke ile Medine’nin bereketlerinden faydalanmay1

istedim...”18

Anlatim teknikleri acisindan bakildi§inda eserin muasirt olan diger
otobiyografilere kiyasla daha zengin oldugu asikardir. el-Gazzali’nin eser boyunca
Ozetlemeden geriye doniise, montajdan tasvire, diyalogdan i¢ monologa kadar bir¢cok
teknige basvurdugu gdze ¢arpmaktadir. Meshur islam miitefekkirinin eser boyunca

mektup teknigine yer vermedigi tespit edilmistir.

el-Gazzéli’nin, mutasavvif olmanin sartlarint ve peygamberlerin insanlarin

manevi hastaliklarini gidermede birer doktor olduklarini agiklarken zikretmeye gerek

7 Ae., s. 133,
18 A, s. 135.
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duymadigi noktalara deginmedigi ve bu durum sayesinde Ozetleme tekniginden

istifade ettigi goriilmiistiir:

“Ozetlemek gerekirse bu yolun ilk sart1 kalbin, tiimiiyle masivadan (Allah’tan
baska olan her seyden) arindirmaktir. Bunun en bastaki anahtar1, tipki namazdaki
iftitah tekbiri misali, kalbin tamamen Allah’1n zikriyle dolup tasmasidir. Son sart1
da tamamen ve kdlliyen fena fillah/Allah’ta fani olmak olan bir yol hakkinda, ne
diye insanlar ileri geri konusurlar ki? Bu sonuncusunun son olarak ifade edilmesi,
ilk acisindan ihtiyar ve kesbe bagli olmasi itibariyle sayisiz denebilecek seylere
izafeten, kullanilan bir anlatimdir. Oysaki igin en basinda bu sonuncusu, aslinda
tarikatin ilk basamagidir. Bunun 6ncesinde sdylenenlere gelince onlar, bu yola

giren salik/mrit icin bir dehlize girmek gibidir.”%°

“Ozetle demek gerekirse, aslinda peygamberler kalp hastaliklarmin doktorlaridir.
Burada aklin istlendigi rol yapacagi gorev ise, eger biz bu isin ve gergegin
farkinda olursak, peygamberligi, niibiivveti, dogrulamak ve tasdik yoluyla buna
taniklik etmesi, bu gercegin bizzat peygamber goziiyle algilanabilecegini
anlamak suretiyle aczini kabullenmesidir. Nasil ki gorme engelli olan biri,
kendisine yol gostericilik edene tam bir teslimiyet ile teslim oluyorsa, peygamber
de bizim elimizden tutar. Biz de tam bir teslimiyetle ona teslim olmak

durumundayiz.”?°

el-Gazzali’nin, esyanin gergek mahiyetinin ne oldugunu soran firkalar
tanimak i¢in yaptig1 arastirmalarda basindan gecen olaylari hatirlatmak amaciyla

yapici geriye doniis teknigine bagvurdugu anlasilmistir:

“Gergegi bulma adina bu defa bir an 6nce bunlarin igine girerek, bu siniflar1 kendi
i¢lerinde arastirip incelemek istedim. Oncelikle bu dért sinifin ilki olarak tespit
ettigim kelamcilar arasma girdim. Ikinci olarak filozoflarin arasina girip onlar

inceledim. Ugiincii olarak da Batinilerin dgretilerini 6grenmek adina bunlarm

19 Ae.,s. 137,
120 A e, s. 156-157.
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arasma katildim. Doérdiincii olarak da sofiyye kesiminin i¢ine girdim, onlari

incelemeye basladim...”*%

el-Gazzali’nin basvurdugu bir diger anlatim teknigi ise montaj teknigidir. Eser
genelinde bir¢ok yerde ozellikle ayet ve hadislere yer verilmis ve montaj teknigiyle
verilmek istenilen mesaj delillendirilmistir. Buna ornek olarak Batiilerin Hz.

Muhammed’e muhalif olas1 séylemlerine mukabil olarak el-Gazzali’nin su ifadelerini

hatirlatmak yerinde olacaktir'?2;

“Bizim muallimimiz, tebligcimiz de, davetcilerini 6gretmis ve onlar diinyanin
dort bir yanma salmistir. Kaldi ki bizim tebligcimiz, 6gretmenimiz, 6gretim
hizmetini milkemmel olarak sona erdirmis oldugundan, yiice Allah soyle
buyurmustur: “... Bugiin sizin i¢in dininizi kemale erdirdim. Size nimetimi

tamamladim ve sizin i¢in din olarak Islam’1 sectim...”*?

el-Gazzali, inan¢ konusunu ebeveynlerin ¢ocuklarina biraktiklart bir miras
olarak goriirken, bu konu {izerine hep diisiindiiglinii ve kendisinde bir merak
olustugunu ifade etmis ve inang bahsine dair diisiincelerini yer verdigi bir hadis ile

birlikte su sekilde aktarmistir:

“Ciinkii gordligim bir gercek vardi. Baktim ki Hiristiyan ¢ocuklari
yetismelerinde anne ve babalarin etkisiyle yine birer Hiristiyan olarak
yetigirlerken, bir Yahudi ¢ocugu da yetisirken, anne ve babalarinin tesiriyle
Yahudi olarak yetismektedir. Dogal olarak Miisliimanlarin ¢ocuklar1 da yine anne
ve babalarinin etkisiyle ve telkiniyle birer Misliiman olarak yetismektedirler.
Kald1 ki Resulullah (s.a.v.)’tan gelen bir hadis dinlemistim. Orada Allah Resuli

(s.a.v.) sdyle diyordu'?*: “Dogan her ¢cocuk, Allah’n ona yerlestirdigi fitrat iizere

2L Ae., s 73.

122 \Maide suresi: 3.

123 g]-Gazzali, a.g.e., s. 110.
124 g|-Buharf, a.g.e., s. 1199.
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dogar. Sonrasinda ise baba ve anneleri onlar1 ya Yahudi, ya Hiristiyan veya

atesperest yaparlar.””%

Eserde yer yer diyalog teknigine basvuran el-Gazzali, bu teknik vesilesiyle
hem fikri hayatina ayna tutmus hem de i¢cinde bulundugu ruhsal halini resmetmeye
calismustir. Eserin bazi noktalarinda kendi nefsi ve duyu organlariyla konusmalarina

yer veren Unli bilgin, bu teknik sayesinde anlatimina renk katmistir:

“Iste bu yargidan sonra bu defa duyu organlar1 devreye girdi ve: “Onceleri bana
giiven duydugun gibi, neye gore akla dayali olan seylere giiven duyabiliyorsun?
Sen bana giiven duyarken, karsina akil ¢ikt1 ve beni yalanladi. Eger akil yoluyla

olan yargi karsina ¢ikmamis olsaydi, sen héld bana giivenip duracaktin degil

mi?7126

“Nefsim bu soruya cevap verme konusunda birazcik durakladi. Bu problemi de
nefsim, rilya 6rnegiyle agmaya ¢alist1 ve soyle dedi: “Sen riiyanda birtakim geyler
gérmilyor musun? Birtakim hayallere dalmiyor musun? Sen o halinle o
gordiiklerini gergek ve varlik dleminde var olduklarina inaniyorsun. O riiya
halinde onlarin gergekten var olduklar1 konusunda da bir siipheye diismiiyorsun

degil mi?”1?7

el-Gazzali, belirtilen anlatim tekniklerinin yaninda kimi noktalarda i¢ monolog
tekniginden yararlanmistir. Bu teknik sayesinde merkezinde yazarin bulundugu olay
ve durumlarin yorumlanmasinda en az yazar kadar okuyucunun da etkin olmasinin
istendigi goriilmiistir. Bu duruma oOrnek olarak el-Gazzali’'nin su ifadeleri

zikredilebilir;

125 ¢]-Gazzali, a.g.e., s. 57.
16 Ae., s. 64.
127 Ae., s. 64.
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“Tim bu anlatilanlardan hareketle demem o ki, kisi dylesi bir gayretle bulmak
istediklerini aramaya koyulmal1 ki, bu arada aramak istemedigi ve hatta aklina
bile getiremedigi seyleri bile bulabilsin. Aslinda var olan ve bilinen seyleri
yeniden aramaya girisilmemelidir. Zaten onlar 6niimiizde hazir durmaktadirlar.
Elde var olani, onlimiizde hazir bulunan seyi aramaya koyulmak onun
kaybolmasina, gizlenmesine neden olur. Ancak aranmasi istenmeyen bir seyin

pesine diisen kimseler de, aranmasi gerekeni arama konusunda yanlis yola

girmekle suglanmamalidirlar.”*?

Bu eseriyle sadece yasadigi yiizyilda degil, miiteakip asirlarda ve hatta
gunimizde kalict bir iz birakan el-Gazzali, klasik ddnemde icerik ve teknik
bakimindan en verimli otobiyografi 6rneklerinden birini kaleme almay1 basarmistir.
el-Munkiz mine 'd-Dalél’in kendisinden sonra telif edilen otobiyografilere rnek teskil
etmesi, el-Gazzali’nin miitefekkir kisiliginin yaninda gii¢lii bir edebi kisilige de sahip

oldugunu gozler Oniine sermistir.

2.3.5. Usame b. Munkiz ve Kitabw’l-i‘tibar Adli Otobiyografik

Eseri

Tarihi yoni agir basan bir otobiyografi ornegidir. Otobiyografisinde kendi
hayatin1 kaleme almasmin yaninda yasadigi donemin sosyokiiltiirel, ekonomik ve
siyasi durumu hakkinda detayli bilgiler sunan Usame b. Munkiz!?, eserini (¢ alt
basliktan ibaret bir sekilde telif etmistir. Gerek igerik gerek de teknik agisindan diger
otobiyografi yazarlarina kiyasla cok daha farkl1 ve ilging bir ¢calisma ortaya koyan Ibn

Munkiz, eserin ilk alt bagliginda kendisinin katildig1 savaslara, ettigi seyahatlere ve

18 Ae., s. 69.

129 4 Temmuz 1095 tarihinde Suriye’nin kuzeybatisindaki Seyzer sehrinde diinyaya gelen Ebu’l-Haris
Necmuddin Usame b. Munkiz (6.584/1188), miladi XII. yiizyilda tarih¢i ve edebiyat¢r kimlikleriyle
muasirlar1 arasinda dikkatleri {izerine ¢eken bir alimdir. Abdulkerim b. Muhammed es-Sem*ani, Ebu’l-
Kasim Ibn Asakir ve Eb( Abdullah et-Tuleytili, tahsil gordiigii hocalarindan bazilaridir. Haglilara kars
verilen savaslara katilan Ibn Munkiz, Dimasklilar ile Haclilar arasinda gerceklesen miitareke
slireglerinde aktif rol oynamugtir. Suriyeli miellif, 1157 yilinda meydana gelen depremde tum aile
fertlerini kaybetmistir. Munkizl hanedaniyla yakin bir bag kuran Selahaddin-i Eyyabi’nin Dimask’a
gelmesi, Tbn Munkiz’in kendisiyle kendisiyle tanismasina ve onun itibarii kazanmasina vesile
olmustur. Divdnu ’s-Si ‘r, el-Bed1 " fi Nakdi’s-Si ‘r, Kitdbu'l- ‘Asad ve Kitdbu 'l-Mendzil ve d-Diyar, Usdme
b. Munkiz’in baslca eserleridir. Hakkinda ayrmtil1 bilgi igin bkz.: Ali Sevim, “Ibn Miinkiz”, DiA, C.
XX, Istanbul, 1999, s. 221-222.
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mubhtelif hadiselere deginmistir. Bu alt baslikta Sam’a ilk kez gidisini ve orada sekiz
y1l ikamet ettigini belirtmistir. [bn Munkiz, burada bircok muharebeye sahit oldugunu,
bunun yaninda dénemin emirinden bir¢ok ikram gordiigiinii ifade etmistir. Sam’dan
sonraki duragi Misir olmus ve orada da Sam’da oldugu gibi ikram ve ihtiram iginde
agirlanmistir. Hacli kuvvetleri ile yasanan ¢atismalarda da bizzat bulunan meshur
tarihgi-edip, ¢atismalarda yasanan hadiseleri anlatmigtir. Tiim bunlarin yani sira aslan,
leopar ve kaplan gibi yirtici hayvan gesitleri ile kiigiikken babasiyla beraber yasadigi
tabii maceralara yer vermeyi ihmal etmemistir. ikinci alt baslikta; ii¢ Hagli askerini
esir alan Miisliiman bir kadinin, kendisine ihanet ettigi igin esini katleden bir kadinin,
Haglilara karsi muharebeye katilan yagli bir kadinin ve kardesinin kesik kafasini
tastyan bir adamin hikayesi gibi Haglilar ile muharebe doneminde goriip de anlatmak
istedigi ilging olaylara yer vermistir. Mezkir olaylarin yan1 sira muharebeler esnasinda
tedavi amaciyla kullanilan yontemlere de deginmistir. Ugiincii ve son alt baslikta ise
Ibn Munkiz, babasinin avcilik konusundaki yatkinlig: sebebiyle birlikte ciktigi av
gezilerini aktarmis, bu avlarda edindigi tecriibelerden bahsetmistir. ibn Munkiz,
bunlara ek olarak gerek Mezopotamya’da gerek de Suriye ve Misir’da tanik oldugu
birbirinden ilging av hikayelerini anlatarak bu anilarin 6liimiinden sonra da hafizalarda
kalmasini istemistir. Ibn Munkiz’in otobiyografisinin giiniimiizde bile bu denli revacta

olmasi, onun bu isteginde ziyadesiyle hakli oldugunu gostermektedir.

Esere dil agisindan bakildiginda ibn Munkiz’in, okuyucularin kalbine temas
eden bir dil kullandig1 anlasilmistir. Insanin nefsine tesir eden bu dil, eser boyunca
okuyucu ile siirekli bir iletisim halindedir. Muellif, bu eserinde yapmaciktan uzak,
basit ve fasih bir dil kullanmayi tercih etmistir. Ictenlige dayal bir dili segmis olmasi,
Ibn Munkiz’in otobiyografisinin cazibesini artirmasinda etkili olmustur. Eserde
zikredilen lafizlarin, miellifin yasadigi bolgenin giinlilk hayatinda yaygin olarak
kullanilan ibarelerden secildigi fark edilmistir. Her ne kadar Ibn Munkiz, olaylari
kronolojik tislubu gézetmeden siralamis olsa da eser boyunca goriilen tarihi, siyasi,
cografi ve sosyokiiltiirel bilgiler, onun didaktik bir {slubu benimsedigini
gostermektedir. Muellifin olaylar1 aktarim esnasinda takindigi agiklayici Gislup, eser
boyunca okuyucuya bikkinlik vermeyip, gerek duyulmayan ayrintilara yer vermemeyi

hedeflemistir. Ibn Munkiz, kullandig1 dogal ve acik dil ile benimsedigi mezkfr
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usluplar sayesinde otobiyografisinin miladi XII. yiizyila ayna tutan bas ucu kitab1

olmasini saglamstir.

Yukarida verilen bilgiler dogrultusunda eser, donemin 6nemli tarihi olaylarini
ihtiva etmektedir. Bu olaylarin aktariminda hikaye edici dili ustaca kullandig1 gériilen
Ibn Munkiz’in, eser boyunca anlatma zaman tiiriinden yararlandig1 anlasilmistir. Bu
duruma ornek olarak kitabin farkli boliimlerinden alintilanan su ciimleler

zikredilebilir:

“Durum benim Dimagk’a gitmemi gerektirdi. Nireddin Mahmud Zengi’nin
elcileri, beni istemek amaciyla Dimagk hiikiimdarinin yanina sik sik geliyorlardi.
Orada sekiz sene ikamet ettim ve birgok muharebeye sahit oldum. Dimask
hiikiimdar1 orada bana bol bol hediye ve timar verdi. Beni kendine yaklastirdi ve

bana ikramda bulundu...””*%°

“Ibnu’s-Sellar, énce Kahire’yi, sonra vezirlik binasmi ele gegirdi. Binadaki
askerler ona itaat icin ittifak ettiler. ibnu’s-Sellar, benim ve arkadaslarimin onun
evinde gecelememizi bana emretti. Ve orada kalmam igin bana bir yer tahsis

etti. 13!

“Daha sonra Haglilar ile carpigmak lizere Askaldn’da dort ay kaldim. Orada
Yubna kasabasina hiicum ettik. Bu kasabada yaklasik yiiz kisiyi 6ldiirdiik ve

onlardan esirler aldik.”32

“Kaplanlarin biiyiik cogunlugu, insanlarla dost olamazlar ve evcillesemezler. Bir
keresinde Haglilara ait Hayfa sehrinin sahilini dolasmistim. Haglilardan bir tanesi
bana soyle dedi: “Benden iyi bir ¢ita almak ister misin?” Dedim ki: “Evet.” Sonra
0, yetistirip bilyiittiigli ve bir kopek boyutuna getirdigi bir kaplanla yanima geldi.
Ona dedim ki: “Hayir! Bu benim i¢in uygun degil. Bu bir kaplan, cita degil.”

Kaplanin bu kisiyle kurdugu iinsiyet ve hareketleri, beni oldukg¢a sagirtmigti.”3

130 Eby’]l-Haris Necmuddin Usame b. Munkiz, Kitabu’l-‘I’tibar, 2. bs., yay. haz. Abdulkerim el-Eskar,
Beyrut, el-Mektebu’l-Islami, 2003, s. 55-56.

Bl Ae, s 59.

2 Ae.,s. 72

183 A, s 194,
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Ibn Munkiz’in seyyah bir kisilige sahip olusu, onun otobiyografisine de tesir
etmis ve bu durum, eserinin mekan agisindan zengin olmasini desteklemistir. Eser
genelinde somut mekana 6rnek olarak bir¢ok agik mekana denk gelinmistir. Bu agik
mekanlara ornek olarak Misir, Kahire, Dimagk, Seyzer, Askalan, Hama, Hayfa ve
Beytu Cibrin verilebilir. Zikredilen mekan adlarinin eserde gectigi yerlerden bazilar
su sekildedir:

“Seher vakti Askalan’a vardigimizda esyalarimizi namazgaha biraktik. Haglilar

giin dogarken bize iyi dileklerde bulundular. Daha sonra Askalan valisi

Nasiruddevle Yakit yanimiza gikageldi...”*3

“Bir giin biz Askalan’dan ¢iktik. Beytu Cibrin’e baskin yapmak ve orada
carpismak istiyorduk. Boylece Beytu Cibrin’e vardik ve orada savastik. Buradan
donerken bdlgede biiyiik bir hasatin oldugunu fark ettim. Birden yanimdakilerin
onunde durdum ve biz, harman yerlerini atese verip oralari altiist ettik. Sonra

oradan bagska bir yere intikal ettik.”*3

“Hicri 512 senesinde Haglilar, bir keresinde Hama’ya ve oradaki gegitlere
saldirdilar. Orada verimli bir tarla vardi. Boylece Haglilar, ¢adirlarini bu verimli

arazinin ustiine kurdular.”’'36

Sahibi oldugu emir unvanmm yaninda giiclii bir edip olarak da bilinen ibn
Munkiz’in, otobiyografisini muhtelif anlatim tekniginden yararlanarak kaleme aldig:
anlagilmaktadir. Eser genelinde Ozetleme, mektup ve tasvir tekniklerine
basvurulmadigi tespit edilmistir. Bu tekniklerin yerine yapici geriye doniis, i¢
monolog, diyalog ve montaj tekniklerinden istifade edilerek eserin teknik yoninin

zenginlestirildigi fark edilmistir.

Ibn Munkiz, babasinin Kur’an-1 Kerim’i el yazisiyla ¢ogalttigi zamanlarda
kendi siyle yasadig1 bir hadiseyi otobiyografisini okuyacak kimselere hatirlatmak

amaciyla yapici geriye doniis teknigini kullanarak soyle aktarmaktadir:

B34 Ae.,s. 70.
B5Ae,s. 71.
BB Ae,s. 162,
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“Goze hitap eden bir yazi ile yazardi. Elindeki higbir yara, onun yazisini
degistirmemisti. Kur’an-1 Kerim disinda hicbir seyi el yazisiyla yazmazdi. Sonra
bir giin ona bir soru sordum ve sdyle dedim: “Efendim! Kag¢ kere hatim
yazdimz?” O ise bana sdyle dedi: “Oltim vaktimde bileceksiniz.” Eceli geldiginde
ise sunu soyledi: “Bu sandikta kaleme aldigim bir¢ok Kur’an-1 Kerim niishasi
var. Onlar1 kabrimde benim yanagimin altina koyun.” Daha sonra biz, bu

niishalar1 saydik. Onlar, otuz dért niishadan ibaretti.”**’

Uséame b. Munkiz’in, eserinin ilk alt bashiginda yirtici hayvanlardan biri olan
aslanin mizacin tarif ederken i¢ monolog teknigine basvurdugu goriilmistiir. Aslanla
yasadig1 bir tecriibesini aktaran maellif, bu deneyimini kendi yorumuyla anlatmak
yerine dogrudan aktararak olaym yorumlanmasimni okuyucunun bakis agisina

birakmigtir. ibn Munkiz, bu tecriibesini sdyle ifade etmektedir:

“Sayamadigim birgok kez aslanlarla mucadele ettim ve onlardan birgogunu
6ldiirdiim. Onlar katlederken hi¢ kimse bana yardim etmedi. Hatta kendimden
baska aslanlarla miicadele eden kimse olmadigin1 6grendim ve tecriibe ettim. Bu
ogrendiklerime 6rnek olarak; aslanlar evcil hayvanlar gibi degildir. Insanoglu
aslandan korkar ve kacar. Yaralanmadigi siire boyunca aslanda umursamazlik ve
ahmaklik vardir. iste o zaman, o aslandir. Bir aslan yaralandiginda, asil o zaman

kendisinden korkulur.”38

Usdme b. Munkiz’in i¢ monolog teknigine basvurdugu bir diger nokta,
amcasinin farelerden ve amcasinin oglunun ise yilanlardan iirkmesine dair goriislerini
ifade etmesi olmustur. ibn Munkiz’in bu konuya dair su cumleleri, ic monolog

tekniginin kullanildig1 yerlere 6rnek olarak gosterilebilir:

BT Ae.,s. 119,
138 Ae., s. 192.
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“Muhakkak ki insan sikintilara ve acilara kendini kaptirir ve bir¢ok tehlikenin
pesine diiser. Fakat insan kalbi tim bunlardan Urkmez. Ancak o (kalp), ¢ocuklarin

99139

ve kadinlarin korkmadigi seylerden korkar.

Ibn Munkiz’in eser boyunca en ¢ok kullandig teknigin diyalog teknigi oldugu
goriilmiistiir. Eserin ekseriyetinde gorilen bu diyaloglar, anlatima samimi bir hava
katmis ve olaylarin siiriikleyici olmasinda etkin rol oynamistir. Bu teknik sayesinde
yazar, otobiyografisinin ger¢eklik derecesini dogrudan yiikseltmis ve olaylarin
okuyucu zihninde daha somut bir sekilde vuku bulmasini saglamistir. Asagida yer

verilen climleler, eserde diyalog tekniginin kullanildig1 noktalardan bazilaridir:

“Bizim taraftan birilerini 6ldlrdiikleri i¢in intikam almamiz {izerine Haglilar, bir
araya geldiler ve tam karsimizda durdular. Amca oglum Ebu’l-Kind Hittan
yanima geldi ve bana goyle dedi: “Amca oglum! Yaninda iki tane yedek at var.
Ben ise yorulmus bir at {izerindeyim!” Ben de usaga sdyle dedim: “Ona kizil at1

getir!” Sonra usak, kirmizi at1 ona getirdi.”4

“Carpigma sona erip Haghlar geri c¢ekildiginde, Cum‘a en-Nemiri oglu
Mahmid’dan 6ziir dilemek i¢in benim yanima geldi. Ve soyle dedi: “Bu kopek,
sana maglup oldu!” Ben cevap verdim: “Bu da ne?” O soyle dedi: “O, sana yenik

122

diistii ve o, artik higbir sey degil!” Ben soyle dedim: “Senin hayatina ant olsun ey

Ebi Mahmid! Sen de bana maglup oldun!” O ise sOyle cevap verdi: “Vallahi

benim 6lmem, sana maglup olmamdan daha kolaydir.”"*4

Modellifin eserde kullandigi bir diger teknik, montaj teknigidir. Eserin bir¢ok
noktasinda, divaninda yer alan siirlerden sectigi beyitlere yer vererek otobiyografisini

teknik anlamda beslemis ve bu vesileyle ne kadar giiclii bir sair oldugunu da ortaya

¥ Ae.,s. 232,
10 Ae.,s. 128.
Ml Ae., s. 132.
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koymustur. Usdme b. Munkiz, bir kasidesinde yer alan su beyit ile otobiyografisini

sonlandirarak giiglii sairane yoniinii okuyuculara géstermeyi basarmistir'*:

Ben dua ettim, iki muhafiz da Nitekim arsin sahibi, dua edene yakindir.
amin dediler.

Clinkii Allah, kullarina soyle Benden isteyin, ¢linkl ben isitir ve icabet
buyurmustur: ederim.

Kiiciikliigiinden itibaren 6zel bir terbiyeye tabi tutulan ve hayati boyunca
muhtelif ilging olaylara sahit olmasiyla icerik bakimindan nadide bir otobiyografi
ornegi kaleme alan Usame b. Munkiz, bu eseri araciligiyla sadece yasadigi doneme
degil, sonraki yiizyillara ve hatta gliniimiize hitap etmeyi basarmistir. Eserin, miellifin
hayatina dair otobiyografik bilgileri ihtiva etmesinin yani sira Hagli Seferleri’yle
yakindan ilgili olaylara ayna tutmasi, diinya tarihinde yer edinmis 6nemli hadiseleri
taringi-gozlemci bakis agisiyla gliniimiize aktarmadaki en 6nemli tezahiirii olmustur.
Yazar, bu héliyle gerek nazim gerek de nesir alaninda miladi XII. ylzyilin edebi

hayatina renk katan bir isim olmustur.

2.3.6. ibnu’l-Hatib ve el-ihata fi Ahbar Girnita Adh
Otobiyografik Eseri

Tarihi yonii agir basan bir otobiyografi 6rnegidir. Eser, bir yandan genelde
Magrib iilkelerine, 6zelde ise Endiiliis bolgesine dair bilgileri ihtiva ederken, diger
yandan bu iilkelerin ve bolgelerin muhtelif yoniinii ele almas1 bakimindan devasa bir
ansiklopedi olma niteligini tasimaktadir. Eserinde hayati hakkinda verdigi bilgilerin
yani sira dogdugu topraklarin 6zellikle tarihi ve cografi dokusuna ve yasadigi donemde
Grirnata (Granada) ile yakin bagi bulunan 6nemli isimlerin biyografilerine deginen

Lisanuddin Ibnu’l-Hatib!*}, otobiyografisini iki alt basliktan ibaret bir sekilde

142 Ae., s. 265.

143 15 Kasim 1313’te Endiiliis’iin Granada eyaletine bagli olan Loja’da diinyaya gelen Eb{ Abdullah
Muhammed b. Said (6.776/1374-75), miladi XIV. ylizyilla damga vuran inlii tarih ve edebiyat
bilginlerinden birisidir. Granada’da basta Muhammed b. Muhammed el-Makkari ve Ebu’l-Kasim ibn
Cuzey olmak iizere bir¢ok alimden tahsil gdrmiistiir. Egitim hayati sonrasinda devlet islerinde kademe
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meydana getirmistir. Yazarin, otobiyografisini telif ederken bir¢ok tarihi ve edebi
kaynaga basvurdugu goriilmiistiir. Hatta ibnu’l-Hatib, bu kaynaklarin bazilarinmn

adlarin1 eserin basinda zikretmistir.

Ibnu’1-Hatib, ilk alt baslikta; Girnata sehrinin cografi durumuna, sosyokiiltiirel
Ozelliklerine, ekonomik ve tarimsal kaynaklarina, verimli topraklari, cogskun nehirleri,
g6z alic1 su pimarlart ve yiiksek karli daglar1 gibi tabii 6zelliklerine yer vermistir.
Bunlara ek olarak sehrin gelisim tarihine, mazisine ve yasadig1 donemdeki haline ayna
tutmustur. Girnata’nin kurulusundan bu yana niifus hareketlerine dikkat ceken miiellif,
ayrica sehri gevreleyen kdy ve kasabalara deginmistir. Tiim bunlarin yaninda ibnu’l-
Hatib, Girnata ve ¢evresinde var olan Arap ve Berberi kabilelerinin isim listesini bu

kisma eklemistir.

Ikinci alt baslhkta miiellif, Girnata’dan gelip gegcmis ve orada bir miiddet
yasamis hikimdar, emir, sair, edip ve alimleri tanitan biyografik bilgilere yer
vermistir. Bu alt baslik, takriben bes yiiz sahsiyetin hayatini ihtiva etmektedir. Ibnu’l-
Hatib, bu sahsiyetlerin; 6zellikle Girnata’da bulunuslarina, hocalarina, nazim ve nesir
alanlarindaki ¢alismalarina, 6grencilerine ve neseplerine temas etmistir. Endulisli
alim, kendi yagsamina dair otobiyografik bilgilere kitabin sonunda yer vererek eserini
tamamlamistir. Miiellifin sairlige olan yatkinlig1 otobiyografisine de tesir etmis, bunun
neticesi olarak kendi hayatini anlattigi sayfalarda Magrib hiukiimdarina yazdig: kaside

ile vefat etmis ti¢ arkadasi i¢in kaleme aldig1 mersiyelere yer vermistir.

Eser, dil agisindan degisken bir yapiya sahiptir. Ibnu’l-Hatib, ilk alt baslikta
Grirnata’nin tabii gilizelliklerini anlatirken, olaylar1 gozlemleyen ve bu gozlemler
esliginde bolgenin tarihsel ve cografi dokularini okuyucuya aksettirmeye ¢aligan bir
dil kullanmugtir. Ikinci alt baslikta ise, bahsi gecen sahsiyetlere dair bilgileri aktarirken

aciklik kazandiran ve ogreten bir dili benimsemistir. Igerigini kendi hayatinin

kademe gorev alan Ibnu’l-Hatib, 1359°da devlet otoritesinin kaybedilmesi sonucunda bdlgeden firar
etmeye mecbur kald1 ve bu zamanlarda bir miiddet mahkim oldu. Saliverilmesinden sonra Fas’a siginan
Ibnu’l-Hatib, muasir1 oldugu Ibn Haldéin ile yakinlasmis ve bu dénemde kendini eser telif etmeye
vakfetmistir. Tbnu’l-Hatib’in 6zellikle vezirlik gérevini ifa ederken yazmis oldugu resmi ve ozel
mektuplar, onun tarihgiligi kadar edebi yoniiniin de giiclii oldugunu gostermektedir. Unlii miiellif,
Endiiliis topraklarina olan mensubiyetini ve muhabbetini yazdig1 bu mektuplarda edebi bir dille ifade
etmistir. Hakkinda ayrintili bilgi igin bkz.: Casim el-‘Ubidi, Cengiz Tomar, “Lisaniiddin Ibnii’l-Hatib”,
DIA, C. XXI, Istanbul, 2000, s. 74-76.
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olusturdugu otobiyografik kisimda ise hikdye edici bir dil kullanmistir. Uslup
bakimindan ise Ibnu’l-Hatib, 6zellikle ikinci alt baslikta ele aldigi sahsiyetleri
kronolojik bir sekilde vermek yerine alfabetik olarak siralamistir. Tiim bu tespitler géz
oniinde bulunduruldugunda eserin ekseriyetine didaktik bir tislubun hakim olmasi,
calismanin klasik donemde One ¢ikan bir otobiyografi olarak addedilmesi kanisini

desteklemistir.

Yukarida yer alan otobiyografi genelinde hikaye edici bir dilin kullanilmig
olmasi tespitinden yola ¢ikarak Ibnu’l-Hatib’in anlatma zamanindan yararlandigim
sOylemek yerinde olacaktir. Bu duruma 6rnek olarak eserin farkli noktalarindan

secilen su ifadeler, anlatma zamanina 6rnek olarak gosterilebilir:

“Magrib hiikiimdarinin kendi el yazisinin oldugu bir bagislama fermani ile bana
yardim edildi. Kurtulusum, mukavelede bir sart ve iki devletin uzlastirilmasi gibi

bir sey olmustu.”4*

“Yazma ve hifzetme acisindan Kur’an-1 Kerim’i Ebi Abdullah b. Abdulveli el-
‘Avvad’a, tecvitli olarak da Makri Ebu ‘Amr’a okudum. Sonra o, beni Ebu’l-
Hasan el-Kicati’ye yonlendirdi. Bu vesileyle ben de ona Arapgayr okudum.

Nitekim el-Kicati, ilim agisindan benim istifade ettigim ilk kisiydi.”**

“Tip, felsefe ve teknik ilimlerini Ebl Zekeriyya b. Huzeyl’den aldim ve onun
pesinden ayrilmadim. Bunlarin hepsi, tanigikliga birer o6rnektir. Tiim vaktimi
hocalarimi anlatmaya vermis olsaydim, siiphesiz bu durum eseri telif etme

amacim ile ¢elisirdi.”46

Eser, mekan acisindan incelendiginde ibnu’l-Hatib’in, Endiiliis’iin muhitinde
yer alan bir¢ok sehrin adin1 zikrettigi goriilmiistiir. Basta Girnata, daha sonra Kurtuba,

Malaga, Isbiliye, Meriye ve Miirsiye, miiellifin sik¢a zikretti§i somut-a¢ik mekanlar

144 Ep( Abdullah Lisanuddin Muhammed b. Sa‘id, el-ihata fi Ahbar Girnata, thk. Muhammed
Abdullah “Inan, 1. bs., 4 c., Kahire, Mektebetu’l-Hanci, 1977, C. 1V, s. 444.

145 Ae., s. 457-458.

146 A e., s. 459.
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arasinda yer almaktadir. Eserde ad1 gegen bu acik mekanlarin gectigi yerlere 6rnek

olarak su climleler verilebilir:

“Girnata sehri, yedi iklim** anlayis1 igerisinde imar edilen bir sehirdir. Dogudan,
Yeciic ve Meciic beldelerinden baglar. Sonra Horasan’1n kuzey kesimlerine ugrar
ve yine kuzeyde kalan Sam sahillerine dogru devam eder. Daha sonra Isbiliye ve
Kurtuba gibi Endilus beldelerine, oradan da Magrib Denizi’ne devam eder.
Endiiliis beldelerinin ¢ogunlugu, besinci iklim grubunda yer alir. Geriye kalan
Miirsiye, Meriye, Girnata, Malaga ve Isbiliye gibi beldeler ise dérdincii iklim

grubundadir.”48

“Tarik b. Ziyad’in Endiiliis’e ilk girisi, hicri doksan iki yilinin recep ayinin
besinci giinii pazartesi oldu. Bu seferin saban ve ramazan aylarinda oldugu da

soylenmistir. Ancak miladi agustos ayinda yapildigina muvafik olunmustur.”4°

Eser, anlatim teknikleri agisindan degerlendirildiginde bazi noktalarda i¢
monolog ve montaj tekniklerinin kullanildig1 goriilmiistiir. Kimi yerlerde de yapici
geriye doniis ve tasvir tekniklerine basvuruldugu tespit edilmistir. Otobiyografi
boyunca ozetleme, mektup ve diyalog tekniklerine denk gelinmemistir. Ibnu’l-
Hatib’in su climlesi, Girnata’nin sinirinda yer alan koy, kasaba ve sehirleri tarif

ederken tasvir teknigini kullandigin1 gostermektedir:

“Glizide genis bahgeler ve birbirine sarilmig bilyiik agaglar, Allahu
Teala’nin himayesi sayesinde Girnata sehrini gevrelemektedir. TUm
bunlarin arkasina diigen Girnata’nin surlari, goriinmez bir parmakligi

cagristirmaktadir.”>°

147 Yedi iklim anlayist, ilk donem Islam cografyasi bilginlerinin yasanilabilir diinyay1 yedi alt baghiga
taksim etme girisimini ifade eder. Bu anlayis hakkinda ayrintili bilgi igin bkz. Murat Agar1, “Islam
Cografyacilarinda Yedi iklim Anlayis1”, Ankara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, C. XLVII,
Say1: 2, 2006, s. 195-214.

18 {bnu’l-Hatib, a.g.e., C. I, s. 93-94.

1“9 A, C. 1,5 101

B0 Ae,C. 1, s. 115,
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Ibnu’l-Hatib, Girnata hakkinda verdigi didaktik bilgilerin ardindan o noktaya
kadar tizerinde durdugu konu bagliklarini, yapici geriye doniis teknigini kullanarak
okuyucuya hatirlatmistir. Bu durum, hem okuyucunun gelecek alt basliklar i¢in hazir
olmasmi saglamis, hem de otobiyografinin teknik a¢idan zenginligini artirmustir.
Eserden alint1 yapilan su ifadeler, yapict geriye doniis tekniginin kullanildig: yerlere
ornek olarak gosterilebilir:

“Bu noktaya kadar biz, Girnata simirlart i¢inde kalan mekanlar1 anlatmayi;
Girnata’y1 tasvir etmeyi ve bdlgelerini diizenlemeyi; koy, kasaba, saray ve
bahgelerinin adlarin1 zikretmeyi tamamladik. Simdi ise Girnata halkindan
bazilarinin biyografilerini, kisiliklerini, bunlarin yaninda fiziki durumlarini 6zet

bir sekilde anlatacagiz.”>!

Eser boyunca en ¢ok rastlanan teknik, i¢ monolog teknigi olmustur. Muellifin
otobiyografi boyunca kullandigi manasi1 kapali lafizlar, okuyucuyu eseri miitalaa
esnasinda tefekkiir etmeye ve olaylart yorumlamaya sevk etmistir. Bu fikri siireci
destekleyen i¢ monolog teknigi ile Ibnu’l-Hatib, eserin kimi noktalarinda arka planda
kalarak okuyucunun 6n plana ¢ikmasina zemin hazirlamistir. Eserin farkli yerlerinden

secilen su ciimleler, i¢ monologun hissedildigi noktalara 6rnek olarak verilebilir:

“Girnata’da Allahu Teéla nin bol bol verdigi seylerin ayan beyan oldugunu, diger

sehirlere iistiin tuttugunu, bu istiinliikkle dl¢lilmez azametini gosterdigini; buray1

seckin Araplari meskeni ve Islam’in yurdu yaptigini idrak ettim.”*%2

“Endiiliis, bir kalkana benzer. Girnata ise bir kabza gibidir. Ey Murabitlar

toplulugu! Eger siz kabzay:r sirtiniza yiiklerseniz, o kalkan sizin ellerinizden

asagiya hig inmez.”*®3

Blae,C. 1, s 134,
152 Ae., s. 84,
13 A, s 97.

58



“Bu kitap, yakin donemimize kadar benim yazdiklarimdan ibarettir. Ayni

zamanda bu eser, hayran ve saskin kimseler igin bir kiskangliktir.”*%*

Endiiliislii miellifin i¢ monolog kadar olmasa da basvurdugu bir diger teknik,
montaj teknigi olmustur. Ibnu’l-Hatib, yer yer alimlerin Girnata’ya dair goriislerinden
alintilar yapmis, kimi yerlerde de bu sehri konu edinen beyit 6rneklerine yer vermistir.

Bu tespite 6rnek olarak su climleler ve beyitler zikredilebilir:

“Kadi hocamiz Ebl Bekr b. Sibrin’in su sozii, garip anlamlar ifade etmesine
ragmen Girnata’nin sogugundan yakinmak iizere sdylenmis en giizel sdzlerden

biridir:

Allahu Teala, Girnata’dan Oyle bir siginak kilmigtir ki. ..

O sigmak, tizgiin olan1 sevindirir; yurtsuz olana da yardim eder.

Kisi bir¢ok bolgede sogugun buz tuttugunu goriince bundan rahatsiz olur.

O (Grrnata), i¢inde yasayanlar1 Allahu Tedla’nin korudugu bir sinir sehridir.

Nitekim yagis1 olmayan bir sehrin de bereketi olmaz.”*%®

“Tarihgilerden biri sOyle dedi: Topraklarimizin asaletlerinden biri de, sene
boyunca bir ekinden sonra gelecek diger ekinin ve koparilan bir ottan sonra
yeserecek otun siirekli olmasidir. Girnata’nin ¢inko, demir, kursun, giimiis ve

altindan olusan maden cevheri bdlgeleri vardir.”%

Otobiyografisi boyunca anlamsal agidan kapali lafizlara siklikla yer veren

Ibnu’l-Hatib, buna ragmen hem igerik hem de teknik bakimindan giniimizde

154 Ae., s. 459,
155 A, s. 97.
156 Ae., s. 98.
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otobiyografi okurlarinin ilgi duydugu bir lim olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Maellifin
sairlik yonii, nesir yazarliginin katbekat iistiinde olsa da bu otobiyografik eseriyle
diizyaziya olan yatkinligimi da gostermistir. Endiiliislii alimin eser boyunca sundugu
didaktik bilgiler, okuyucunun eseri miitalaa ettigi esnada yakaza halinin devamliligini
saglayan en biiyiik gdsterge olmustur. Sonug olarak fbnu’l-Hatfb, muasir1 ibn Hald{n
ile miladi XIV. ylizyilin edebi hayatina kalici bir iz birakmis ve bu eseriyle klasik

dénemde otobiyografi telif etmis vel(d yazarlar arasinda anilmay1 basarmustir.

2.3.7. es-Suydti ve Nuzilu’r-Rahme fi’t-Tahaddus bi’n-Ni‘me
Adh Otobiyografik Eseri

[lmi yonii agir basan bir otobiyografi 6rnegidir. Muhtelif ilim dallarinda telif
ettigi eserleri yazim siirecindeki disiplinini, kendi hayatin1 kaleme alirken de
uygulayan es-Suy(ti'®’, otobiyografisini dort alt basliktan ibaret bir sekilde meydana
getirmistir. Birinci alt baglikta ailesine, nesebine, ¢ocukluk yillarina ve egitim hayatina
deginen miiellif, ikinci alt baslikta miiderrislik yillarindan ve yaptigi seyahatlerden
kesitler sunmustur. Ugiincii alt baslikta es-Suyati, ilmi mecrada bizzat bulunup da
ettigi miinakasalara ve miigtehitlik konusunda ileri siirdiigii iddialara temas etmistir.
Dordiincii ve son alt baglikta ise, hocalik ve miftulik gorevlerinin ardindan emekliye

ayrilmasina ve bundan bir miiddet sonra baskadi olarak atanmasina deginmistir.

es-Suylti’nin ilmi hayatt boyunca tasidigt miinakasact kimligi, bu
otobiyografik eserinin dil ve islubunda da kendini gostermistir. Muellifin eser
boyunca giinliik hayatta kullanilan kolay anlasilir bir dil tercih ettigini sOylemek

mumkindlr. Yazarin, kendi hayatinin yaninda yasadigi dénemin 6nemli hadiselerine

157 3 Ekim 1445 tarihinde Kahire’de diinyaya gelen Ebu’l-Fazl Celaluddin Abdurrahman b. Ebl Bekr
es-Suyiti (6.911/1505), hadis, fikih ve tefsir gibi Islami ilim dallarmin yaninda Arap dili ve edebiyati
alaninda da 6ne c¢ikmis velGd bir mielliftir. es-Suylti, Arap dili ve edebiyati alaninda Semseddin
Muhammed b. Sa‘d el-Merzubani’den; fikihta Salih b. Omer el-Bulkini’den ders almustir. Izzeddin el-
Kinani ve Seyfeddin Tbn Kutluboga’dan da tahsil géren es-Suyiiti’nin, bu derece taninmasinda etkili
olan hocalar1 Kéfiyeci’nin ve Sumunni’nin pay1 biiyiiktiir. es-Suylti’nin 1465 yilinda yerine getirdigi
hac farizas1 diginda Misir topraklarinin disina ¢ikmadigi bilinmektedir. Basta Semseddin ibn Tolun
olmak izere Zeynuddin Ibnu’s-Semma*, Ebu’l-Hasan el-Meniifi ve Abdulkadir b. Muhammed es-Sazeli
gibi isimler, kendisinden egitim almustir. Tefsiru I-Celéleyn, ed-Durru’l-Mensar, Cem ‘ul-Cevami, el-
Cdmi ‘u’s-Sagir, el-Esbdh ve’'n-Nezd'ir, el-Havi li’l-Fetéavi, el-Muzhir fi ‘Ulimi’l-Luga, el-Budiiru’s-
Safire fi Umiiri’I-Ahire, el-Hasad isu’l-Kubra ve Bugyetu’I-Vu‘dt fi Tabakati’l-Lugaviyyin ve n-Nuhat
adl1 eserler, es-Suyiti’nin ilmi tiretkenliginin birer gostergeleridir. Hakkinda ayrmtili bilgi i¢in bkz.:
Halit Ozkan, “Siiyati”, DIA, C. XXXVIII, Istanbul, 2010, s. 188-198.
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de ayna tuttugu, bu esnada didaktik ve tartismaci isluplart bir arada kullandigi
goriilmiistiir. Yazar, eserin kimi yerlerinde miladi on besinci yiizyilin ilmi hayatindan
kesitler sunarken didaktik tslubu benimsemis; kimi noktalarinda da mantik ilim
dalinin reddedilip edilmemesi gibi yasadigi donemde revagta olan ilmi meseleleri
ilgilendiren konularda, otobiyografi okuruyla konusuyormus gibi bir izlenim birakan

tartismaci tislubu kullanmastir.

Eserde anlatma zaman tiliriinden istifade edilmistir. Vaka, okuma ve yazma gibi
diger zaman tiirlerinden Orneklere denk gelinmemistir. Kendi hayatim1 yukarida
zikredilen alt bagliklar ¢ergevesinde ustaca hikaye eden es-Suy(ti’nin, anlatma zaman
tiiriini kullandig1 yerlere 6rnek olarak eserin farkli yerlerinden segilen su ciimleler

zikredilebilir:

“Glivendigim biri, dogdugum zaman, ailemden birinin bir miineccime gittigini
sOylemisti; o falimda, her tek sayili senenin benim i¢in tehlikeli olacagini
sOylemis ve gercekten boyle de olmustu. Hep o senelerde ciddi hastaliklar
yasadim, zayif diistiim. Heniiz {i¢ yasindayken, geg¢irdigim bir hastalik ytiziinden
neredeyse dlecektim. O dénemin énemli tabiplerinden Takiyeddin Ebdbekir b.
es-Surayif beni tedavi etmis ve babamin 6grencilerinden biri, durumumu sormus.
O da, “O, bu hastalig1 hayat1 boyunca atlatamayacak; zira tiim i¢ organlar1 61dii.”
demis. Muhtemelen hakli, ancak kisinin ne kadar yasayacagi konusunda takdir

Allah’indir ve ecel, takdirden énce gelmez...”t*®

“Cumartesileri, pazartesileri ve persembeleri, sabahtan O6gleye kadar el-
Bulkini’nin derslerine katilir, 6gleden ikindiye kadar da es-Sumunni’nin
derslerine devam ederdim. Pazar ve sali glinlerinde, sabahlar1 Seyh Seyfeddin’in
(ibn Kutluboga), dgleden sonra da Seyh Muhyiddin el-Kéfiyeci’nin derslerini

dinlerdim.”1%®

“Allame el-Kafiyeci, beni Seyhlniyye’de hadis hocaligina, el-Maksi vefat

ettikten sonra ben ona teklif etmeden atadi ve benim, onun boyle bir karari

158 Elisabeth Sartain, Celaleddin Suyati’nin Hayati, Cev. Hasan Nureddin, Istanbul, Gelenek
Yayincilik, 2002, s. 14-15.
159 Ae., s. 17.
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oldugundan haberim yoktu; bunun gerceklesebilecegini  hayal dahi

etmiyordum.”€

Eserde cereyan eden olaylara mekan agisindan bakildiginda, es-Suydti’nin
daha cok somut-agik mekéanlari 6n planda bulundurdugunu séylemek miimkiindiir.
Misir, Asyut, Hicaz, Mekke, Diyar-1 RGm, Amr b. As Camii ve Imam Safii Tiirbesi
gibi yerler, es-Suyti’nin otobiyografisinde yer verdigi somut-agik mekanlar arasinda

yer almaktadir:

“O donemde, alimlerle girdigim ve tepkileriyle karsilastigim ilk tartisma mevzuu,
mantik ilminin tahrimi hususuydu. Ben de mantik ilmiyle istigal ettim, Isagfici’yi
okudum ve hafizu’l-kiittap Seyh Semseddin el-Hanefi’nin bu esere yazdigi serh
iizerinde ¢aligma yaptim. Ayrica Diyar-1 Rim’dan gelerek allame el-Kafiyeci’nin
bir siire yaninda kalan Tarsus kadis1 Alaeddin’den de ders aldim. Ayni1 donemde
Imamu’l-Harameyn’in Varakat’ i ihtisar ettim. Zikredilen kadi, eseri ald1 ve

sonra Misir’dan ayrild...”%6

“Seyhimiz, seyhiilislam (Alemuddin Bulkini), bana icazet verdiginde,
kendisinden dersi bizzat vermek {izere izin istedim ve ilk derse adet oldugu iizere
kendisinin de tesrif etmesini rica ettim. Beni kirmadi ve gelebilecegi giiniin
tarihini verdi. Fetih suresinin ilk ayetleriyle ilgili meselelere dair o dénemdeki
ilmi yeterliligim nispetinde bir metin telif ettim. Imam Safii’nin risalesinin
mukaddimesini, seyhimizin babasinin, agabeyinin ve kendisinin de Amr b. As
Camii’ndeki Hashabiyye derslerinde yapageldigi tizere teberruken okumak (izere
metne dahil ettim. Yakinlarima dersime seyhiilislamin tesrif edecegini bildirdim;
ancak beni kiskananlar buna inanmadi. Imam Safii’nin tiirbesini ziyaret ettim ve

onun muvaffakiyeti mitevessil etmesi icin dua ettim...”262

[Imi hayat siiresince sahip oldugu 6zgiin tislubundan otobiyografisinde de s6z

ettiren es-Suyuti, kullandig1 anlatim teknikleriyle edebi birikimini bu eserinde

160 A e, s. 31.
161 Ae.,s. 19,
162 A ., s. 27-28.
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yansitmay1 ihmal etmemistir. Eser boyunca 6zetleme, tasvir ve montaj tirlerine dair
orneklere rastlanmamistir. MUellif, otobiyografilerin en 6nemli teknik unsurlarindan
olan geriye doniis, i¢ monolog ve diyalog tekniklerine siklikla yer vermistir. es-
Suydti’nin, 6nceki otobiyografi yazarlar1 gibi gegmiste yasanip da okuyucunun bilgisi
disinda kalan olaylar1 otobiyografisinde hatirlatmak amaciyla yapici geriye doniis
teknigini kullandig1 goriilmiistiir. Eserde yapici geriye doniis tekniginin kullanildigi

yerlere 6rnek olarak su climleler zikredilebilir:

“Bahsi gegen sahis (el-Keraki’nin bahsettigi), beni himaye edenlerden biriydi ve
babamin benim i¢in birakti§1 paradan kullanirdi. Her ay annemden bu is i¢in
ihtiyact kadar olan paray: alirdi; harcanan para onun cebinden ¢ikmazdi. Ben,
babamin bize miras biraktig1 evde annem tarafindan biiyiitiildiim. Beni himaye
edenlerden higbiri, beni kendi evine almadi ve benim de onlarin parasina
ihtiyacim olmadi. Benimle ilgilenenlerin basi, biiylik Seyh Kemaleddin b. el-
Humam’di. Bahsi gegen kisi, ona danigsmadan hi¢bir harekette bulunamazdi. O
zamanlar ben bes yasindaydim ve bu durum, ben dokuz yasina basana dek devam
etti. O sene bahsi gegen hami hastalandi ve vefatina kadar ki son dort yilda da

yatalak kald.”63

“Pek ¢ok nedenden &tiirti sema’ usuliiyle hadis toplamaya 6zenmedim; zira
dirayetii’l-hadis ilmi {izerinde ¢alisiyordum. Bu alanin en 6nemli alimlerinden
ders almistim; bu alanda ders veriyordum ve bu alanda eser telif ediyordum. Bu
yaptiklarim kanaatimce, hadis rivayetinden daha 6nemliydi. Bagka bir sebep de,
suythu’s-sema’lari, avamdan insalar, ayak takimi, kadin ve yasl adamlar olarak
gérmem ve onlardan hadis almaya, bir alim olarak tenezzill etmememdi; yine de

sema’ usuliinii hepten terk etmedim.”*64

“Onceleri, Ibn Zuheyre ¢ok fakirdi ve kimse onu tanimazdi. Babam onu yanina
ald1 ve onu egitti, destekledi. Onu umera ile tanistirdi ve onun yiiksek maagla bir
goreve gelmesi i¢in calisti. Ben oraya geldigimde o, bu serefli mevkideydi ve
babamin ve diger Misirlilarin ona yaptig1 gibi 0 da bana kol kanat germek istedi.

Ancak ben oraya gittigimde ona sadece kiiglikken omzuna ¢ikip oynadigim

163 A e, s. 15.
164 Ae., s. 18.
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babamin dgrencilerinden biriymis gibi davrandim. istedigine ulasamadi ve beni
bu yiizden azarladi ve baskalarin1 da beni utandirmalari i¢in tesvik etti; ancak bu

davranisi sadece benim gururumun artmasim sagladi.”®

es-Suydti’nin genglik yillarinda mantik ilmine olan nefretini dile getirirken bu
ruh halini okuyucu zihninde canlandirmak istemesi ve telif ettigi eserlerden bazilarini
hocas1 Alemuddin el-Bulkini’ye gostermesine dair goriislerini nakletmesi, onun i¢
monolog teknigine basvurdugu yerlere ornek olarak gosterilebilir. Eserin farkli
noktalarindan secilen su ciimleler, i¢ monolog tekniginin hissedildigi yerlerden

bazilaridir:

“Gengligimden beri siinnet-i seniyyeye bagl kaldim; bidat olan felsefe, mantik
ve sair kddim ilimden nefret ettim. On sekiz yasinda mantik ilminin tedrisattan
¢ikartilmast i¢in bir risale kaleme aldim ve bu yiizden cok tepki gordiim.
Filozoflarin ugrastigi meselelerden hicbirini duymadim ve bu meseleleri
dinlemekten de ve bunlara dair herhangi bir kitabi okumaktan da nefret

ediyordum. 166

“Her ne kadar bu iki kitap (Serhu’l-isti‘4ze ve’l-Besmele ve Serhu’l-Havkele
ve’l-Hay’ale) yararli bazi bilgiler igerse de, artik onlara pek deger vermiyorum
ve eger seyhiilislam bunlar1 okuyup iizerine notlar yazmamis olsaydi, onlar, bu
ikisinden de daha degerli olmalarina ragmen sildigim eserlerin arasinda olacakti.

Ancak bu eserleri hocama olan saygimdan dolayi silmedim.”*6

“Bes ay sonra sultan, sufilerin parasini verebilmem i¢in lazim olan paray1 vermek
lizere beni saraya ¢agirdi. Ben de igimden: “Hayatimin sonunda bir de gegimim
icin sultana muhta¢ olmam kalmisti; o da oldu. Halbuki ben, selefimin siinneti
iizere hareket istiyordum ancak maalesef bunu beceremeyecegim.” diyerek

veryansin ediyordum.”*®

165 Ae., s. 28.
166 A e, s. 20.
167 Ae., s. 33.
168 A ., s. 62.
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Miiellifin kullandig1 bir diger teknik, diyalog teknigidir. Sabik otobiyografi
yazarlarinin diyalog teknigiyle amag¢ edindikleri ictenlik duygusu, es-Suytti’nin bu
otobiyografik eserinde de kendini goéstermistir. es-Suy(ti’nin, hocasi el-Bulkini ile
arasinda gecen su konusma, eserde diyalog tekniginin kullanildigina isaret eden

Orneklerin basinda gelmektedir:

(13

. 867 senesinin zilkdde aymin dokuzuncu giiniinde (26 Temmuz 1463),
seyhiilislam Alemuddin Bulkini, oglu, {ivey oglu, kad1 vekilleri ile birlikte pek
cok alim ve talebe, ve hatta haset¢ilerim ve diismanlarim camiyi doldurdu.
Seyhiilislam tahiyyetii’l-mescid namazimi kildirirken, onun hemen arkasindaki
safta bulundum. Seyhiilislamm o&niine oturdum, sarigr goézlerinin Oniine
geliyordu. Hoca nerede diye sordu. Biri, burada dedi. Yanina ¢agirip, beni sagina
oturttu. Uvey oglu kad1 Selahaddin ise solunda oturuyordu. Burada Kur’an var
mi diye sordu ve baska biri, hayir dedi ve Tebareke, Thlas, Muavazeteyn ve Fatiha
surelerini okuduktan sonra dua etti. Ondan sonra izninizle dedim ve baslayin
dedi. imam Safii’nin risalesinin mukaddimesiyle basladim. Memnun oldu ve
begendi. Sonra Fetih suresinin ilk ayetlerini okudum, onu da begendi. Daha sonra

derse basladim.”2%°

Arap edebiyatinda en velld muelliflerden biri olarak addedilen es-Suy(ti,
bir¢ok ilim dalinda nesrettigi eserlerde oldugu gibi bu otobiyografik eserinde de
olaylar sistematik bir diizen i¢inde anlatmis ve bu durum, eserinin kolay anlagilir
olmasmi saglamistir. Eserin tahlili boyunca elde edilen en onemli ¢ikarim, es-
Suylti’nin otobiyografi tiirlinii bir amac¢ degil de bir ara¢ olarak gérmesi olmustur.
Nitekim yazarin, bu eseri telif ederken yaptiklariyla 6liminden sonra hatirlanmay1
degil de, Allahu Teala’nin kendisine verdigi nimetler sayesinde insanlara yararli olmak
adina sarf ettigi cabalar1 kayit altina almak istemesi, es-Suylti’nin otobiyografik

eserini bir arag olarak addetmesinin gostergesi olmustur.

169 A e, s. 28.
65



2.3.8. Semseddin Ibn Tolun ve el-Fulku’l-Meshin fi Ahval
Muhammed b. Tolun Adh Otobiyografik Eseri

[Imi ve tarih yonleri agir basan bir otobiyografi 6rnegidir. Yasadig1 dénemin
ilm? imkénlarindan fazlasiyla istifade eden ve kendi hayatini1 bu imkanlardan edindigi

170 otobiyografisini iig

tecriibelerin 15131nda kaleme alan Semseddin Ibn Tolun
kisimdan ibaret bir sekilde telif etmistir. MUellif, ilk bolimde genglik yillarina, bu
yillarda ¢esitli ilim dallarina ilgi duymasina, egitim hayatinin nasil basladigina,
Kur’an-1 Kerim tilaveti egitim siirecine, hadis ilmine olan merakina ve ilmi
sahsiyetinin olugsmasinda rol oynayan hocalarina deginmis, tiim bunlarin yaninda
hocalarindan aldig1 icazet belgelerinden kesitlere yer vermistir. Ikinci boliim,
Semseddin ibn Tolun’un aldi1 gorev ve sorumluluklar hakkindadir. Nikah kiyma,
imam-hatiplik ve fikih bilginligi gibi muhtelif goérevlerde bulunan miiellif, bu
gbrevlerin yam sira kiraat ve hadis ilimlerinde hocalik etmistir. Ibn Tolun, eserinin
iclincli ve son kisminda ise egitim hayati boyunca miitalaa ettigi kaynaklar ve
derslerine giren hocalarimin telif ettigi kitaplar hakkinda bilgi vermistir. Miiellif, bu
kisimda bir yandan bu kitaplarin muhtevasini agiklarken, bir yandan da Uzerinde
diizenlemeler yaptigt ve kendi notlarmi ekledigi eserlere dikkat c¢ekerek

otobiyografisinin son seklini vermistir.

Ibn Tolun’un egitim hayatmin ilk zamanlarinda aldig1 Arap dili dersleri,
maellifin bu dilin inceliklerini kavramasina kolaylik saglamistir. Nitekim bu geligsme,
onun telif hayatina dogrudan tesir etmis ve eserlerine bakildiginda Fasih Arapcanin
hakimiyeti bariz bir sekilde hissedilmistir. Yazarin, otobiyografisinde s6z

sanatlarindan ve alisitlmamis lafizlardan uzak ve kolay anlasilir bir dil tercih ettigi

170 Miladi XV. yiizyilin son ¢eyreginde Dimask’ta diinyaya gelen Ebu’l-Fazl Semsiiddin Muhammed b.
Tolun (8.953/1546), daha ¢ok tarihgi kimligiyle tanmmus alim ve sairdir. Nuaymi, Takiyyuddin ibn
Kadi Aclln, es-Suyiti ve Semseddin Ibn Mekki, Ibn Tolun’un tahsil gérdiigii isimlerden bazilaridir.
Kitiphane memurlugu, imam-hatiplik ve kalfalik vazifelerini ifa eden Samli alim, Memliikler ve
Osmanlilar déneminde pek ¢ok medresede miiderrislik gérevini yerine getirmistir. Hocas1 es-Suy(ti
gibi telif konusunda pek mahir olan Ibn Tolun’un eserlerinin ekseriyeti, intikal konusunda gosterilen
zaaflardan otiirii giiniimiize ulasamamistir. Sam tarihine dair telif ettigi eserlerde Ibn Tolun, ge¢mis
donemlerde bu bolgede insa edilen camiler, kervansaraylar, medreseler ve zaviyeler hakkinda bilgi
vermis; bu bilgilerin yaninda o dénemlerde yapilan tedrisat hakkinda ayrintilara yer vermistir. el-
Lema ‘dtu’l-Berkiyye fi’'n-Nuketi't-Tarihiyye ve Mufikehetu’I-Hillan fi Havddisi’z-Zaman, Ibn
Tolun’un baslica eserleri arasindadir. Hakkinda ayrmtili bilgi icin bkz.: Ahmet Kavas, “Semseddin ibn
Tolun”, DIiA, C. XX, Istanbul, 1999, s. 415-416.
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gortlmustiir. Muellifin, eserin son boliimiinde kitaplari tanitirken bu kitaplari yazarina
ve yazildigi tarihlere gore kronolojik olarak siralamak yerine didaktik ve alfabetik bir
iislubu benimsedigi fark edilmistir. ibn Tolun’un, eser boyunca iizerinde durdugu

tislubu Islami iislup ile harmanlamasinin en biiyiik gdstergesi olmustur.

Ibn Tolun’un tarihgi kisiligi gerek eserlerinde gerek de otobiyografisinde
gelisen olaylar1 yorumlarken ve naklederken kullandigr hikayecilik yoniini
beslemistir. Otobiyografisinde yer alan olaylar1 anlatirken kullandigi anlatma zamani,
Semseddin Ibn Tolun’un bu giiclii hikayeci kimliginin en biiyiik tezahiirii olmustur.
Eserin farkli noktalarindan secilen su climleler, anlatma zamaninin kullanildig1 yerleri

ornek olarak ifade edilebilir:

“Seyhlik makami i¢in hocam Nasiruddin Ibn Zureyk’in bende ayr1 bir yeri vard.
Nitekim ona Sahih-i Buhari, Siinen-i Nesi ve Siinen-i Ibn Mace’den yaklasik
yedi yiiz cliz okudum. Bunlarin yaninda ondan Sahih-i Mislim, Sunen-i EbQ

Davud ve Siinen-i Tirmizi’yi dinledim.”*"

“Bu arada hadisleri layigiyla idrak edebilmem igin hadis ilmiyle ilgilenmeye de
yoneldim. Bu vesileyle ikisinin de miiellifi olan asrin giizide hafizlarindan Ebu’l-
Fazl b. Hicr’in “en-Nuhbe” ve “Serhu’n-Nuhbe” eserlerini muhaddis Cemaluddin

b. Mibred’e okudum.”*"?

“Egitim aldigim ilim dallarindan bagka birgok ilim daliyla da ilgilendim. Yabanci
hocalardan da egitim aldim. Bana karsi olan ihtimam eksikliklerinden &tlru
onlar1 burada zikretmekten kagindim. Her kim hangi ilim dallarinda bilgi sahibi
oldugumu bilmek isterse, “el-Lu’luu’l-Manzim” adli kitabima baksin. Cunku
ben, bilgi sahibi oldugum bu ilimlerin her birini, bu ilimlerin gayelerini, bunlari

kimlerden aldigimi, kitap hakkinda ne yazdigimi, bu eseri yazana kadar hangi

1 Ebu’l-Fazl Semsuddin Muhammed b. Tolun, el-Fulku’l-Meshiin fi Ahval Muhammed b. Tal0n,
thk. Muhammed Hayr Ramazan Ydsuf, 1. bs., Beyrut, Dar ibn Hazm, 1996, s. 35.
2 A, s. 43

67



kitaplar telif ettigimi bu kitabimda anlattim. Cogunlukla bunlar1 zikrederken hata

yapmadim.””

Esere mekan acisindan goz gezdirildiginde Semseddin ibn Tolun’un,
kendisinden 6nceki ve muasirt oldugu otobiyografi yazarlarina kiyasla naklettigi
olaylarda mekan kavramini 6n planda tutmadig: fark edilmistir. Halep ve Misir, eserde
tespit edilen somut-agik mekan 6rnekleridir. Bu 6rneklerin gectigi yerlere rnek olarak

su climleleri zikretmek yerinde olacaktir:

“Sonra hocamiz Ibn Zureyk, Halep’e gitti. ibn Zureyk, daha ¢ok “Gayetu’s-Se(l
fi Ruvati’s-Sitteti’l-Usil” ve “en-Nibras fi Serh Siret ibn Seyyidi’n-Nas”
eserlerinin mdellifi olan Hafiz Burhanuddin el-Halebi’den hadis rivayet

ederdi.”™™

“Daha sonra hocamiz (Ibn Zureyk), Misir’a gitti. Orada, pek cok kimsenin ilgiyle
takip ettigi “Serhu’l-Buhari” adli kitabin ve daha 6nce benzeri goriilmemis diger

eserlerin miiellifi olan Islam Aalimlerinin seyhi es-Sihab Ibn Hacer’den ders

aldi 99175

Semseddin Ibn Tolun, eserini en az icerik kadar teknik yonden de
zenginlestiren bir otobiyografi yazaridir. Miiellifin eser dahilinde bagvurdugu anlatim
teknikleri, otobiyografi okurunun ilgisinin metin boyunca siirmesini saglamistir.
Eserde 6zetleme, mektup ve tasvir tekniklerine dair bir 6rnege rastlanmamistir. Bu
tekniklerin yerine daha ¢ok yapici geriye doniis, i¢ monolog, montaj ve diyalog
tekniklerinden orneklere denk gelinmistir. Miellif, ilmi sahsiyetinde iz birakmis
hocalarindan aldig1 icazetlerden kesitlere ve takip ettigi kitaplara dair goriislere

otobiyografisinde yer vererek okuyuculara hatirlatmis, bu durum onun yapici geriye

13 Ae., s. 52.
174 Ae., s. 36.
175 Ae., s. 37.
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doniis tekniginden yararlandigini ortaya koymustur. Bu tespite Ornek olarak su

cumleler verilebilir:

“Iigi duydugum ve mesgul oldugum ilim dallarinin hocalarmin her biri, aldigim
egitim sonrasinda bana diploma belgesi hazirladi. iki ve ii¢c belge hazirlayan

hocalarim da vardi. Ben ise onlari tek bir ciltte topladim.”*’®

“Ben “es-Sem‘atu’l-Mudiyye fi’z-Zayirceti’l-Harfiyye” adli eseri, okuyucular
icin 6ns6z kismini kapsayan bir giris bolimine, iki alt basliga ve bir sonug
kismmna ayirdim. ilk alt baslik, bur¢ sembolleri ve uzaklik belirten harfler
hakkindadir. Ikinci alt baslik ise bu harflerin kullanim sekillerinin neler oldugu
ile ilgilidir. Sonu¢ kismi1 ise bu konularla alakali faydali bilgileri kapsayan bir

bolimden ibarettir. Ne var ki bazi talebeler, bunlarin hepsini galdilar!*"’

Sayica Ornegi ¢ok olmasa da eserde kullanildigi goriilen diyalog teknigi,
otobiyografiye canlilik katmis ve eseri teknik yonden zenginlestirmistir. Diyalog
teknigine ornek olarak Semseddin Ibn Tolun’un meshur hocasi Ibn Zureyk ile

Sehabuddin el-‘Askeri arasinda gecen su konusma verilebilir:

“Hocam Ibn Zureyk’ten tarif edilmez bir ihtimam, ilgi, muhabbet ve sefkat
gordim. Onun cemaatinden biri olan Sehabuddin el-‘Askeri, hocama su sekilde
bir soru sordu: “Su ana kadar bu alanda cemaatinizden olup da miilazimliginizi
yapan en iyi 6rnek kimdir?” Hocam da bana dond, kolay anlasilir bir sézle beni
isaret ederck soyle dedi: “O kimse, yasinin kiiciik olmasina ragmen benden
aldiklariyla yakinimda duran; tenkitciligi, arastirmaciligi, c¢aligkanligr ve

ciddiyeti ile 6n planda olan kimsedir...”""®

176 Ae., s. 52.
77 Ae., s, 111,
178 Ae., s. 35.
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Eser boyunca en ¢ok rastlanan anlatim teknigi, montaj teknigidir. ibn Tolun,
otobiyografisinin kimi yerlerinde meshur alimlerin hikmet dolu sézlerine, Kimi
yerlerinde de bu alimlerin beyitlerine yer vererek anlattigi olaylara iliskin konular1 bu
sekilde vurgulamistir. Bunlarin ilk 6rnegi, Ibn Tolun’un hadis ilmiyle ilgilenmeye
basladigi ilk zamanlarda sirasiyla yer verdigi Hafiz EbG Bekr el-Hatib el-Bagdadi ve

Imam es-Safii’nin hadis ilmine dair su goriisleridir’®:

“Kur’an-1 Kerim’i kiraat etti§im zamanlarda, kendisiyle ugrasanlarin
muteber silinnetten uzaklasti§i ve itibarinin azaldigi bir donemde
kendimi hadis ilmine vermistim. Bu yiizden kendimi bu ilim dalina
adadim ve nefsim, Eb( Bekr el-Hatib el-Bagdadi’nin su sdziinden 6tiirii
bu ilimle bagdasmayan her seyden yiiz ¢cevirmeye meyletti: “Siiphesiz
hadis ilmi, sadece kendinden baska bir ilmi bagrina basmayan ve nefsini

ona adayan kimselere tutunur.”

“Hadis ve fikih ilimlerini birlestirmek mi istiyorsun? Yazik sana!”

Mdellifin montaj tekniginden istifade ettigi ikinci Ornek, sairaneliginden
bahsederken goriislerini ifade etmesinin akabinde konuyu yine imam es-Safii’nin bir

beyitiyle desteklemesi olmustur:

“Ben siirlerle 6viinecek ve meshur olmayan siirleri ezberleyecek bir kimse
degilim. Gunku oyle kimseler, fazilet ve iyiliklere en az sahip olan ve cahil
kimselerin biiriindiigii seyleri en iyi yapan kimselerdir. Imam es-Safii’nin bu

konu hakkindaki su beyti ne kadar giizeldir:

Eger siir, sairleri hakir gérmeseydi,

Bugiin ben, Lebid b. Rebia’dan daha iyi bir sairdim.”8

179 Ae., s. 34.
180 A e s. 161.
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Semseddin Ibn Tolun’un kendi eserinde basvurup da burada zikredilmesi
kayda deger son anlatim teknigi, i¢ monolog teknigi olmustur. Islami ilim dallarina
yonelik aldig1 sayisiz egitimlerin yani sira tasavvufa da merak salan miellif, tasavvuf
egitimi boyunca okudugu kitaplar1 zikrederken melamet hirkasini giydigini iistii kapali
bir dille belirtmis ve bu noktada durumunun okuyucu tarafindan hissedilmesini istedigi
fark edilmistir. Su ifadeler, eser boyunca i¢ monologun en bariz hissedildigi yere 6rnek

olarak gosterilebilir:

“Tasavvuf alaninda el-Cemali b. el-Miiberred’den ders aldim. Once “Sidku’t-
Tesevvufila ‘Ilmi’t-Tasavvuf”, sonra “Yedu’l-Alaka bi Libsi’l-Hirka” adl1 eseri

ona okudum. Hocam, bu hirkay1 bana giydirdi.”*8

Semseddin Ibn Tolun, edindigi birikim ve yasadigi ilmi cevre sayesinde
muasirlar1 olan alimlerin Ust seviyesinde bir hayat geg¢irmistir. Ekseriyetini ilme
vakfettigi, yetmis yildan fazla oldugu bilinen 6mriinii taclandirmasinin en biiyiik
tezahlr( olan bu eser, otobiyografi sanatina dair kaleme alinan modern kaynaklarda
yasadig1 donemde adindan soz ettiren bir otobiyografi yazari olarak anilmasinda en
biiyiik etken olmustur. Yazar, icerik ve teknik yonleri zengin olan bu otobiyografik

eseriyle gli¢lii edebi kisiligini gostermeyi basarmustir.

2.3.9. Abdulvehhab es-Sa‘rani ve Leta’ifu’l-Minen ve’l-Ahlak fi
Beyin Vuciibi’t-Tahaddus bi  Ni‘metillah ‘ale’l-Itlak  Adh
Otobiyografik Eseri

[lm1 ve dinf yonleri agir basan bir otobiyografi érnegidir. Diger otobiyografi

orneklerinde goriildiigi gibi otobiyografisinin igerigini ahlaki degerler iizerine

olusturan Abdulvehhab es-Sa‘rani*®2, bu eserini bir giris, on alt1 alt baslk ve bir sonug

181 Ae.,s. 51,

182 Miladi 1493 yilinda Misir’m bagkenti Kahire’nin Kalylibiye bolgesinde diinyaya gelen Ebu’l-
Mevahib Abdulvehhab b. Ahmed es-Sa‘réni (6.973/1565), XVI. yiizyillda goze carpan ilmi
sahsiyetlerden birisidir. Ik kez babasinin yaninda tahsil gérmeye baslayan es-Sa‘rani, Kur’an-1 Kerim’i
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kismindan ibaret olarak meydana getirmistir. Misirli miiellif, bu on alt1 alt bagligin her
birinde Allahu Teédla’nin kendisine sundugu nimetlere karsilik minnettar olusunu
vurgulamistir. es-Sa‘rani’nin minnet duydugu bu nimetleri Ozetle ifade etmek
gerekirse, okuyucunun karsisina; mensup oldugu soyu, Misir sehirlerine seyahati,
Islami ilimlere dair metinleri hifzetmesi, ezberledigi bu metinlerin serhlerini
yapabilmesi, hassas bir dini hayat gecirmesi, bagnazliktan uzak bir sekilde mezhebine
bagl kalmasi, tiim Miisliimanlara kars1 setkat duygusunu hissetmesi, zikir ¢ekmek ve
istigfar etmek icin kendisine giic ve ilham verilmesi, karsilastigi tim diinyevi
zorluklarda Allahu Teald’y1 hatirlamasi, hayatini bagindan sonuna zahitlik iginde
gecirmesi, diinyevi makamlara erismeye meyletmekten kaginmasi, sonu olmayan
nefsani arzularina teslim olmamasi ve donemin Musliman emirlerine muhabbet
beslemesi ¢ikmaktadir. Miiellif, bu nimetlere nasil eristigini hayatindan kesitler

sunarak anlatmistir.

Eserde, anlattig1 olaylara iliskin ¢ok sayida Kur’an-1 Kerim ayetlerine ve
hadislere yer veren mduellifin, “Ey kardesim!” ve “Ey Dostum!/” gibi hitap eden
climleler esliginde nasihat eden bir dil kullandigin1 sdylemek miimkiindiir. Bu dil,
mecaz anlamlardan uzak, okuyucuyu miiphem ibarelerle derin diislinmeye sevk
etmeyen kolay anlasilir bir dil olma 6zelligini tasimaktadir. es-Sa‘rani’nin eserin
basindan sonuna bu tarz bir dili kullanmasz, eserin otobiyografi kurallarina uygun olma
0zelligini ortaya koymustur. Eserin iceriginin ahlaki degerler iizerine temellendirilmis
olmasi, yazarin Islami {islup ile edebi iislubu harmanlayan ortak bir iislubu tercih
etmesine zemin hazirlamistir. es-Sa‘rant bu Islami-edebi Uslubu, sadece ayet ve
hadisler ile degil; beyitlerle 6rneklendirmis, islam alimlerinin hikmet igeren 6zlii

sOzleriyle de desteklemistir.

hifzetmistir. Misirli alim, sayis1 elliyi asan Islami ilimler aliminden dini egitim almistir. Zekeriyya el-
Ensari, Burhaneddin el-Kalkasendi, Nireddin el-Usmiini ve Ahmed b. Muhammed el-Kastallani, es-
Sa‘rani’nin dini egitim aldig1 hocalarindan bazilaridir. eg-Sa‘rani’yi diger alim ve mutasavviflardan
ayiran en dnemli 6zellik, Muhyiddin ibnu’l-*Arabi’nin gériislerine olan temayiilii ve telif ettigi bazi
eserlerinde bu goriislere arka ¢ikmasidir. Olduk¢a velQd bir yazar olmasiyla bilinen es-Sa‘rani’nin
eserlerinin ¢ogunda, igeriklerin tasavvuf ve ahlak kavramlartyla yakindan ilgili oldugu goze
carpmaktadir. 1565°te vefat eden es-Sa‘rani, Kahire’de adina yaptirilan ve uzun yillar boyunca sayisiz
talebeye egitim verdigi medreseye defnedilmistir. Hakkinda ayrmtili bilgi igin bkz.: Hayri Kaplan,
“Sa‘rani”, DIA, C. XXXVIII, istanbul, 2010, s. 347-350.
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Genel olarak esere anlatma zamaninin hakim oldugunu sOylemek yerinde

olacaktir. Hafizasinda yer edinmis ve Oliimiinden sonra da hatirlanmasini istedigi

olaylar1 ustaca hikdye eden yazar, bu becerisiyle gii¢lii edebi bir kisilige sahip

oldugunu da gostermistir. Eserin farkli yerlerinden segilen su climleler, bu zaman

tirine Ornek olarak gosterilebilir:

“Allahu Teala’nin bana liitfettigi nimetlerden biri de heniiz sekiz yasindayken
koylimiizde Kur’an-1 Kerim’i hifzetmis olmamdir. Bu yasimdan itibaren
vakitlerine riayet eder bir sekilde giinde bes vakit namaz kilmaya devam ettim.
Hicaz yolunda geciktirme niyetim olmaksizin ikindi vakti girene kadar
kilamadigim 6gle namazim disinda bu zamana kadar kilmay1 unuttugum bir vakit
namazi hatirlamiyorum. Biilug ¢agina girmeden 6nce, Kur’an-1 Kerim’in hepsini
tek bir rekatta okuyarak kildigim namazlar goktur. Alemlerin rabbi olan Allahu

Teala’ya hamdolsun.”*83

“Yillarca Mekke’de bulunmus Samli alimlerden birinin yanina ugramistim.
Bahsettigim bu alim, hacilarla birlikte Misir’a gelmisti. Ona soyle sordum:
“Misir’a gelisinizin sebebi nedir?” Soyle cevap verdi: “Hiikiimdarimizin
engelliler ve fakirler adina Mekke’de bir hastane yaptirmast i¢in Misir valimizin
bir ferman yazmasini talep etmek icin buraya geldim.” Benden valinin yazdigi
fermandaki tutar1 defterdar Muhammed’den tahsil etmemi istedi. Ben de bu tutari

ondan tahsil ettim...”184

“Cogu insan, seyhiilislam hocamiz Zekeriyya el-Ensari’nin cimri oldugunu
sanmasina ragmen o, sadaka vermekle mutlu olurdu. On yil boyunca onunla
birlikte oturup kalktim. Ne var ki, Misirli alimler arasinda ondan daha ¢ok sadaka

veren birisini gérmedim.”%

“Bir keresinde ge¢mis yillarina kiyasla yasadigr ge¢im sikintisindan sikayet eden
biri yanima geldi ve sdyle dedi: “Bugiin 6lmek, bu sekilde yagamaktan daha

evladir.” Ben de ona soyle dedim: “Ancak bedenin, hastaliklardan uzak ve saglik

183 Ebu’l-Mevahib ‘Abdulvehhib es-Sa‘rani, Letd’ifu’l-Minen ve’l-Ahlak fi Beyan Vucibi’t-
Tahaddus bi Ni‘metillah “ale’l-1tlak, thk. Ahmed izzu ‘Inéye, 1. bs., Dimagk, Daru’t-Takva, 2004, s.

66-67.

184 Ae.,s. 271,
185 A e., s. 346.
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iizere, degil mi?” Bunun iizerine soyle dedi: “Evet.” Bense ona soyle dedim:
“Peki evinde kendini giiven igerisinde hissediyor musun?” Bana soyle dedi:
“Evet.” Ben de s0yle devam ettim: “Sana hizmet eden bir hizmetc¢in var, degil
mi?” Bana s0yle cevap verdi: “Evet.” Ben de ona soyle dedim: “Hz. Peygamber
soyle buyurmustur'®®: (Ey miiminler!) Sizden her kim viicut¢a saglikli, kalben
emin olup yaninda giinline yetecek kadar rizki bulunursa, biitiin diinya ona

verilmis gibidir.”¥

es-Sa‘rani’nin  hayatinin tamamin1  Kahire topraklarinda gegirmes

i188,

otobiyografisine mekan acisindan tesir etmis, bunun bir neticesi olarak eser geneline

bakildiginda Misir sinirlart igerisinde yer alan mekanlara denk gelinmistir. Eserde

somut-acik mekanlarin ¢oklugu fark edilmistir. Misir, Hindistan, Kahire, Sam,

Istanbul, Mekke, Iskenderiye ve Ezher Cami, eserde goriilen somut-agik mekan

ornekleridir. Eserin farkli yerlerinden secilen su climleler, bu agik mekanlara 6rnek

olarak gosterilebilir:

“Allahu Teala nin bana liitfettigi nimetlerden biri de ¢ogu vakit, Hz. Peygamber’e
¢ok yakin olugsumdur. Bu, benimle onun serif kabri arasindaki mesafedir. Hatta
bazen, ben Misir’da ikamet ettigim halde elimi onun tiirbesinin iizerine koyarim,
bir insanin yanindaki kisiyle konugmasi gibi onunla sohbet ederim. Hig siiphesiz
bu durumdan insan, ¢okga zevk alir. Bunu idrak edemeyen, belki de bu durumu
inkar edebilir. Kalp, bedene bagimli degildir; bilakis insanoglu, kalbine

tabidir.”8°

“Hindistan topraklarindan gelen tliccarlardan biri bana, atilan seylerin kiigiik bir
taga donustiigli bir nehrin varligimi duydugunu haber verdi ve soyle dedi: “O
nehre varincaya kadar yiiriidiim. Yanimda bir Iskenderiye mendili vardi. Onu

nehrin sularina dogru sarkittim, akabinde mendil, kiigiik bir tasa dontistii. Yine

18 Eb( Abdullah Muhammed b. Yezid Mace, es-Sunen, y.y., Dar ihyai’l-Kutubi’l-* Arabiyye, t.y., s.

1387.

187 es-Sa‘rant, a.g.e., s. 458.
188 Aykut Avci, “Fikhi Ihtilaflara Tasavvufi Bir Bakis Acis1 (Sa‘rani Ornegi)”, Ankara Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmams Doktora Tezi, Ankara, 2015, s. 7.
189 es-Sa‘rant, a.g.e., s. 267.
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yanimizda bir kese vardi. Bu sefer onu suya sarkitmadan kese, bir tasa doniistii.
Ayni sekilde yanimizda bir asa vardi. Onu da sarkittik, o da tas oldu. Elimizde

29190

oldugu gibi kalan bir odundan baska bir sey kalmadi.

es-Sa‘rani’nin otobiyografisinde kullandig1 anlatim teknikleri, klasik donem
otobiyografi &rneklerinin genelinde kullanilan ortak tekniklerle blylk o6lglde
benzerlik gostermektedir. Eserde daha ¢ok montaj, i¢ monolog, diyalog ve yapict
geriye doniis tekniklerinden 6rnekler géze ¢arpmaktadir. Muellifin 0zellikle yasadigi
koyden Misir’in merkezi bolgelerine intikal etmesini ve hocasi Zekeriyya el-
Ensari’den fikih ilim dalin1 okutmak icin izin almasini hikdye ederken yapici geriye
doniis teknigine bagvurdugu hissedilmistir. Eserin farkli yerlerinden su ifadeler, yapici

geriye doniis teknigine 6rnek olarak gosterilebilir:

“Kdyden Misir’a gelisim, hicri 911 yilimin baglarinda oldu. O zaman on iki
yasinda idim. Ebu’l-‘Abbas el-Gamri Cami’nde konakladim. Allahu Teala, bu
caminin hocasinin ve ¢ocuklarinin kalplerini bana 1sindirdi. Boylece ben de
onlardan biriymis gibi oldum. Onlarin yediklerinden yiyor, giydiklerinden
giyiyordum. Allahu Teala, beni onlarla mikafatlandirdi. Islami ilimlere dair bazi

kitaplar1 hifzedene kadar onlarin yaninda kaldim...”**

“Allahu Teala’nin bana litfettigi nimetlerden biri de hocam Zekeriyya el-
Ensari’nin fikih ilmine dair okuma ve 6gretme iznini bana vermis olmasidir. Ayni
sekilde hocamdan ez-Zemahseri ve el-Beyzavi tefsirlerini okutma iznini de
almistim. Bunlar1 okuturken bir talebe esliginde, toy biriymisim gibi kendimi
hazirliyordum. Bir giin bile kendimi, o talebeye hocalik yapiyorum diye
baktigimi hatirlamiyorum. Bu dersleri birbirimizden istifade ettigimiz bir ¢alisma

olarak goriiyordum...”%

190 Ale., s. 596.
BL A, s. 67.
192 A e, s. 80.
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es-Sa‘rani’nin kullandigi bir diger anlatim teknigi, diyalog teknigidir. Eserin
birgok noktasinda diyaloglara rastlanmistir. Miiellif, bu diyaloglar araciligiyla eserinin
otobiyografik dogalligin1 6n plana c¢ikarmistir. Eserden segilen su ciimleler, bu

otobiyografinin dogallik yénini en ¢ok yansitan yerlere 6rnek olarak zikredilebilir:

“Bana bir keresinde uzun yillar boyunca Malik b. Enes’in miilazimligin1 yapan
Yahya b. Yahya el-Endeliisi’den bahsedildi. Giiniin birinde bir fil, Malik b.
Enes’in ilim meclisine y6neldi. Bunun Uzerine talebeler, meclisten dagildilar.
Sonra Malik b. Enes, el-Endeliisi’ye soyle dedi: “Sadece sen fili izliyorsun, ancak
0, sizin topraklarinizdaki filler gibi degildir.” el-EndellsT ise soyle cevap verdi:
“Efendim ben, topraklarimdan buraya fili seyretmek i¢in gelmedim. Sadece sizin
fiillerinize, sdzlerinize bakmak ve rehberliginizle hidayet bulmak i¢in geldim.”
Onun bu s6zii, Malik b. Enes’in hosuna gitti ve ona “Endiiliisliilerin Akil Adami”

diye lakap takt1...”?%

“Hocamiz Muhammed es-Sinnavi’nin, yaklasik elli kisiden olusan bir koyli
grubuna hitap ettigine sahit olmustum. Sonra komsular, bu durumu Ezher
Cami’nde bagkalarina sdyledi. Bunu duyan herkes geldi. Hatta es-Sinnavi’nin
hocas1 Seyh Muhammed es-Servi’nin dergahi bile dolup tasti. Sonra sokaklara
insanlar i¢in hasirlar serdiler. Sokaklar da dolup tasti. es-Sinavi, hocanin
miisavirine sdyle dedi: “Pigmis yemeginiz var m1?” Miisavir cevap verdi: “Evet,
sadece benim ve esim icin pismis yiyecek var.” es-Sinnavi devam etti: “Ben
gelene kadar ondan bir kasik bile alma.” Bu s6ziin ardindan miisavir, kii¢iik bakir

tencereyi kiyafetiyle sakladi...”%

es-Sa‘rani’nin, eser boyunca samimi ve dogal bir dil kullanirken bu esnada
okuyucudan doniitler almak istedigi fark edilmistir. Miellifin, bu geri bildirimleri i¢
monolog teknigi sayesinde almayir amagladigr goriilmiistiir. Yazarin, hem kendi
ifadelerinde hem de yaptigi alintilarda bu teknikten yararlandiginm1 sdylemek

mUmkindur:

198 A, s. 74.
194 Ae., s. 274.
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“Seyh Abdulkadir el-Cili’ye Allahu Teald’nin yaratti§i kimselerin en serli
olanlarinin kimler oldugu hakkinda soruldu. O da bu soruya soyle cevap verdi:
“Diinyada mesgul olmay1 ahiret hayatina tercih eden, sonra diinya hayatinda talep
ettigi seylere erisemeyendir. Iste bu kisiler, Allahu Teala’nin yaratip da en serli,
en cahil, en ahmak ve en asagilik kimselerdir.” ¢l-Cili, su ayetlere isaret ederek
s0zUnd bitirdi'®: (Ey Muhammed!) De ki: Amelce en ¢ok ziyana ugrayan; iyi is
yaptiklarini sandiklar1 hdlde diinya hayatindaki cabalar1 kaybolup giden kimseleri

size haber verelim mi?>19%

“Ey kardesim! Rabbinden timitvar ol. Seni dikkate alan1 sen de dikkate al. Sana
yanagana sen de yanas. Sana goniil veren kimseyi sev. Elini; seni batakliga
diismekten kurtaran, cehaletin karanligindan ¢ikaran, helak olma ¢ikmazindan
kurtaran, pis seylerden temizleyene ver. Elini; seni dogru yoldan saptiran
akranlarindan, seytandan, arzularindan ve Allahu Tealda’nin hak yolunu kesen
cahillerden ve sana fayda veren her bir sey ile arana giren kimselerden uzak tutana

da ver.”17

“Efendim Ali es-Sazeli soyle diyordu: Rabbinizin evini bulmaya ¢aligin. Nitekim
o, kalptir. Bu kalbin kap1, dayanak ve 0zelliklerinden eksik olan seyleri g6zden
gecirin. Siiphesiz ki Allahu Teala, kalbin yerini marifetten, onun gokyiiziinii
imandan, giinesini 6zlemden, sarayini muhabbetten, kapisin1 gayretten, gok
giiriiltiisiinii korkudan, bulutlari1 vefadan, meyvesini hikmetten, giizelligini
ilimden, pariltisiit umuttan, kapaliligim faziletten, yagmurunu rahmetten,
gilindiiziinii itaatten ve gecesini isyankarliktan yaratmistir. Her kim, kalbin bu
Ozelliklerini glinbegiin artiranlardan olmazsa, o kimse aldatilmisin ta kendisidir.
Kalbin dayanaklarina gelince, onlar dort tanedir: Bunlar; cana yakinlik, tevekkiil,
inan¢ ve dogruluktur. Kalbin kapilari, aym sekilde dort tanedir: Bunlar; ilim,

yumusak baslilik, giiven ve marifettir...”%

195 Kehf suresi: 103-104.

19 es-Sa‘rant, a.g.e., s. 168-169.
BT Ae.,s. 172,

198 Ae.,s. 278.



Eserin alt bagliklarinin tiimiinde 6rneklerine rastlanan montaj teknigi, miiellifin
en ¢ok kullandig1 anlatim teknigi olmustur. Genellikle ayet ve hadislerin yani sira,
Islam tarihinde yer edinmis meshur alim ve mutasavviflarin hikmetli séz ve
menkibelerine yer veren es-Sa‘rani, ek olarak anlattigi olaylara iligskin beyitler
aracili@iyla otobiyografisinin teknik yoniiniin gii¢lii olmasini saglamigtir. Muellifin
aza kanaat etme konusunda yer verdigi Malik b. Dinér’in s6zleri ve hocas1 Zekeriyya
el-Ensari’nin, fayda saglamasi disinda insanlarla sik¢a bir araya gelmekten kaginmasi
hususunda kendisine nasihat niteliginde soyledigi su beyitleri, es-Sa‘rani’nin montaj

teknigine bagvurdugu yerlere 6rnek olarak gosterilebilir:

“Malik b. Dinar, ekmegi; yesillik, sirke ve tuzla birlikte yer ve sdyle derdi: Her

kim bunlarla diinya hayatina razi olur ve insanlara muhta¢ olmazsa, valisinin

kapisinda beklemeye gerek duymaz.”*%

“Bir keresinde hocam Zekeriyya el-Ensari, bana: “Evladim, herhangi bir yararin

disinda insanlar sikga ziyaret etmekten sakin.” dedi ve su iki beyti sdyledi:

Insanlarla gériismenin bir faydasi yoktur.

0, ancak dedikoduya sebep olur.

Oyleyse sen, insanlar ile gériismelerini azalt.

Onlarla sadece ilim alman ve durumunu diizeltmen igin goriis.”?%

Abdulvehhab es-Sa‘rani, eserde sadece kendi hayatina degil, Misir
toplumunun sosyokiiltiirel, dini ve ekonomik basta olmak iizere muhtelif yoniine de
ayna tutmustur. Miellifin hayatim1 Misir’da geg¢irmis olmasi, kendisine bu {ilke
toplumunun farkli kesimlerini gozlemleme firsati sunmustur. Klasik dénem Arap

edebiyatinda otobiyografi tiiriinii inceleyen modern kaynaklarin ekseriyetinde es-

19 Ae., s. 245,
200 A e, 3. 382.
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Sa‘rdni’nin ve onun bu otobiyografik eserinin admin zikrediliyor olmasi, onun,
ardinda hem igerik hem de teknik yoniiyle edebi degeri yliksek bir hayat hikayesi

biraktigini1 kanitlamistir.
2.3.10. Ibnu’l-Cezeri ve es-Sehavi’nin Otobiyografileri

Daha Once tahlillerine yer verilen otobiyografi ornekleri, yazarlarin kendi
hayatlarin1 mustakil bir kitap halinde kaleme aldig1 eserler olarak karsimiza ¢ikmustir.
Klasik donem Arap edebiyatinin otobiyografi tiirline dair 6ne ¢ikan bir diger tur ise,
mistakil bir otobiyografik eser niteligini tasimasa da teracim kitabi yazarlarinin telif
ettigi biyografi kitaplarinda, kendi hayatlarindan kesitler sunmus olmalaridir. Bahsi
gecen bu tiire 6rnek olarak ibnu’l-Cezeri’nin?® Gayetu 'n-Nihaye ve es-Sehavi’nin?%?

ed-Dav 'u’l-Lami ‘ adli otobiyografileri verilebilir.

Ibnu’1-Cezerf, mezk(r eserinde dért bine yakin alimin biyografisine dair kisa
bilgilere yer vermesinin yaninda kendi hayatindan kesitler sunmustur. Muellif, kendi
hayatina tahsis ettigi bolimde; diinyaya ne zaman ve nerede geldigine, Kur’an-1

Kerim’i hifzetme siirecine, hocalarindan icazet almasina, Suriye’den Misir sehirlerine

201 Miladi 1350 yilinda Suriye’nin Dimask sehrinde diinyaya gelen Ebu’l-Hayr Semsuddin Muhammed
b. Yasuf el-Cezeri (6.833/1429), XIV. ve XV. yiizyillarda taninmisg kiraat alimleri arasinda yer
almaktadir. Yirmi alt1 yasina kadar tahsil gormeye devam eden Samli miiellif, bu zaman dilimine ders
almak amaciyla ii¢ Misir seferi sikistirmustir. Burada egitimini ikmal eden Ibnu’l-Cezeri, Dimask’ta
bulunan Emeviyye Camii’nde, Hindistan, Endiiliis ve Yemen basta olmak iizere diinyanin dort bir
yanindan gelen 6grenci topluluklarinin dikkatini tizerinde toplamay1 bagarmistir. Muderrislik gérevinin
yaninda kadilik makamina ve devlet idaresinde birtakim gorevlere layik goriilmiistiir. Ulkemizde kiraat
dgretimindeki icazet geleneginin muhafaza edilmesinde dayanak noktasmin Ibnu’1-Cezeri olmasi, onun
kiraat ilminde ehlivukuf oldugunu yansitmaktadir. Seksenden fazla eserinin oldugu bilinen miiellifin
Tayyibetu’n-Nesr fi’l-Kird ‘ati’l- ‘Asr, el-Hisnu’l-Hasin min Keldmi Seyyidi’l-Murselin, Kit‘a min
Mevlidi’s-Serif ve Cdmi‘u’l-Esdnid adli eserler, onun iretkenlikle gecen telif hayatinin bazi
ornekleridir. Hakkinda ayrintili bilgi icin bkz. Tayyar Altikulag, “Ibnii’l-Cezeri”, DiA, C. XX, Istanbul,
1999, s. 551-557.

202 Miladi 1428 yilinda Kahire’de diinyaya gelen Ebu’l-Hayr Muhammed b. Abdurrahman es-Sehavi
(6.902/1497), burada ibn Hacer el-Askalani’den tahsil gdrmiistiir. islami ilimlere dair derslerini ise ‘1s&
b. Ahmed el-Kahirf, Hiseyin b. Ahmed el-Ezherf ve Semseddin Muhammed b. Ahmed ed-Darir’den
almistir. Takiyyuddin Tbn Kadi Siihbe, Kafiyeci ve Bedreddin Ayni, es-Sehavi’nin tahsil gordiigii diger
onemli isimlerdir. es-Sehavi’nin el-Askalani’den aldig1 egitimin yani sira fikih ve tefsir gibi islami ilim
dallarinda, tarih ile Arap dili ve edebiyati alanlarinda derinlesmek arzusunda oldugu bilinmektedir.
Hayatinin biiyiik boliimiinii ilme vakfeden es-Sehavi’nin dgrencileri arasinda; Ahmed b. Muhammed
el-Kastallani, Ibnu’l-Kereki, ibn Abdusselam el-Men(fi ve Halid b. Abdullah el-Ezheri gibi isimler yer
almaktadir. Altmig dokuz yillik dmriine iki yilizden fazla eser sigdiran es-Sehavi, miladi XV. yilizyilin
en veldd mielliflerinden biri olarak addedilmektedir. Hayat1 boyunca ettigi ilmi seferlerde ugrayip
gordiigii mekanlar hakkinda onemli bilgilere yer verdigi Buldaniyyat adli eser, es-Sehavi’nin tarihgi
kisiliginin yaninda edebi maharetini gosteren bir diger ¢alismadir. Hakkinda ayrintili bilgi igin bkz.
Cengiz Tomar, “Semseddin Sehavi”, DIA, C. XXXV, Istanbul, 2009, s. 313-316.
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seyahatine, bu sehirlerden tekrar Dimask’a doniisiine, fikih, hadis ve tefsir gibi Islami
ilim dallarinda kendini nasil yetistirdigine ve merkezinde kendisSinin yer aldig1 birgok
olaya temas etmistir. Bu boliimde dikkat ¢ceken en énemli nokta, Ibnu’l-Cezeri’nin
kendi hayatini, otobiyografik eserlerin genelinde goriilen birinci kisi agzindan anlatim
yerine, gozlemci bir bakis agisiyla li¢lincii kisi agzindan anlatim tirind kullanarak
hikaye etmis olmasidir. Yazarin, olaylar1 kurgudan uzak, objektif bir sekilde ve kolay

anlagilir bir dille anlatmasi, eserin dilsel yoniiniin canli kalmasini saglamistir.

Ibnu’l-Cezeri, otobiyografisi boyunca anlatma zamanindan yararlanmustir.
Zikrettigi muhtelif mekan adlarindan yola cikarak, Ibnu’l-Cezeri’nin bir mekan tiri
olarak somut-agik mekan kavramini 6n planda tuttugunu sdylemek yerinde olacaktir.
Mistr, Iskenderiye, Dimask, Bursa, Maveraiinnehir, Semerkant, Horasan, Siraz, Basra
ve Mekke, eserde adlar1 zikredilen somut-acik mekanlar arasinda yer almaktadir.
Miiellif, otobiyografisinin icerigini her ne kadar kendi hayat1 iizerine olusturmus olsa
da, eserin teknik anlamda biyografik formda olmasi, otobiyografinin yapi taglar1 olarak
addedilen diyalog, i¢ monolog ve montaj gibi anlatim tekniklerinden yoksun
kalmasina sebebiyet vermistir. Ibnu’1-Cezerf, yapici geriye doniis teknigini kullanarak

metin boyunca okuyucuya hatirlatmalarda bulunmustur.?%

es-Sehavi ise otobiyografisinde; dogumuna dair bilgilere deginmis, egitim
hayat1 boyunca agama asama miilazimligini yaptig1 hocalarina ve onlarla birlikte hangi
kitaplar1 takip ettigine detayl bir sekilde temas etmistir.2®* Fikih, tefsir, hadis, Arap
dili ve aruz gibi ilim dallarinda ilmi kisiligini gelistirme siireci, hac farizasini yerine
getirmesi, 1lim tahsil etmek amaciyla gittigi yerleri nakletmesi, otobiyografisi boyunca
muellifin zikretmeye deger gordiigii diger noktalar olmustur. Nitekim otobiyografi
igeriginin, es-Sehavi’nin 6zellikle hocalarina, okudugu kitaplara ve ilim tahsil etme
yolunda basindan gegen Onemli olaylara dayali olmasi; bu eserin biyografik bir
ansiklopedi olarak addedilmesinin yaninda, es-Sehavi’nin gesitli ilim dallariyla dolu

gecen Omriiniin ilm1 bir yansimasi oldugu goriislinii desteklemistir.

203 Ebu’l-Hayr Semsuddin Muhammed b. Yisuf el-Cezeri, Gayetu’n-Nihaye fi Tabakati’l-Kurra’,
ngr. Gotthelf Bergstraesser, 1. bs., 2 c., Liibnan, Déru’l-Kutubi’l-‘Hmiyye, C. 11, 2006, s. 217-220.

204 Ebu’l-Hayr Semsuddin Muhammed b. ‘Abdurrahman es-Sehavi, ed-Dav’w’l-LA’mi¢ li Ehli’l-
Karni’t-Tasi¢, 12 c., Beyrut, Daru’1-Cil, C. VIII, 1992, s. 3-6.
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es-Sehavi, otobiyografisinin kimi yerlerinde birinci agizdan, kimi yerlerinde
de ti¢giincii agizdan anlatim tiirline bagvurarak olaylar1 hikaye etmistir. Bunun neticesi
olarak muellifin, benimsedigi didaktik Uslubuyla hem okuyucusunun hicri IX. ylizyili
yakindan tanimasini sagladigini, hem de aksettirdigi samimi diliyle eserin geneline
hakim olan biyografik havayi1 otobiyografiye doniistiirmeye calistigini sdylemek

mUmkuindr.

es-Sehavi’nin kullandig: birinci ve ti¢iincii ag1zdan anlatim tiirleri, otobiyografi
metni boyunca anlatma ve vaka zaman tlrlerinin kullanildigi 6rnek ciimlelerle
karsilagilmasmi saglamustir. Ibnu’l-Cezeri’nin otobiyografisinde goriildiigii gibi es-
Sehavi’nin de metnin mekan agisindan gesitliligini 6nemsedigini ifade etmek yerinde
olacaktir. Muellifin metinde ekseriyetle somut-agik mekan isimlerini zikrettigi tespit
edilmistir. Misir, Kahire, Dimyat, Mekke, Medine ve Halep, yazarin zikrettigi acik

mekanlar arasinda yer almaktadir.

Metinde kullanilan anlatim tekniklerini tespit etmek amaciyla yapilan
okumalarda, yapici geriye doniis ve montaj tekniklerinden orneklere rastlamak
muamkandar. Maellif, bu tespite 6rnek olarak daha ¢ok hocalariyla birlikte miitalaa
ettigi kitaplart madde madde zikrederken, bu eserleri otobiyografi okuyucularina
hatirlatmak amaciyla yapici geriye doniis teknigine basvurmus; naklettigi olaylara
iliskin konularla ilgili c¢esitli beyitlere yer verirken montaj teknigini siklikla
kullanmigtir. Sonug olarak her iki eser i¢in genel bir bakis agisiyla yapilan edebi
tahliller g6z Oniinde bulunduruldugunda ve kullanilan anlatim teknikleri
karsilastirildiginda; es-Sehavi’nin otobiyografisinin, Ibnu’l-Cezeri’ninkinden daha

zengin teknik yonlere sahip oldugunu s6ylemek miimkiindiir.
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UCUNCU BOLUM

BN HALDUN VE “ET-TARIF Bi iBN HALDUN VE
RIHLETUHU GARBEN VE SARKEN” ADLI OTOBiYOGRAFiSi

Mukaddime adli eseriyle diinya tarihi alanma silinmez bir damga vuran ibn
Haldiin, ¢ok yonlii sahsiyetine ek olarak edebiyat alaninda otobiyografi yazari
olmastyla, giiniimiizde tazeligini koruyan klasik donem Arap edebiyatgilar1 arasinda
belirgin bir konuma sahiptir. Oz yasamini bizzat kendi kaleminden dékiilen ifadelerle
Olusturan Tunuslu alim, yasadigi doneme dair bilgilere otobiyografisinde yer
vermesiyle ayni zamanda bu tiiriin didaktik yoniinii 6ne ¢ikarmay1 basarmistir. Vecdi
Akyiiz’iin ifade ettigi iizere Ibn Hald(n, Kitdbu'I- ‘Iber adl1 eserine ilave olarak dahil
ettigi otobiyografisini et-Ta‘rif bi Ibn Haldin Miiellifu Haze’I-Kitdb olarak
adlandirmigtir. Miladi 1395 yilinda tamamladig1 mezkiir otobiyografisine; bu yildan
itibaren gecen on yillik zaman diliminde, basindan gecen olaylar1 da ekleyerek 1405
yilinda son hélini vermistir. Ibn Hald(in’un 1395-1405 yillar1 arasinda yasadig1 olaylart
zikretmesi ve bu olaylar1 otobiyografisine dahil etmesi, et-Ta‘rif’in; Kitabu'l-
‘Iber’den ayrilarak miistakil bir eser olarak addedilmesinde énemli rol oynamustir. En
son haline et-Ta ‘rif bi /bn Haldiin ve Rihletuhii Garben ve Sarken adin1 veren miiellif,
bu eseriyle ne denli giiglii bir edip oldugunu gozler oniine sermistir. Yukarida da
zikrettigimiz tizere Vecdi Akyiiz’tin Bilim ile Siyaset Arasinda Hatiralar adli eseri, et-
Tarif’in Turk dilinde en giincel terciimesi olup, tezimizin bilhassa bu boliimiinde
kendisine bagvurulmus; Ibn Hald(in’un otobiyografisine dair yaptigimiz edebi tahlil

asamalar1 boyunca kendisinden alintilara yer verilmistir.

Tezimizin bu bdliimiinde dncelikle 6zetlenmis olarak Ibn Haldin’un hayatina
temas edilecek, akabinde edebi kisiligi ve eserleri hakkinda bilgilere yer verilecektir.
Daha sonra miiellifin tezimizin de ana konusunu olusturan et-Ta ‘rif bi /bn Haldiin ve
Rihletuhii Garben ve Sarken adli otobiyografik eserine deginilecek ve bu eser,
kendisini meydana getiren yapisal ve teknik unsurlar acisindan tahlil edilecektir.
Ayrica yapisal unsurlar; anlatici, bakis agisi, vaka-olay orgiisii, sahislar, zaman,

mekan, dil ve lslup alt basliklar1 da ele alinacaktir. Teknik unsurlar ise; anlatim-
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gosterme, tasvir, mektup, 6zetleme, geriye doniis, montaj, diyalog ve i¢ monolog

tekniklerini ihtiva edecektir.

3.1. ibn HaldOn

3.1.1. Hayat1

Goriis ve eserleriyle diinya sosyal bilim dallar1 tarihine adin1 yazdiran Ibn
Haldin’un tam adi, Ebl Zeyd Veliyyuddin Abdurrahman b. Muhammed el-Hadrami
el-Magribi et-Tinisi’dir.2%® 27 Mayis 1332°de Tunus’ta diinyaya gelmistir. Babasinin
ilim ve tedris ile yakindan ilgilenmesi, onun ilk egitimini babasindan almasini
saglamistir. Akabinde; Muhammed b. Sa‘d el-Ensari’nin derslerine katilmis; daha
sonra Muhammed b. ‘Arabi el-Hasayiri, Muhammed b. Sevvas ez-Zerzali, Ahmed b.
Kassar, Muhammed b. Bahr ve Muhammed b. Cabir el-Vadiasi gibi isimlerden Arap
dili ve edebiyat1 dersleri almistir. Fikih derslerini ise; Muhammed b. Abdullah el-

Ceyyani, ibn Abdusselam el-Hevvari ve Muhammed el-Kasir’den takip etmistir.

Ibn Haldin heniiz genglik yillarinda, dénemin o6zellikle siyasi ve askeri
calkantilarina taniklik etmis ve bunun neticesinde civar sehirlere kagma ve siginma
girisimlerinde bulunmustur. Dénemin Kuzey Afrika’sinda etkili olan kargasa ortamu,
Ibn Haldin’u adeta bir konargdcer olmaya siiriiklemistir. Bunca mekansal hareketlilik
iginde o, tecriibe ve birikimlerinin 1g181inda itibar edilen kisiligiyle; kadilik, idarecilik,
hatiplik ve miiderrislik gdrevlerini ifa etmistir. Vann(igi, ibn Abdulkavi, Muhammed
b. Semsuddin el-Kahiri ve es-Summdl olarak da bilinen Abdurrahmén b. Ahmed gibi

isimler, ibn Hald(in’un &ne ¢1kan 6grencileri olmustur.2%®

Ibn Haldin’un hayatiyla ilgili zikredilmeye deger bir diger konu, onun,
1400’1l yillarin baginda Timurlu hanedaninin kurucusu ve ilk hiikiimdar1 olan Timur
ile bire bir goriisme firsatin1 bulmus olmasidir. O, bu goériismede Timur’a Kuzey

Afrika hakkinda bilgiler sunmus ve sahibi oldugu asabiyet teorisini ona tanitmigtir.

205 Siileyman Uludag, “ibn Haldin”, DiA, C. X1X, istanbul, 1999, s. 538-543.
2% Franz Roshental, “Ibn Haldin’un Biyografisine Yeniden Bakis”, Cev. Ali Benli, Marmara
Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi, Say1: XLIV, 2013, s. 339-360.
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Ibn Haldtin; yetmis dért yillik hayatinin 1332-1351 yillarr arasindaki ilk on
dokuz yilin1 Tunus’ta, 1351-1376 yillar1 arasindaki yirmi bes yilim1 Cezayir, Fas ve
Endiiliis’te, 1376-1384 yillar1 arasindaki sekiz yilini1 yine Tunus’ta, 1384-1406 yillari
arasindaki son yirmi iki yilin1 da Kahire’de gegirmistir. Miiellifin ilk on dokuz yili,
genglik, ogrencilik ve ilim tahsil etme siirecini; sonraki yirmi bes yili, devlet
kademelerinde tistlendigi siyasi gorevleri; sonraki sekiz yili, kendisini eser telif etmeye

hasretmesini; son yirmi iki y1l ise, kadilik ve hocalik gorevlerini kapsamaktadir.?%’

Unlii miitefekkirin egitim hayati sonrasinda getirildigi gorevler, onun inisli
¢ikislt bir kariyerinin olmasinda etkili olmustur. Onun, hayatinin kimi dénemlerinde
stirgiine gonderilmesi ve hapsedilmesi; kimi dénemlerinde de basta kadilik olmak
lizere iistlendigi gorevlerin bir getirisi olarak bolluk i¢inde ve itibarli bir hayat slirmesi,
bahsi gecen dalgali mesleki gecmisinin bir tezahiiriidiir.2%® ibn Haldin, 16 Mart 1406

tarihinde Misir’in bagkenti Kahire’de vefat etmistir.

3.1.2. Edebi Kisiligi

Bu baslikta Ibn Haldtin un tasidig1 kimliklerin arka planinda kalan giiclii edeb?
kisiligi hakkinda bilgiler verilmeye ve onun edebi kisiliginin ilerleme kaydetmesinin
altinda yatan 6nemli etkenlerin neler oldugu izah edilmeye c¢aligilacaktir. Bu noktada
hem tezimiz hem de bu alt baslik adina 6nem arz eden Yusuf Ibrahim Katrib’in /bn
Haldin Ediben adli eserini zikretmek yerinde olacaktir. Katrib mezkdr eserinde,
miiellifin edebi kisiligini olusturan etkenlere dogrudan deginmis ve bu etkenlerin neler
olduguna dair bircok izahatta bulunmustur. Miiellifin gii¢lii edebi bir kimlige sahip
olmasinda rol oynayan ana etkenleri Katrib’in tespitlerinden yola ¢ikarak su sekilde

siralamak miimkiindiir2®:

e ibn Hald(in’un, Arap dilinin inceliklerine hakim ve edebi meselelerde soz

sahibi olan babasinin himayesinde yetismesi.

207 Ali Abdulvahid VAafi, ‘Abkariyyat ibn Halddn, 2. bs., Suudi Arabistan, Mektebat ‘Ukaz, 1984, s.
17-18.

208 Mahb(lb ez-Zavi, Lecdel Ali Abdurrahman, “en-Nesatu’s-Siyasi ve’l-*Ilmi 1i ibn Haldtn fi Biladi’l-
Magrib”, el-Vadi Lahdar Hamma Universitesi Basilmams Yiiksek Lisans Tezi, Cezayir, 2018, s.
23.

209 yysuf ibrahim Katrib, ibn Haldiin Ediben, 1. bs., Liibnan, Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, 2016, s. 24-
25.
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e Fas ve Tunus bolgelerinde edebiyat alaninda taninmig alimlerin uzun stire
yanlarinda kalmasi.

e Kur’an-1 Kerim’i ve Arap siirinden bir¢cok drnegi ezberlemis olmasi.

e En yiiksek makamlara ve en uzak hedeflere ulagsma konusunda asir1 istekli
ve Ustln zeka sahibi olmasi.

e Ustiin yazi kabiliyeti ve genis capli bir kiiltiir birikimi gerektiren muhtelif
siyasi makamlara uygun gortlmesi ve bu makamlarda 6nemli vazifeler

Ustlenmesi.

Ibn Haldin’un &nceki alt baslikta isimleri zikredilen hocalarindan aldig1 Arap
dili dersleri, onun bu dilin edebiyat sahasina olan ilgisinin artmasini saglamistir.
Nitekim bu ilginin bir neticesi olarak edebiyat hakkinda goriislerini beyan ederek belki
de edebi kisiligi hakkinda erisilebilecek en muteber bilgileri aktarmay1 basarmistir. Ibn
Hald(n, Arap edebiyatini kastederek edebiyati; “nazim ve nesir dallarinda Araplarin
benimsedigi Usluplara ve kullandig1 tekniklere yatkin olmak” seklinde tarif eder.?%
Onun bu tanimi, Arap edebiyatinin nesir ve nazim tiirlerinden yoksun olamayacagini
vurgular niteliktedir. Ayrica edebi yatkinliga sahip olunmasi i¢in Araplarin sozli

edebiyatinin iyi bilinmesi gerektigini belirtmistir.

Ibn Hald(Iin’un edip kimselere yaklagimi, zikredilmeye deger bir diger konudur.
Nitekim o, gerek sozlii gerek de yazili kaynaklarin aktarilmasinda edip kimselerin
tistlendigi rollerin, gorevleri zaruri bilgilerin aktarilmasi olan fikih ve hadis alimlerinin

sorumluluklartyla benzer nitelikte oldugunu ifade etmistir.

Ibn Haldfn’un daha fazla tamitilmasi gereken edebi sahsiyetinin dayanak
noktalarindan biri de sairane kimligidir. ilk siir denemelerinde zorluklar yasadigim
belirtmis, zamanla ilerleme kaydeden egitim seviyesi sayesinde nesirde oldugu gibi
nazim konusunda da kendisinden iimit edilen olgunluga ulasmay1 basarmustir.?** Onun
duru bir mizaca ve yiiksek bir zarafete sahip olusu, siir kavramini ¢ok merkezli bakis

acistyla takip etmesini saglamistir.

210 D, Fadlullah, “el-Luga ve’l-Edeb ‘inde ibn Hald(n”, Mecelletu’l- Kismi’l-‘Arabi, 2009, Say1: 16,
s. 129-130.

211 Muhammed el-Hidir Hiiseyin, Hayat ibn Haldén ve Musul min Felsefetini el-“ictima‘iyye, 1. bs.,
Kahire, Mu’essesetu’l-Hindavi 1i’t-Ta‘lim ve’s-Sekafe, 2013, s. 27-28.
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Ibn Haldin’un hicri 763 yilinin Mevlit Kandili gecesinde Fas sultanina insat
ettigi kasidesi, onun muteber bir sair seviyesine yiikselmesinin bir gostergesi olarak

zikredilebilir. Miiellif, kasideye su beyitlerle baglamistir:

Bana eza etmede ve beni yalniz birakmada asirtya gittiler.

Gozyast doktiigiim yerde benim aglamami uzattilar.

Ayrilik giiniinde bir miiddet durup,

Uzgiin, gonlii yanan1 ugurlamaktan kagindilar.”?*?

Ote yandan Ibn Haldin’un, siir kavramini bir amag olarak degil de bilakis bir
arac olarak kullandigini zikretmek yerinde olacaktir. Bu tespite 6rnek olarak miiellifin;
bazen sultanin indinde yiiksek makamlarda gorevlere tayin edilebilmesi icin, bazen de
getirildigi ve yiikseldigi bu gorevlerde kalabilmesi i¢cin methiye tiirlinii bir ara¢ olarak

kullandigini?®® ve bu tiirde drnekler ingat ettigini soylemek miimkiindiir:

Rabbin, kullar1 adina sana hayirlar versin.

Layigiyla yaptigin isler, ne giizel islerdir.

Sen, bu diinya ve sakinlerinin nazarinda

Her zaman seref ve bahtiyarlik iginde yasayasin.”?'4

Ibn Halddin, ayn1 sekilde sila ve dzlem gibi duygularm ifade etmek igin de

siirler kaleme almustir.?!® Zira, gorevleri geregi ailesinden ve Tunus’tan uzun bir

22 Ae., s, 28.
213 Katrib, a.g.e., s. 31.
24 Ae., s 37.
25 Ae., s. 39.
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muddet ayr1 kalmistir. Ayrica ihtiyag duydugunda birinden yardim talebinde
bulunurken, bir kisiye sefkat gosterirken, bir seyle 6viiniirken, bir vesileyle tebrigini
dile getirirken, bir kisiye kars1 kardeslik duygusunu ifade etmeye calisirken ve bir
sebepten otiirti af dilerken siiri giinliik hayatta bir ara¢ olarak kullanmigtir. Nitekim
onun otobiyografik eseri, zikredilen bu durumlar hakkinda 6rnek beyitler ihtiva
etmektedir.

Ona gore edebiyatin, nazim ve nesir tlirlerini tek bir ¢ati altinda toplayan ilmi
bir mecra olmasinin en biiyiik gdstergesi, eserlerinde rastlanan edebi ¢esitliliktir. Bu
tespite 6rnek olarak ibn Hald{in’un eserleri miitalaa edildiginde; diizyaz1 seklinde telif
edilen sayfalarin birgok yerinde anlatilan konulara dair beyit Orneklerine denk
gelindigini s6ylemek miimkiindiir. Nitekim onun ilerleyen sayfalarda edebi agidan
tahliline yer verilecek olan et-Ta ‘rif adli eseri, nesrin ve nazmin uyum iginde imtizag

ettigi, edebi kiymeti bicilmez kisiliginin en biiyilik gostergesidir.

3.1.3. Eserleri

Ibn Haldin’un telif ettigi eserlerin neler olduguna dair en muteber rivayetin,
muasiri olan Lisinuddin Ibnu’l-Hatib’e ait oldugu bilinmektedir. Ibnu’l-Hatib’in
zikrettigi ilk eser, Ibn Hald(in’un, Misirli mutasavvif ve sair Muhammed b. Sa‘id el-
Bisiri’ye ait Kasidetu’I-Burde’ye dair yaptig1 serh olan Serhu 'I-Burde’dir.?'® Bu eser,
onun edebi kabiliyetini, idrak yetenegini ve ustaligini1 gdsteren 6zenilmis bir serh olma

ozelligini tagimaktadir.

Ibnu’1-Hatib ikinci olarak Lubdbu’l-Muhassal fi Usiili’d-Din’e dikkat ceker.
Ibn Hald(in’un heniiz on dokuz yasindayken tamamladig1 bu eser, iinlii Es‘ari alimi
Fahreddin er-Razi’nin el-Muhassal adli eserinin kisaltilmis hali olup, dort alt basliktan
ve bir sonu¢ kismindan ibarettir. ibn Hald{in, bu eseri telif ederken, er-Razi’nin asil

metnine bagli kaldigin ve kendisine ait eklemelerin az oldugunu ifade etmistir.?!’

Ibn Hald(in’a ait oldugu bilinen bir diger eser, Sifd 'u’s-Sa’il li Tehzibi’l-
Mesa il’dir. Muellifin bu eseri, Mukaddime’yi telif etmeden 6nce 1372-1374 yillari

216 Bender Refid el-“igteri, “ibn Haldiin Nakiden”, es-Sarku’l-Avsat Universitesi Basilmamis Yiiksek
Lisans Tezi, Urdiin, 2012, s. 35.
217 Uludag, a.g.m., s. 541.
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arasinda Fas’ta bulundugu sirada kaleme aldigi bilinmektedir. el-Muvafakat adli
eseriyle bilinen Endiiliislii fakih ve dil alimi Iibrahim b. Musa Satibi bir keresinde, Fas
alimlerine, tasavvufa girmek isteyen bir kisinin herhangi bir seyhe baghiliginin sart
olup olmadigini iceren bir mektup yazmis; ibn Haldin da Satibi’nin sorusuna cevap

mahiyetinde bu eseri kaleme almigtir.?!8

Ibn Hald(in’un Kitdbu'l- ‘Iber adli eseri ise, miellifin en biyiik hacme sahip
kitab1 olarak addedilmektedir. Eserin tam adi, Kitdbu l- ‘Iber ve Divanu’l-Mubtede’
ve'l-Haber fi Eyyami’l-‘Arab ve’l-‘Acem ve’l-Berber ve Men ‘Asarahum min Zevi’s-
Sultani’l-Ekber  seklindedir.?’® Kitabin igeriginin diinya tarihini yakindan
ilgilendirmesi, onun, alani sosyal bilimler olan Arap alimlerin yani sira farkli etnik
gruplardan bilim adamlarinin yararlandigi bas ucu kitab1 olmasini saglamistir. Eser,
giris mahiyetinde yazilan Mukaddime adli boliim ile ii¢ Kitaptan ibarettir.??° Giris
boliminde maellif; tarih ilmine detaylica temas etmistir ve bu ilim dalinin, insanlik
tarihinde sahip oldugu degeri vurgulamaya ¢alismustir. Birinci kitapta ibn Halddn; fikir
babas1 oldugu “beseri ve bedevi umran” ilim dallarindan bahsetmis, bu ilim dallarim
olusturma asamalarinda tiim c¢abanin kendisine ait oldugunu belirtmistir. Giris
bolimiinden ve birinci kitaptan miitesekkil olan eserin buraya kadarki kismu,
glniimuzde popilaritesini koruyan Mukaddime’nin igerigini olusturmaktadir. Ikinci
Kitapta; basta Araplar, sonra Farslar, Yahudiler, Yunanlilar, Rumlar, Franklar ve
Turkler olmak tizere birgok milletin gegcmisine dair okuyucuya fayda saglayan tarihi
ve didaktik bilgiler yer almaktadir. TUm bu milletlerin tarihlerinin yani1 sira ibn
Hald(n, islam diinyasimnin dogusunda hiikiim siirmiis Emevi ve Abbasi hanedanlarmnin
tarihine de deginmistir. Uciincii ve son kitap, Kuzey Afrika’da yasamis Berberiler ve
onun biiylik kollarindan biri olan, gdcebe hayat tarzin1 benimsemis Zenateliler’in
tarthini konu edinmistir. Bu kitap, miiellifin Magrib iilkelerine iliskin yaptigi
gbzlemleri ihtiva etmesinden 6tiirli Magrib tarihiyle ilgili 6nemli kaynaklardan birisi

olarak sayilmaktadir.

218 Ae., s. 541-542,

219 Ae., s. 542.

220 Taha Huseyin, Felsefe ibn Haldidn el-ictima‘iyye, Cev. Muhammed Abdullah ‘Inan, 1. bs., Kahire,
Lecnetu’t-Te’lif ve’t-Terceme ve’n-Nesr, 1925, s. 27.
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Buraya kadar zikredilen eserlere ek olarak Lisanuddin Ibnu’l-Hatib, ibn
Haldin’un; Messai hareketinin son temsilcisi olan Ibn Riisd’iin eserlerini 6zetledigi
bir kitap, Merini hiikiimdar1 Ebd Inan el-Merini’ye veya Nasri hiikiimdar1 Gani-
Billah’a takdim etmek {izere mantik ilim dalina dair yazdig1 rivayet edilen bir risale,
hesap ilmine dair bir kitap ve usdl-i fikih ilim dalina dair bir manzume kaleme aldigin

ifade etmistir.

[bnu’l-Hatib’in aktardigi bilgilerin disinda XVII. yiizyilin Tiirk ilim
diinyasinin en velid isimlerden biri olan Katib Celebi, ibn Haldin un Serh Kasidet Ibn
‘Abdlin adinda bir eserinin oldugunu zikretmistir. ibn Halddn, tiim bu eserlerinin
yaninda, Timur’un kendisinden istegi lizerine Kuzey Afrika tilkelerini 6zet bir sekilde
tanitti@1 on iki sayfalik bir risale kaleme aldigini ve bu risalesinin Mogolcaya terclime

edildigini belirtmistir.?%!

3.2. et-Ta‘rif bi ibn Haldiin ve Rihletuhii Garben ve Sarken
Adh Otobiyografi

3.2.1. Eserin i¢erigi

Bu alt baglikta eserin igerigi ve boliimlerinin siniflandirilmas: hakkinda detayl
bilgiler verilmeye calisilacaktir. Vecdi Akyiliz'lin de ifade ettigi iizere, Ibn Hald{in'un
bilim ile siyaset arasinda gidip gelen bir hayat stirdiigii bilinmektedir. Bu otobiyografik
eser, biinyesinde barindirdigi resmi, 6zel mektuplar ve fermanlar ile sahip oldugu
edebi kiymetin yaninda, 6zellikle miladi XIV. yiizyila 151k tutan tarihi bir kaynak
niteligi tasimaktadir. Ibn Hald(in'un diizyaz1 seklinde kaleme aldig1 otobiyografisine
380 beyit uzunlugundaki siirlerini eklemesi, eserin nazim ve nesrin 6rnek bir imtizaci
oldugu goriisiinii desteklemistir. Miiellifin getirildigi siyasi, idari, hukuki ve bilimsel
gorevler, onun hayat1 boyunca mekansal bir hareketliligin i¢inde olmasini saglamis ve
bu durum, eserin igeriginin tasnif edilmesinde bariz rol oynamistir. Bu tespitten yola

cikarak eseri igerik bakimindan dort kisma tasnif etmek mimkunddr.

221 Uludag, a.g.m., s. 543.
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Birinci bolim; Ibn Haldin’un mensubu oldugu Haldiin ailesi, miiellifin
Endiiliis’teki atalari, Orta Cag’da Araplarin Magrib bolgesinin dogusuna, giiniimiizde
Tunus ve civari igin ifade ettikleri ifrikiye’deki selefleri, Tunus’ta egitim hayat1 ve
yetismesinde biiyiik emekleri olan hocalar1 hakkinda 6nemli bilgiler icermektedir. Bu
boliimde miiellif, HaldGn ailesinin kdkeninin Isbiliye’ye dayandigii ve neseplerinin
Hadramut bolgesindeki Yemen Araplarindan ve sahabeden biri olan Vail b. Cuhr’a
uzandigini ifade etmistir.??? Miiellif, atalarmn Endiiliis’e goc ettiginde ilk duraklarinin
Karmiine oldugunu, buradan da Isbiliye’ye gectiklerini sdylemistir. Ibn Hald(in’un
anne tarafindan Ifrikiye’deki atasi, Ibnu’l1-Muhtesib adiyla taninmistir. Onun soyundan
gelen atalarinin ve ayni1 sekilde babasinin, Ebli Abdullah ez-Zubeydi’nin (6.740/1339)
yaninda yetistigini ifade etmistir. ez-Zubeydi, Tunus’ta fikih, Arap dili ve edebiyati,
siir ve sOz sanatlar1 gibi ilmi dallarda tahsil gérme ve savas teknigini kazanma

konusunda en itibar sahibi kimseler arasinda yer almaktaydi.

Miiellifin hayatia yer verdigimiz baslkta da zikrettigimiz iizere Ibn Halddn,
ergenlik donemine dek babasinin yaninda egitim aldigini sdylemistir. Daha sonra
Kur’an-1 Kerim’i Muhammed b. Sa‘d el-Ensari’nin yaninda égrenmistir. ibn Burral,
Ibn Haldtin’un, Ibn Malik’in Kitdbu t-Teshil’ini ve Ibnu’l-Hacib’in el-Muhtasar adli
eserlerini okudugu hocasidir. Miellifin sair kimliginin olusmasindaki en 6nemli
etkenlerden biri de Tunus’un 6nemli Arap dili ve edebiyat bilgini Ebli Abdullah
Muhammed b. Bahr’dir. Ibn Hald{in, bu hocasi sayesinde Ebli Temmam, el-Kindi ve
el-Mitenebbi gibi blyik sairlerin siirlerini ezberlemistir. Bu boliimde miiellif, egitim
hayatinin yani sira genclik yillarinda Tunus’ta meydana gelen tarihi hadiselere
deginmistir. 1348 yilinda yasanan Kayravan Vakasi, bu hadiselere drnek olarak
verilebilir. Bu hadisede Araplar, bélgenin hiikiimdarina kars1 ayaklanmis fakat bu
girisim, basarisiz sonu¢lanmistir. Ibn Haldin’un bu béliimde actig1 bir diger konu,
Merini hiikiimdar1 Sultan Ebu’l-Hasan’in (0.752/1351) Tunus’a beraberinde getirdigi
sahislar olmustur. Bu sahislarin kimileri onun hocalari, kimileri de aralarinda

dostlugun tesis edildigi arkadaslaridir. ez-Zevavi, Ibnu’s-Sabbag, ibn Abdunnir,

222 fbn Haldin Ebl Zeyd Veliyyuddin Abdurrahmén b. Muhammed el-Hadrami, Bilim ile Siyaset
Arasinda Hatiralar, Cev. Vecdi Akyiiz, 3. bs., Istanbul, Dergah Yaymlari, 2017, s. 15.
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Ibnu’n-Neccar, ibn Suayb ve ibn Merzuk gibi isimler, Ebu’l-Hasan &nderliginde

Tunus’a gelen isimler arasinda yer almistir.

Ikinci bdliim; miiellifin egitim hayatinin son donemlerini, Ebu’l-Hasan’1n oglu
olan Eb( ‘Inan el-Merini ile iliskisini, Eb( ‘Inan’1n ilim dallarina duydugu ilgiyi ve bu
ilginin  bir neticesi olarak kendi meclisinde alimleri bir araya getirmesini
kapsamaktadir. ibn HaldGn, bir miiddet sonra Eb{ ‘Inan ile aralarmin bozuldugunu,
daha sonra Sultan EbG Salim’in sir katipligini yapmaya basladigini ve insa katipligi
gorevine getirildigini zikretmistir. Ayrica bu bolimde siire olan bakis agisinin
olgunlastigin1 ve kendisini siire adadigini vurgulamistir. Ibn Haldtn, katipligin
ardindan yiiksek yargiclik ve denetgilik gorevlerine terfi etmis ve bu gorevlerinin
akabinde, o yillarda bulundugu Fas’tan ayrilarak nesebinin ilk tohumlarinin atildigi
Endiiliis’iin yolunu tutmustur. Miiellifin Endiiliis’ten sonraki duragi Bicaye olmus ve
burada haciplik gorevine getirilmistir. Otobiyografinin bu bolimi, ibn Haldtin un
cesitli miinasebetler dolayisiyla yazdig: siirleri ve giiglii bir dostluk bagi kurdugu
Lisanuddin Ibnu’l-Hatib ile olan mektuplagsmalarini da icermektedir. Muellif, yakin
dostu Ibnu’l-Hatib’e olan muhabbetini; nazim, nesir, bilgi ve edebiyat konularinda
Allahu Teala’nin mucizelerinden birisi oldugunu ifade ederek gdostermeye
calismistir.?22 Bu mektuplar, eserin daha énce zikredilen tarihi kaynak olma 6zelligini
desteklemistir. Ibn Hald(in, BicAye’ye gittigi zaman diliminde yasanan iktidar
cekigsmelerini  yakindan gozlemleme firsati  bulmus ve bu gozlemlerini
otobiyografisinde anlatmistir. Bicadye’den Beskera’ya yonelen miiellif, oradan da
Fas’a intikal etmistir. Burada hukium stren iktidardan, beklentisinin stiinde ikram

gdérmiis ve devlet kademelerinde 6nemli gérevlere getirilmistir.

Daha 6nce gittigi ve bir miiddet bulundugu sehirlerde sultanlarin zamanla ibn
Haldtin’a kars1 tavirlarinin degismesi ve kendisinden hosnutsuz oluslari, onun iginde
bulundugu mekansal hareketlilik i¢cinde kalmasini saglamistir. Bunun neticesinde
miiellif, ikinci kez Endiiliis’e doniis yapmis ve Girnata hiikiimdar1 ibnu’l1-Ahmer, onu
ikram iginde karsilamistir. Gegmis yillarda arasimin bozuldugu Fas yénetimi, Tbnu’l-

Ahmer’i kendisine kars1 kiskirtarak miiellifin yeniden bir go¢ hareketine

23 A e, s. 122.
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stiriiklenmesine sebebiyet vermistir. Aradigi istikrar1 ve giiven ortamini Cezayir’in
batisinda yer alan ve bir liman sehri olan Vehrin’daki ibn Selime Kalesi’nde
bulmustur. Orada, iistlendigi gorevlerden soyutlanmis biri olarak kendini eser telif
etmeye vakfetmis ve bunun bir neticesi olarak Kitdbu l- ‘Iber’i yazmaya baslamistir.
Bu esnada Mukaddime’nin yazim siirecini de tamamlayan miiellif, burada fikri
hayatinin en verimli donemlerini gegirme firsati bulmus ve buradan Tunus’a
donmiistiir. Hicri 780 yilmin saban ayinda Tunus’a varan Ibn Hald{in, uzun miiddet
uzak kaldig ailesine orada kavusmustur. Kitabu I- ‘Iber’in Berberiler ve Zenateliler

hakkindaki boliimlerini burada kaleme almistir.

Uciincii bélim; Ibn Haldin’un rotasm cevirdigi Dogu’ya dair maceralarin
ihtiva etmektedir. Hicri 784’tin saban ayinda Tunus’tan yola ¢ikan muellifin
Dogu’daki ilk durag: iskenderiye olmus ve oradan da Kahire’ye ge¢mistir. ibn Haldfin,
Kahire’nin ihtisamindan son derece etkilenmis ve sehrin essiz dogal gilizelliklerine
olan hayranligini otobiyografisinde dile getirmistir. Orada ilim talebelerinin yogun
tevecciihiiyle karsilasan miiellif, Ezher Camii’nde ders verme imkanini bulmustur.
Daha sonra Kahire sultaninin huzuruna ¢ikmis ve ondan ¢okca ilgi gérmiistiir. Misir’da

calisma hayatina el-Kamhiyye Medresesi’nde??*

miiderris olarak baslayan miiellif,
akabinde yargiclhik gorevini ifa etmistir. Bu gorevden azledilmesinden ii¢ y1l sonra
hacca gitmeye niyetlenmis ve miladi 1387 yilinda hac farizasini yerine getirmistir. ibn
Hald{in, bu béliimde Ibnu’l-Ahmer’in sir katipligini yapan ibn Zemrek ve dénemin
Girnata baskadis1 Ebu’l-Hasan Ali b. el-Huseyn el-Binni tarafindan zatina yazilan
mektuplara da yer vermistir. Miellif, hac ibadetini tamamladiktan sonra Kahire’deki
sekizinci Turk hiikimdar1 olan Sultan Baybars tarafindan gilinlimiizde bakan
derecesine tekabiil eden nazirlik gorevine getirilmistir. Bu boliimde ayrica EyyQbi ve
Memliik devletlerinin ortaya ¢ikiglari, gelisim evreleri ve yikilis siirecleri hakkinda
bilgiler sunmus, bu devletlerin idare kademelerinde meydana gelen ¢ekismeleri de
anlatmustir. Tlk kez getirildigi kadilik gérevinden 1385 yilinda azledildikten sonra uzun

bir miiddet bu gérevden uzak kalan ibn Hald{in, donemin sultani tarafindan kadilik

gorevine 1398 yilinda ikinci kez tayin edilmistir. Miiellif, bu siire zarfinda Kudiis’i

224 Ahmet Ali Bayhan, “Misir’daki Eyyubi Devri Mimari Eserleri: Medreseler ve Hankah/Zaviyeler”,
Guzel Sanatlar Enstitiisti Dergisi, Say1: 12, 2004, s. 3.
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ziyaret etmek amaciyla sultanindan izin talep etmistir. Aldig1 izinle Kudiis’i ziyaret
etmis, oradan da Gazze’ye intikal etmistir. Miiellifin ikinci kadilik dénemi uzun
siirmemis, gorevinden ikinci kez azledilen Ibn Haldin, meslek hayatina tekrar

muderris olarak devam etme karar1 almustir.

Dérdinct bélimde Ibn Haldtn; Tatar toplumunun sosyokdiltiirel yapisina,
insanlik tarihinin Hz.Nuh’tan sonraki tarihsel seriivenine, son ilahi din Islam’mn
zuhuruna ve yayilisina, Tiirk toplumunun islam diniyle tanismasina temas etmistir. Bu
boliimde zikredilmeye deger en énemli nokta, ibn HaldGn’un Timurlu hanedaninin
kurucusu Timur (5.807/1405) ile bir araya gelisi olmustur.??® En son bulundugu
Gazze’den Dimagk’a varan miiellif, burada ilk kez Timur ile beraber diyalog igerisine
girmistir. Timur ona Magrib’ten oraya ne amagla geldigi ve ailesinin nerede oldugu
gibi muhtelif sorular yoneltmis ve 0, bu sorulara saygi gergevesinde onu memnun
edecek diizeyde cevaplar vermistir. Daha sonra Timur; Tanca, Sebte, Fas ve Sicilméase
gibi merak ettigi yerleri sormus, o da bu sorulari mekanlar1 tanitan betimleyici

climleler kurarak cevaplamaya caligsmistir.

Miiellifin eserlerini tanittigimiz alt baslikta zikredildigi iizere Ibn Halddn,
Timur’la gerceklestirdigi ikinci goriismenin ardindan Magrib diinyasini tanitan
risalesinin yazimini birka¢ giin icerisinde tamamlamistir. Daha sonra lcilincii ve
dordiincti kez goriisme firsati bulmus ve tigiincii goriismede kendisine bazi hediyeler
takdim etmistir. Bu hediyelerin icerigini; Kur’an-1 Kerim, bir seccade, Kasidetu 'l
Burde’den bir niisha ve Misir’in nadide tatli ¢esitleri olusturmustur. Dérdlnci ve son
goriismesinde ibn Hald(in, Timur’dan Misir’a doniis icin izin talep etmis ve bu istegi
uygun gorilmistir. Miladi 1400 yilinda Misir’a varmasinin ardindan Uguncl kez
kadilik gérevine uygun goriilmiistiir. Bu gorevi devam ederken Cemaluddin el-Bisati
adinda bir sahsin kadiliga atanmasiyla makamindan azledilen Ibn Halddn, sultanin
gorevlendirme hususunda kararini degistirmesiyle dordiincii ve nihayetinde besinci
kez kadilik gorevine tayin edilmistir. Sonu¢ olarak tezimizin bu alt bashginda

miiellifin otobiyografik eserinin igerigi, Ozetlenmis bir sekilde anlatilmaya

225 [bn Haldiin, a.g.e., S. 242-254.
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calisilmigtir. Gelecek alt basliklarda ise eser, yapisal ve teknik unsurlar agisindan tahlil

edilecektir.
3.2.2. Eserin Yapisi
3.2.2.1. Anlatic1

Otobiyografik eserleri diger edebi tiirlerden farkli kilan anlatici kavramu,
yapisal unsurlar arasinda belki de en ¢ok dikkat ¢eken nokta olarak karsimiza
cikmaktadir. Anlatan kigiyle anlatilan kimsenin 6zdes oldugu bu eserler, “diinden
bugiline” anlamina gelen retrospektif anlattima sahip olmalariyla taninmayi
basarmistir.??® Anlatic1 kavrami; roman, hikaye, ani, otobiyografi vb. edebi tiirlerde
yer almig herhangi bir anlatida meydana gelen olaylar1 okuyucuya nakleden kisi olarak

bilinegelmistir.??’

Tezimizin bu boliimiinde hem yapisal hem de teknik agilardan tahliline yer
verdigimiz Ibn Haldin’un bu otobiyografik eserinin birinci béliimiinde, birinci tekil
sahis zamiri (ben) ile kurulan climlelerin yani sira iiciincii tekil sahis zamiri (o) ile
kurulan ctimlelerin varligi goze carpmistir. Miiellifin 6zellikle birinci tekil sahis zamiri
ile kurdugu ciimlelere eserinde yer vermis olmasi, okuyucu ile eser arasinda samimiyet

ortaminin tesis edilmesinde etkili olmustur:

“Ibn Burral’le pek c¢ok kitabr okudum. ibn Malik’in Kitabu’t-Teshil’i, ibnu’l-
Hacib’in fikihla ilgili el-Muhtasar’1 gibi... Bu ikisini ezberlemeyi bitiremedim.
Bu sirada, Arapca’yr (sind‘atu’l-‘arabiyye) babamdan ve Tunus’taki

hocalarimdan 6grendim.”??®

“Fikh (Islam hukuku) Tunus’ta bir grup hocadan dgrendim. Ebi Abdullah
Muhammed b. Abdullah el-Ceyyani ve Ebu’l-Kdsim Muhammed el-Kasir

onlardandir. Ikincisine, EbG Sa‘ld el-Berdei’nin  Kitabu’t-Tezhib’ini,

226 Serife Dogan, “Otobiyografi ve An1 Korelasyonunda Anlatic1 ve Protagonist Ozdesligi Uzerine”,
Hacettepe Universitesi Edebiyat Fakultesi Dergisi, C. X, Say1: 1, 1993, s. 109.

221 Mustafa Sozen, “Anlatici Kavrami, Sinematografide Anlatict Tipolojisi ve Ornek Coziimlemeler”,
Selguk iletisim, C. V, Say:: 2, 2008, s. 167.

228 [bn Haldfin, a.g.e., S. 25.
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Muhtasaru’l-Mudevvene’yi ve Kitdbu’l-Malikiyye’yi okudum, ondan fikih

ogrendim.”??

“Sultan Ebu’l-Hasan’1n yanindakiler arasinda, Magrib’in pek ¢ok seckini ve ileri
geleni vardi. Pek cogu Tunus’taki kirici taunda 6ldi. Bir boliimii ise, sultanin
gemisi battiginda denize diismiistii. Cile, otekileri de yakalamisti, takdir olunan

ecellerini tamamladilar.”?%°

“lbn Merzuk Fas’tayken, amcasmin oglu, Bicdye hakimi Abdullah b.
Muhammed’e egilim duymasindan ve Sultan EbG Salim’in yaninda onu
kendisine tercih etmesinden dolayi, Sultan Ebu’l-‘Abbas’tan siipheleniyordu.
Sultan Ebu’l-*‘Abbas, Tunus’taki hatiplik gérevinden Ibn Merzuk’u aldi. Artik
dilini yutmus gibiydi. Doguya gitmeye karar verdi. Sultan, onu serbest birakti.
Gemiye bindi. Iskenderiye’de indi. Daha sonra Kahire’ye gitti. Bilim adamlariyla

ve devlet emirleriyle bulustu. Onlara biitiin yeteneklerini gosterdi.””?%!

Eserin birinci boliimiinde oldugu gibi ikinci boliimiinde de birinci tekil sahis
zamiri (ben) ile kurulan climlelerin yani sira ii¢lincii tekil sahis zamiri (o) ile kurulan
ciimlelerin varligindan s6z etmek miimkiindiir. ibn HaldGn’un her iki zamir ile
ciimleler kurmug olmasinin altinda yatan sebebin, kendi hayatindan kesitler sunarken
yasadig1 donemin zikretmeye deger tarihi ve siyasi olaylarina yakindan temas etmesi

oldugu sodylenebilir:

“Endiiliis’e gitme karar1 verdigimde, ailemi ve c¢ocuklarimi, Kosantine’deki
dayilarina gonderdim. Onlar hakkinda, hakimi Sultan EbG Yahya’nin
torunlarindan Sultan Ebu’l-‘Abbas’a mektup yazdim; Endiiliis’e geldigimi,

buradan ona gegecegimi belirttim.”23

“766 yili ortasinda, el-Meriyye’den deniz yolculuguna ¢iktim. Ayrilisimizin
besinci gecesi, Bicdye’de konakladim. Bicdye hakimi olan sultan, gelisim

serefine toren yapti. Devlet erkanini da beni karsilamaya getirdi. Her yoreden

29 Ae., s. 26.
20 Ae.,s. 43.
BL A, s. 50.
22 A e, s. 74.
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gelen belde halki, harmanime el siirmekte ve elimi 6pmekte yarigti. Goriilmeye

29233

deger bir giindii.

Eserin (igiincii blimiinde ibn Haldfin, daha ¢ok Dogu’ya dair maceralarini
anlatmis ve bu durum, onun kurdugu ciimlelerde birinci tekil sahis zamirinin (ben) 6n
planda olmasini saglamistir. Mezklr zamire ek olarak kitabin bu boliimiiniin bazi
noktalarinda birinci ¢ogul sahis zamiriyle (biz) kurulan ciimlelere rastlandigini

sOylemek mimkunddr:

“784/1382 yil1 saban ayinin ortasinda, Tunus’tan yola ¢iktik. Denizde yaklasik
kirk gece yolculuk yaptik. Ramazan Bayrami’nda Iskenderiye Limani’na vardik.
Melik ez-Zahir’in (Berkik el-Osmani) tahta ¢ikis1 ve ailesi Kalavun ogullarini
uzaklastirarak iktidar koltuguna oturusu istiinden heniiz on gece gecmisti. Biz
bunu bekliyorduk.”23

“Daha 6nceki gibi nimet otlaklarindan, riza ve inayet gélgesinden yudumladim.
Resulullah’in (s.a.v.) rabbinden istedigi afiyete kanaat getirdim. Kendimi bilim
ogretmeye, kitap okumaya, tedvin veya yazim isinde kalem oynatmaya adadim.
Omriimiin kalan boliimiinii, Allah’mn lituf ve nimetiyle, ibadet ederek ve

mutlulugun éniindeki engelleri yok ederek gegirmeyi Allah’tan iimit ettim.”?*®

Eserin dordincu boliminde muellifin, olaylar1 anlatim esnasinda daha ¢ok
ticiincii tekil sahis zamirini (o) kullandig: tespit edilmistir. Bu boliimde sosyokiiltiirel,
cografi, dini, tarihi ve antropolojik bilgilerle okuyucuyu aydinlatan Ibn Haldn’ un,
bunun yaninda Timur ile goriismesinden kesitler sundugu sirada birinci tekil sahis
zamirinden de istifade ettigi goriilmiistiir.

“Ekvator, Giines’in insanlarin tepesine yiikseldigi cizgidir. Bu ¢izgi, Diinya’nin
guneyindedir, yedi iklim yeryizlnin kuzeyinde biter. Ekvator’un giineyinde, agik

son ¢eyrek bolgeye kadar mamur bdlge yoktur. Ciinkii burada asir1 sicak vardir, bu

23 Ae.,s. 88.
24 Ae.,s. 153,
Z5 A, s 162,
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da varlig1 engeller. Ayni sekilde, kuzeyde de varlig1 engelleyen asir1 soguktan dolayz,

yedi iklimden sonra mamur (bayindir) bélge yoktur.”?3®

“Sultan (Timur) beni cagirtti. Oturdugu cadirda huzuruna girdim. Dirseklerine
dayanmisti. Yemek tabaklar1 6niinden geciyordu. Cadir1 dniinde halka halka oturan
Mogol gruplarina tabaklari isaret ediyordu. Huzuruna girince, selam verdim, saygi

belirten imada bulundum. Basinmi kaldirdi, elini bana uzatti, elini 6ptiim. Oturmami1

isaret etti. Vardigim yerde oturdum.”?’

3.2.2.2. Bakis Acis1

Bakis acis1 kavrami, edebl metinlerde zuhur eden olaylarin okuyucu kitlesine
hangi agizdan ve hangi gézden aktarildig1 sorusunun cevabmi vermektedir.?® Bakis
acis1 terimi kendi iginde; tanrisal ve hakim adlariyla bilinen ilahi bakis agis1, tanik
adiyla bilinen gozlemci bakis agis1 ve kahraman bakis agis1 olmak tizere {i¢ alt basliga

ayrilmaktadir.

Muellifimiz Ibn Hald(in’un, otobiyografisinde adlar1 zikredilen her {i¢ bakis
acist tiiriinden istifade ettigini soylemek yerinde olacaktir. Bakis acilarimin kullanildig:
noktalar1 tespit etmek amaciyla yapilan miitalaalarda, Ibn Haldin’un getirildigi
gorevler ve elde ettigi prestij sebebiyle kendisini kiskananlar tarafindan sahsinin
aleyhine yapilan kigkirtmalarin perde arkasini anlatirken, yasanan her seyin bilgisi

dahilinde olmasindan 6tiirii ilahi bakis acisina yer verdigini soylemek miimkiindiir:

“Daha sonra 757/1356 yilmin sonunda Sultan Ebii ‘In&n hastalandi. Benimle
Muvahhidilerin Bicaye yoneticisi Emir Muhammed aarasinda bir yakinlik
dogmustu. Devletlerinde selefimin sahip oldugu konum, bunu daha da
pekistirmisti. Boyle bir durumda sultanin kiskangligindan kendimi korumak
konusunda gaflete diismiistim. Cok gegmeden acisiyla bogusurken, bazi

kiskirticilar, Bicdye yodneticisinin beldesini geri almak icin baskin yapmay1

26 A, s. 231,

BT Ae., s. 244,

28 Meral Demiryiirek, “Kurgusal Metinlerde Ikinci Kisili Anlatici ve Bakis Agisi”, FSM ilmi
Arastirmalar insan ve Toplum Bilimleri Dergisi, Say1: 2, 2013, s. 120.
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diisiindiigilinii sultana yetistirmisti. O sirada Bicaye’de biiyiik veziri Abdullah b.
Ali vardi. Sultan, bu sdylentiye kapildi ve Emir Muhammed’in tezden

yakalanmasini istedi. Benim de Bicaye valisine bu konuda yardime1 oldugumu

yetistirmiglerdi. Beni yakalatti, baski yapti ve hapse att1.”?*°

Mdellifin yakin dostu Ibnu’l-Hatib ile olan samimiyetinin, diismanlar1 ve
kendisi hakkinda laf tasiyanlar tarafindan fark edildigini anlatirken ifade ettigi
ciimleler, eserde ilahi bakis agisin1 kullandig1r yerlere ikinci bir 6rnek olarak

gosterilebilir:

“Cok gecmeden diismanlar ve jurnalciler, Vezir ibnu’l-Hatib’e sultanla yakin
iliskim bulundugunu ve beni korudugunu ilettiler, kiskanchik duygularim
koriiklediler. ibnu’l-Hatib, bana karsi hosnutsuzluk duymaya basladi. Bu
tutumunun yani sira, devleti tek basina yonetmesinden ve diger durumlarina

tahakkiim gostermesinden de usang duyar oldum.”?4

Miiellifin otobiyografisinde sik¢a yer verdigi bir diger bakis agisi, gézlemci
bakis agis1 olarak karsimiza gikmaktadir. Ibn Hald(in’un, eser boyunca tanik oldugu
birgok olay1 adeta bir gozlemci sifatiyla naklettigi sylenebilir. Bu olaylarin ekseriyeti,
donemin Kuzey Afrika’sinda yasanan Ozellikle siyasi meseleleri i¢ine almaktadir.
Nitekim miiellifin tahsil hayatinin ardindan nice emir ve hiikiimdarin, tahtta
bulunduklar siire zarfinda ibn Hald(in’u muhtelif gérevlere tayin ettigi bilinmektedir.
O da bu donemde yasanan siyasi ve tarihi hadiseleri yakindan gozlemleyerek

otobiyografisinde anlatma firsat1 bulmustur:

“Berkilk, yargiclar1 ve halifeyi topladi. Yargiclar, Emir Héac’in gdrevden

uzaklastirildigina, halifenin de ez-Zahir’i miilkiine iadesine taniklik ettiler.

239 Tbn Halddn, a.g.e., s. 60.
20 A e s, 83.
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Berktik, Misir’a gitmek iizere yola ¢ikti. Yolda, Misir’daki kale haberini ve

kolelerin oraya hakim oldugunu 6grendi.”?*

“Sultan Ebu’l-‘Abbas, 776/1374 yil1 basinda, baskente gitti. Emir Abdurrahman,
Merakes’e dogru hizli bir yolculuga ¢ikti. Sultan Ebu’l-‘Abbas ve veziri
Muhammed b. Osman, onunla ilgili yeni bir durum degerlendirmesi yaptilar.
Askerleri onu izlemeye gonderdiler. Askerler, Abdurrahman’in ardina diisiip
Beht Vadisi’ne vardilar. Giindiiziin bir siire onu durdurdular. Daha sonra
Abdurrahman’1 terk ettiler. Sancaklarina dondiiler. Abdurrahman da Merakes
yolculuguna devam etti. Veziri Mes‘ud b. Masay, Endiiliis’e gitmek iizere izin
istedikten sonra, veda edip Abdurrahman’dan ayrildi. Abdurrahman, bu konuda

veziri serbest birakti. Abdurrahman ise Merakes’e gitti ve oraya hakim oldu. 242

Eserin otobiyografi niteligini tasiyor olmasi, anlatima kahraman bakis agisinin
hakim olmasini beraberinde getirmistir. Ibn HaldGin’un hem anlatict hem de yazar
olmasi, okuyucunun olaylara onun goéziiyle bakmasini ve degerlendirmesini gerekli
kilmistir. Miiellifin bu bakis acisini basariyla eserinde kullanmasi, otobiyografisinin
gerceklik payinin biiyiik olmasini saglamistir. Eserden secilen su ciimleler, Ibn Hald(in

goziiyle kahraman bakis agisinin bariz hissedildigi yerlere 6rnek olarak gosterilebilir:

“Misir’a donerken sultanin huzurunda, Beytu’l-Makdis’i ziyaret i¢in izin istedim.
Bu konuda bana izin verdi. Kudiis’e vardim. Camiye girdim. Ziyaret etmekten ve

orada namaz kilmaktan zevk duydum.”?*3

“Yargiglik gorevinden alindiktan sonra, {i¢ y1l bekledim. Hac gérevimi yapmaya
niyetlendim. Sultana ve umerdya veda ettim. Yetecekten fazla azik verdiler ve
yardim ettiler. Kahire’den, 789/1387 yili ramazan ortasinda ¢iktim, Siiveys
Denizi’nin dogu tarafindaki et-Tar Limani’na gittim. Bayramdan on giin sonra,

buradan deniz yolculuguna basladim.”?*

21 Ae., s. 207-208.
22 Ae., s 131,
23 Ae.,s. 226.
24 Ae.,s. 163.
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3.2.2.3. Vaka-Olay Orguist

Anlatmaya dayali edebi metinlerde meydana gelen hadiselerin, kronolojik
siralamaya riayet edilerek nakledilmesi olarak tanimlanan olay orgiisii unsuru®®,
baska bir deyisle bu hadiselerin arasindaki sebep-sonug iligkisini ifade etme seklidir.
Bu baglamda otobiyografi tiirli, kurmaca anlati planina bagh kalinarak ve olaylarin
ortak bir noktada bulusturulup tekrar birbirinden ayristirilarak olusturulmus tiirlerden,
hadiselerin art arda bir sekilde siralanmis olmasi 6zelligiyle ayrilmaktadir. Tezimizin
ikinci bélumiinde tahlil edilen otobiyografi drneklerinin ve Ibn Hald{in’un s6z konusu
eserinin ihtiva ettigi vakalar g6z 6niinde bulunduruldugunda, bu vakalarin bilhassa

tarihi sahislar araciligiyla hayatin i¢inden oldugu fark edilmistir.

Otobiyografinin bilimsel bir bakis agisina sahip olmasi ve didaktik bir
cergevede kaleme alinmasi, bu tiriin; roman, hikaye, fabl ve masal gibi edebi tlrlerde
coziimlenmesi istenen serim, diigiim ve ¢6ziim boliimlerinden soyutlanmis bir sekilde
tahlil edilmesine zemin hazirlamistir. Bunun en muteber kanitlarindan biri olarak
otobiyografi drnekleri igerik ve teknik agilardan miitalaa edildiginde, bu 6rneklerde
serim boliimii yerine anlatici-yazarin hayatinin ilk dénemleri ve genglik yillari, diigiim
boliimii yerine tahsil doneminin ardindan baglayan mesleki hayati ile tayin edildigi
kritik gorevler, ¢6ziim yerine ise telif hayati ve eserini nihayete erdirmeden 6nceki son
zamanlart seklinde bir siniflandirmanin varligi s6z konusudur. Yapilan bu tasnif, ayni
zamanda bu tiiriin 6nemli yapi taslarindan biri olan kronolojik tertibin otobiyografi

icin ne derece ehemmiyet arz ettigini gdstermektedir.

Miiellifimiz ibn Haldin’un, otobiyografisindeki vaka silsilesini bir tertip
iginde ve otobiyografi tiirliniin edindigi amaglara riayet eder bir sekilde tamamladigi
goriilmistiir. Bu silsilede kendisinin, anlatict ve yazar kimliklerini ayni anda tasiyor
olmast, sahis kadrosu listesinin baginda yer almasini saglamistir. Ibn Hald{in, gelecek
alt bagliklarda da deginilecegi lizere; eserinin, zaman ve mekan unsurlar1 araciligiyla

yapisal agidan dinamik kalmasina katkida bulunmustur. Vakalar1 zaman ag¢isindan bir

245 Enes Erdim, iﬂrfan Kaya, “Tema ve Yapi Baglaminda Corci Zeydan’in Istibdadu’l-Memalik Isimli
Romani1”, Firat Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, C. XXIII, Say1: 1, 2018, s. 59.
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silsile halinde nakletmesine ek olarak, mekan silsilesine de tipki zaman unsurunda
oldugu gibi riayet ettigi goriilmiistiir. Her ne kadar hayatinin belli zamanlarinda
muhtelif sebeplerden &tiirii ayrildig1 mekanlara geri donmiis olsa da Ibn Halddn, bu
mekansal hareketlilige dogdugu Tunus’ta baslamis, daha sonra bu silsileyi Fas,

Endiiliis, Cezayir ve Misir gibi birgok iilke ve bolgeyle devam ettirmistir.
3.2.2.4. Sahislar

S6z konusu eserimiz, kalabalik bir sahis kadrosundan miitesekkildir. Eserin
mubhtelif tarihi vakalar1 ihtiva etmesi, biinyesindeki kisi sayisini artirmig, bu durum
anlatinin dinamizmine dogrudan katkida bulunmustur. Miiellifimiz ibn Hald(in’un
adlarmi zikrettigi sahislarin kimisi, onun bizzat yakinlik gosterdigi dost ve arkadaslari
iken, kimisi hocalari, kimisi ise 0 donemin taninmig tarihi sahsiyetleri konumundadir.
Eserin hem anlatici-yazarin hayatin1 kapsamasi hem de yazildigi donemin edebi ve
tarinT bir yansimasi olmasi hasebiyle miladi XIV. ylizyilin zikredilmeye deger
vakalarim1 ihtiva etmesi, sahis kadrosunun genis olmasma zemin hazirlamistir.
Buradan yola ¢ikarak bu alt baslikta, eserin sahis kadrosu, miiellifin hayatinda yer

edinmis ve adlarin1 daha ¢ok zikretmeyi uygun gordiigii kisilerle sinirli kalacaktir.

Ibn Haldfin, otobiyografinin anlatici-yazari olmasinin yaninda baskisisi olma
niteligine sahiptir. Her ne kadar eser boyunca birinci tekil sahis zamiriyle bir anlati
plan1 yapmis olsa da bu anlatida kendisini okuyucusuna tanittiracak herhangi bir fiziki
ozelligine deginmemistir. Bu baglamda anlatici-yazarin, fiziki halini yansitmak yerine,
kendisinde iz birakan ve psikolojik durumuna tesir eden hadiseleri, gelecek alt
basliklarda da deginilecegi lizere teknik unsurlar araciligiyla nakletmeyi tercih ettigi
goriilmiistiir. Bilim ve iiretkenlige olan ragbetini tahsil hayatinin ilk asamalarindan
itibaren aciga vuran Ibn Hald(n, bu parlak talebelik donemindeki istikrarin1 mesleki
hayatinda da devam ettirmis ve bu durumlarda ¢evre faktoriiniin etkisiyle belli bash

elestirilerin ve kiskangliklarin odak noktasinda yer almistir.

Lisanuddin ibnu’l-Hatib, miiellifin, adin1 en ¢ok zikrettigi kisi ve can dostudur.
Girnata sehrinde vezirlik goérevinde bulunmustur. Ibnu’l-Hatib, Ibn Haldin’un
Endiiliis’e ilk kez gelisini bir mektup araciligiyla kutlamis; bu andan itibaren muellife

pek cok kez mektup yazmistir. Miellifin, sahsina yazilan bu mektuplara

101



otobiyografisinde yer vermesi, okuyucusuna can dostuyla olan yakinligini géstermek

niyetinde oldugu goriisiine varmamizda etkili olmustur.

Meshur hiikiimdar Timur, miiellifimizin, dostu Ibnu’l-Hatib’den sonra en ¢ok
ehemmiyet gosterdigi kisidir. Ibn Halddn, kendisiyle dort kez diyalog kurma firsati
bulmustur. Onun huzuruna ¢iktiginda, Timur, merak ettigi konularda kendisine

birtakim sorular yonelterek onun ilm1 birikiminden istifade etmistir.

Sultan Ebt Salim, miiellifi meslek hayatinin belli bir doneminde sir katipligi
gorevine getiren devlet adamidir. Aralarindaki samimiyetin koklii bir gegmise
dayanmasi, miiellifimizin katiplik gorevine tayininde etkili olmustur. Eb( Salim, bir
sire sonra onu yuksek yargiglik gorevine tayin etmis; o da bu gorevi geregince yerine

getirdigini ifade etmistir.24®

Sultan Ebu’l-‘indn, miiellifin heniiz genglik ve tahsil dénemlerinde oldugu
zamanda Magrib’de varlik gostermis Merini hakimiyetinin hiikiimdaridir. ibn Haldfn,
eserinde onun bilime olan merakini dile getirmis, donemin ilim adamlarini huzurunda
bir araya getirdigini ve ilim halkalaria onciiliik ettigini vurgulamistir. Onu huzurunda

varlik i¢inde agirlayan EbQ ‘Inan, daha sonra katiplik gorevine tayin etmistir.

Sultan Ibnu’l-Ahmer, Endiiliis e ikinci kez yolculugunda miiellifi bolluk i¢inde
karsilayan kisidir. Nasriler hanedanina mensuptur ve bir donem Girnata sultanligi
gbrevini yerine getirmistir. Ibn Merzik el-Hatib ise, Ibn Hald(in’un dogdugu diyar
Tunus’a gelen bilginlerden biridir ve otobiyografisinde ondan “arkadasimiz” diye
bahsetmistir.?*’ ibn HaldOn’un, Endiiliis’e ikinci kez varisinda ondan ailesini
Girnata’ya gotiirmesini isteyecek kadar kendisine giiven duydugu séylenebilir. Sultan
Eb( Hamm(, o donemde Cezayir’in Tilimsan sehrine hiikiimdarlik yapmis kisidir. ibn
Haldiin’a haciplik gorevini tistlenmesini teklif etmis, o ise bu gorevi kabul etmemistir.
Buna ragmen Ebl Hammi’ya olan destegini siirdiirmiis fakat bu durum fazla

stirmemistir.

Ibn Arafe, miiellifin yasadigi donemin ilim ve irfan merkezi olarak

nitelenebilecek Zeytine Camii imamlig1 gorevini uzun bir miiddet {istlenmis kisidir.

246 Tbn Halddn, a.g.e., s. 69.
247 Ae., s. 46.
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Saygin Maliki mezhebi bilginleri arasinda yer almistir. Yasca Ibn Haldin’dan biiyiik

olmasina ragmen ona karsi kiskang tavirlarda bulunmustur.
3.2.2.5. Zaman

Otobiyografik anlatilarda meydana gelen olaylarin gergeklik paylarinin
okuyucuya aksettirilmesinde en az mekan unsuru kadar rol oynayan zaman kavrama,
her otobiyografi anlatici-yazarinin tizerinde durdugu bir yapisal unsur olarak karsimiza
cikmaktadir. Kimi anlatici-yazar, otobiyografi muelliflerinin genelinin bagvurdugu
anlatma zamanina eserinde sik¢a yer verirken, kimisi de vaka ve yazma zaman

tiirlerinden istifade etmistir.

S6z konusu eserimizde meydana gelen olaylar, zaman unsuru bakimindan
incelendiginde, istisnai durumlar harig, bu hadiselerin tamaminin miellifin gercek
hayatinda sekillendigini ifade etmek mimkiin olmakla birlikte; eser boyunca

kurgulanan bir zaman dilimine rastlanilmamastir.

Miiellifimiz Ibn Haldiin’un, eser boyunca kendisi hakkinda ve déneminin
zikretmeye deger olaylarini naklederken, bu hadiselerin meydana geldigi yillart hem
hicri takvime goére hem de miladi takvime gore 6zellikle belirttigi goriilmiistiir. Tarihi
kaynaklar ile ibn Haldin’un belirttigi yillar karsilastirildiginda, mezk(r zaman
dilimlerinin birbirleriyle uyustugu fark edilmistir. Bu tespit, Ibn HaldGn un eserini
kaleme alirken; kendisi Oldikten sonra hatirlanmak arzusunda oldugunun yani sira
kendinden sonra geride bu eseri okuyacak kitleye resmi belge niteliginde olan ve
kendisine itimat edilen tarihi bir kaynak birakmak niyetinde oldugunu agik¢a

gostermektedir:

“Sultan Eb ‘Indn’la gériismem, 754/1353 yilinin sonunda oldu. Beni yakinina
ve ¢evresine aldi. Katiplik gorevine getirdi. Derken bir siire sonra, benimle ilgili
diislinceleri degisti. Zaten daha 6nce de benden memnuniyetini dile getirmezdi.

Daha sonra 757/1356 yilinin sonunda sultan hastaland.”?%

28 Ae., s. 60.
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“Ertesi giin sabahleyin, beldeye gittim. 764/1363 yili Rebiulevvel ayinin
sekiziydi. Sultan, gelisimi heyecanla karsiladi. Kdsklerinden birini, yataklari ve
gerecleriyle her tiirlii ihtiyacim diisiiniilmiis olarak bana hazirladi. Tkram, iyilik

ve giizel bir 6diil olsun diye, yakinlarin1 beni karsilamaya gonderdi.”?*

“Daha sonra, 789/1387 yilinda, hac gdrevini yapmaya gittim. Siiveys Denizi’nde
Thr’dan Yenbu’a deniz yoluyla vardim. Mekke’ye giden kervanla yoldashk
ettim. O yil hac goérevimi yaptim. Aym yolla, Misir’a denizden dondiim.
Salgatmis Medresesi’ndeki hadis 6gretimi gérevi bosaldi. Sultan, medresesindeki

yerine bu géreve, 791/ 1389 yilinda beni getirdi...”?%°

Muellifin, Ramazan Bayrami ve Kurban Bayrami gibi dini bayramlarin;
bunlarin yaninda Muharrem, Rebiulevvel, Recep, Saban, Ramazan ve Zilkade gibi
hicri aylarmn isimlerini zikrederek otobiyografisinin hem gerceklik derecesini artirdigi

hem de siklikla bagvurdugu anlatma zaman tiiriinii 6n planda tuttugu fark edilmistir:

“Sultan Eb Hamm{ ile aram, daha 6nce anlattigim gibi, ez-Zab’ta Araplar1 ona
kars1 yonlendirmem dolayisiyla agikti. Huneyn’de kalmami 6nerdi. Daha sonra
Muhammed bin Arif, Ebt Hammu’ya ziyarete gitti. Benimle ilgili olarak onu
hasladi. Ebi Hamm, Tilimsan’a gitmem i¢in bana haber gonderdi. Orada
Ubbad’ta kaldim. Ailem ve ¢ocuklarim, Fas’tan geldi, benimle birlikte kaldilar.

Bu, 776/1374 yilinin Ramazan Bayrami’ndaydi.”?!

“Daha sonra Salgatmis Medresesi’nde (el-Medresetu’s-Salgatmisiyye) hadis
hocaligr goérevi bosalmisti. Sultan kendi medresesi yerine, beni buraya atadi.
791/1389 yili Muharrem ayinda orada ders vermeye basladim. Gelenege uyarak,

o giin bir konusma yaptim.”>

“Eskiden oldugu gibi, hakki gozettim, baz1 garazlardan yiiz ¢evirdim, adaletli
oldum. Hakki benimsemeyenler ve kendilerinden adalet beklenmeyenler, bana

kars1 hosnutsuzluk duydu. Sultan nezdinde, Malikilerden Cemaluddin el-Bisati

29 Ae.,s. 76.

20 Ae.,s. 194,
Bl A, s 134,
%2 Ae., s. 185.
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adinda birinin géreve atanmasi igin caligtilar. el-Bisati, kendisine bu konuda
yardimc1 olanlara, bir miktar mal ve ¢aba harcadi. Allah, hepsinin canini alsin!
804/1401 yiliin Recep ay1 sonlarinda gdrevi ona verdiler. Daha sonra sultan,
basiretini gozden gegirdi, gorisiini elestirdi, 804/1401 yili sonunda gorevi
yeniden bana verdi. Eski uygulamamu siirdiirdiim. Durum, bir yildan daha fazla
bir siire boyle devam etti. el-Bisati’yi aynm goreve, aynmi seyle ve aym sekilde
yeniden getirdiler. 806/1403 yilinin Rebiulevvel aymin altisinda atadilar. Daha
sonra 807/1404 yili Saban aymin onunda, beni yeniden goreve getirdiler. Yilin

Zilkdde aymin sonlarinda, benim yerime onu atadilar. Islerin yiiriitiilmesi,

yalmzca Allah’m elindedir.”?

Eserimizin roman, hikaye, tiyatro ve destan gibi yazarinin kurmaca anlati
planina bagl kaldig: tiirlerden hem igerik hem teknik agidan ayrilmasinin en biiyiik
gostergelerinden biri de ibn Haldin un anlat: boyunca anlatma zamanina riayet etmesi
olmustur. Eser boyunca anlatma zamanini basariyla tatbik etmesinin altinda yatan
sebeplerin basinda ise, otobiyografik anlatilarin yap1 taslarindan biri olarak addedilen
geriye doniis teknigi gelmistir. Eseri telif sirasinda icinde bulundugu zaman diliminden
olayin yasandig1 esnaya sik¢a geri doniis yapan, bunun yaninda dostlarindan aldig:
mektuplar1 ve bunlara cevap niteliginde yazdigi metinleri eserinde barindiran miiellif,
bu teknikler araciligiyla anlatim zamaninin kapsadig siireci genis tutmay1 saglamistir.
Bu baglamda, diger otobiyografi 6rneklerinde oldugu gibi eserimizde geriye doniis
tekniginden istifade edilen her bir noktanin anlatma zamaninin kullanildigi yerler

icerisinde degerlendirilmesi miimkiindiir.
3.2.2.6. Mekan

Roman, hikaye, masal, fabl vb. edebi tirlerde, var olan gercekligin yani sira
yazarin hayal anlayisina gore sekillenen kurmaca bir diinya ve bunun beraberinde
getirdigi mekan algisinin varligr géze carpmaktadir. Gunluk ve otobiyografi gibi
olaylarin tamaminin gerceklige dayali oldugu tiirlerde ise, icerik ve teknik adina,

kurmacadan uzak durulan bir yontemin kullanildigindan s6z etmek miimkiindiir.

23 Ae., s. 258-259.
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Hem klasik hem de modern ddénem otobiyografi ornekleri g6z Onilinde
bulunduruldugunda; anlatici-yazarlarin, mekan faktorii sayesinde eserlerinin yapisal
yonlerini kuvvetlendirmelerinin yaninda gergeklik derecelerini yiiksek tuttuklar
goriilmiistiir. S6z konusu eserimizin gergeklik oraninin bu denli yiiksek olmasinda,
miiellifimiz ibn Haldin’un olay ve durumlari naklettigi sirada zikrettigi cesitli kita,
bolge, iilke, sehir ve diger mekan isimleri etkili olmustur. Bu mekanlar, Ibn Haldin’un
bizzat bulunup da basindan gegen olaylarin meydana geldigi yerler olmasinin yaninda,

déneminin tarihi ve siyasi olaylarinin meydana geldigi yerler olarak bilinegelmistir.

fbn Haldiin’un otobiyografisine somut-agik mekanlarin hakim oldugunu
sOylemek yerinde olacaktir. Okuyucunun eseri miitalaasi boyunca karsilastig1 agik
mekanlarin en biiylik gostergesi, Endiiliis bolgesi ve Kuzey Afrika tilkelerinin baslica
sehirlerinin ¢ok¢a zikredilmesi olmustur. Isbiliye, Karmine, Girnata, Meriye,
Kurtuba, Malaga ve Miirsiye gibi sehirler, ibn Haldtin’un Endiiliis’e dair anlatilar1
sirasinda zikrettigi yerler arasindadir. Tunus, Cezayir, Misir ve Fas gibi tlkeler ile
Tilimsan, Merakes, Kayravan, Stsa, Ifrikiye, Kosantine, Bicdye, Beskera, Tanca,
Bagdat, Mekke, Sam, Gazze, Kahire ve Mardin gibi sehirler, miiellifin Kuzey Afrika

ve diger bolgelere dair zikrettigi yerlere 6rnek olarak gosterilebilir:

“Ben, Beskera’dan, Tilimsan’daki Sultan Ebd ‘Indn’a gitmek iizere ayrildim. el-
Batha’da Ibn Ebi ‘Amr’la karsilastim. Hig beklemedigim 6lciide bana ikramda
bulundu. Kendisiyle birlikte beni Bicaye’ye gotiirdii. Fethe tanik oldum. Ifrikiye
heyetleri, sel olup ona akti. Sultan doniince onlarla birlikte huzura ¢iktim.
Beklemedigim oOl¢lide ikram ve ihsanda bulundu. Ciinkii heniiz biyiklart

terlemeyen toy bir delikanltydim.”?*

Yukarida zikredilen mekén isimlerinin yaninda dogal giizellikleriyle miiellifin

ilgisini cezbeden Misir ve baskenti Kahire’ye eser boyunca ayri bir dnem verildigi

24 Ae., s. 55.
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goriilmiistiir. Bu mekanlar, ibn Haldin’un mekan tasviri yapmaya basvurdugu yerlerin

basinda gelmistir.

Gammera Dag1, Asir Kalesi, Fetih Dag1, Ilbira Kdyii, es-Safiha Dag1, Girnata
Ovas1 ve Titari Dag1, ibn Haldin’un eser boyunca bélge, iilke ve sehir yerleri disinda

adlarmni zikrettigi diger agik mekanlar arasinda yer almistir:

“Daha sonra Sultan Abdulaziz, vezire Husayn’a ve Ebll Zeyyan’a yiiriimesini
bildirdi. Bunun iizerine vezir askerle yiiriiylisiini siirdiirdii. Vezir Ebubekir,
Zugbe yurdundan Arap boylarini; askere ¢agirdi, onlar1 da yanina aldi. Husayn’a
gitti. EbQl Zeyyan ve etrafindakiler, Titari Dagi’na sigindilar. Vezir, askerleriyle
ve Zugbe yurdundan yanindakilerle, tepe tarafindan Titari Dagi’na indi. Onlar

kapana kistardi.”2%°

“Coldeki giivenli yerlerine ulasinca, Husayn boyu mensuplari, Ebli Zeyyan’a
verdikleri s6zii bozdular. Ebli Zeyyan, Gammera Daglari’na gitti. Husayn
boyunun ileri gelenleri, Tilimsan’daki Sultan Abdulaziz’i ziyaret etti. Yeniden
sultana itaat ettiler. Sultan da bu itaate doniislerini kabul etti, onlar1 yurtlarina geri

gonderdi.”?®

Yetmis dort yillik hayati boyunca dogdugu Tunus’tan vefat ettigi Kahire’ye
kadar, kendini uzun lakin oldukca hareketli bir seriiven icerisinde bulan maellifin tayin
edildigi gorevler ve bu makamlarda aleyhine gelisen birtakim olaylar sebebiyle
mekansal hareketlilige mecbur kaldigini alenen belirtmek miimkiindiir. Tim bu mekén
isimleri goz oniinde bulunduruldugunda, bu yerlerin her birinin, insanin giindelik
yasantisinda konumunu bildiren somut mekéanlar oldugu fark edilmistir. Bunun
yaninda, otobiyografide nakledilen olaylarin tamamina yakininin meydana geldigi
ortamlarin; iitopik, fantastik ve metafizik mekan tiirlerinden uzak oldugu séylenebilir.
Bu tespit, Ibn Hald(in’un, otobiyografisini kurmaca hedefinden uzak gercekgi bir amag

tizere kaleme aldigin1 gosteren bir durumdur.

%5 Ae.,s. 120.
%6 Ae.,s. 121.
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Ibn Hald(in’un, eserin kimi yerinde okuyucusuna hikaye ettigi tarihi ve siyasi
olaylar, otobiyografinin sahip oldugu mekansal zenginlige katkida bulunan 6nemli bir
faktor olmustur. Kendi hayatindan kesitler sunarken ve doneminin tarihi olaylarinm
naklettigi esnada eserinde yer verdigi su ifadeler, Ibn Hald(in’un somut-agik mekanlar

On planda tuttugu yerlere 6rnek olarak verilebilir:

“Daha sonra Emir Ebl Zekeriyya, 620/1223’1i yillarda Ifrikiye vilayetine gecti.
625/1228’de, ‘Abdulmu’min ogullarinin propagandasina son verdi, Ifrikiye’ye
tek basina egemen oldu, Endiiliis’teki Muvahhidler Devleti bozuldu, ibn Had,
Muvahhidilere karsi isyan etti. Daha sonra ibn Hid 6ldii ve Endiiliis karist:.
Isyancilar Endiiliis’e saldird, savast Kurtuba ve Isbiliye ile Ceyyan diizliigii olan
Furuntira’ya (Frontera) kaydirdilar. Endiiliis’ten kurtarilabilecek olan boliimler
i¢in giiclerini birlestirme {imidiyle, Ibnu’1-Ahmer, Endiiliis’iin batisinda bulunan

Ercline Kalesi’nden isyan etti.”?®

3.2.2.7. Dil ve Uslup

Temeline sahis kadrosu ve olaylarin yerlestirildigi otobiyografilerde kullanilan
dil ve benimsenen Gslubun, anlatici-yazarin naklettigi olay ve durumlarin gergeklik
paymi okuyucuya aksettirmede aktif rol oynadigi bilinmektedir. Anlatmaya dayali
edebi metinlerde kullanilan dil, bir bakima o metnin lislup 6zellikleri hakkinda ipuglari
verirken®®8; benimsenen iislup ise edebi eserde meydana gelen durum ve olaylari,

kendine 6zgii sekilde nakletmesi olarak goze carpmaktadir.

Gerek diinya edebiyatinda gerek de Arap edebiyatinda, edebi mecralarda
ismini bir vesileyle duyurmus ve sohreti yayilmis her edebiyat¢inin kendine has
kullandig1 dil ve benimsedigi {islubunun oldugu bilinegelmistir.>® Ele aldigimiz
konuyla ilgili olarak otobiyografi anlatici-yazari olan edebiyatcilar, benimsedikleri bu

dil ve isluplar sayesinde, otobiyografik eserlerinde fikri hayatlarindan portreler

BT Ae., s 20.

258 Mehmet Onal, “Edebi Dil ve Uslup”, Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii
Dergisi, C. XIV, Say1: 36, 2008, s. 23.

259 g|-“Igterd, a.g.e., S. 146.
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¢izmistir. Buradan yola ¢ikarak miiellifimiz Ibn Hald(in’un, kadim dénemde yasamus
Arap sairlerin miras biraktigi geleneksel iislubu benimsedigini ifade etmek
mimkunddr. Esere hakim olan dil ve Uslup, onun sairane yoniinii ve Arap diline olan
yatkilhigin1 okuyucu kitlesine gdstermede bariz rol oynamustir. Muellifimiz ibn

Haldtin’un, eser boyunca sade ve akici bir dil kullandig1 gorilmistiir.

Eser, her ne kadar klasik donemde kaleme alinmis olsa da kullanilan dilin
anlamsal yogunluktan uzak olmasi, otobiyografinin okunma ragbetini artirmistir.
Tasvir teknigi alt bashiginda orneklerle belirttigimiz iizere ibn Hald(in, eserin kimi
yerlerinde edebi bir dil esliginde birtakim betimlemeler yapmis; bu tasvirlerin,
otobiyografinin genelinde kullanilan sade ve anlasilir dile aykir1 olmadigi
goriilmistiir. Otobiyografide ekseriyetle gegmis zaman kullanilmistir. Buna ek olarak
olaylarin nakledildigi esnadaki zaman dilimini isaret eden simdiki zamanla kurulan

climlelerin varligindan s6z etmek miimkiindiir.

Eserin otobiyografi niteligini tasiyor olmasi, kelimelerin ve climlelerin ger¢ek
anlaminda kullanilmasini gerektirmis; bunun bir géstergesi olarak Ibn Haldin’un da
mecaz anlam tasityan kelime ve climleleri telaffuz etmekten kagindigi goriilmiistiir.
Okuyucusuna hayatin iginden yansimalar sunan otobiyografik eserler, bu tiiriin ortaya
ciktig1 ilk zamanlardan bu yana, biinyelerinde barindirdiklar1 karsilikli konusmalar
(diyalog) araciligiyla anlatici-yazarlarin ig¢inde bulundugu toplumsal statiiye 11k
tutmustur. Bu tespite 6rnek olarak, dogumundan &liimiine kadar gecen yetmis dort
yillik siire zarfinda ibn Hald(in, havas ve avam olmak iizere miladi XIV. yiizyiln
toplumsal hayatinda hiikiim stiren statli farkliliklarina taniklik etmistir. Getirildigi
gorevler vesilesiyle bu farkliliklart gozlemleme firsati bulan miiellifin, eserin tislubu
konusunda tekdiizelikten yana olarak statiisii her ne olursa olsun her bir sahst ayni

iislup cergevesinde tanittig1 gorilmiistiir.

Eserin kimi noktasinda Ibn Halddn, “Allah, onlara rahmet eylesin.”, “Allah,
ona destek versin.”, “Allah, ona 6mr versin.”, “Allah, onu korusun.” gibi iyi dilek ve
temennilerini dile getirdigi ara ciimlelere yer vermis, bu sayede giinliilk hayatta

kullanilan konusma dilini otobiyografisine aksettirme firsat1 bulmustur.
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3.2.3. Eserde Kullanilan Teknik Unsurlar

3.2.3.1. Anlatma-Gosterme Teknigi

Anlatma-gosterme teknigi, edebi eserlerde anlatici kimsenin sahit oldugu
herhangi bir olay1, kendi agzindan ve kendi géziinden okuyucusuna nakletmesi olarak
tanimlanmaktadir.?®® Bu teknik sayesinde bilhassa otobiyografik eserlerde anlatici-
yazar, basindan gecen herhangi bir hadise veya etkilendigi bir kisiye dogrudan temas
etme firsat1 bulur. Miellifimiz ibn Haldiin’un, séz konusu teknige, eserinin birgok
noktasinda bagvurdugunu sdylemek miimkiindiir. Bu noktalar arasinda en dikkat geken
yer, Ibn Haldn’un Timur ile goriismesi esnasinda ona kars1 besledigi duygular

okuyuculara yansitirken ifade ettigi ctimleler olmustur:

“Bulundugum korkulu durum dolayisiyla, icimden kendisini
dinlendirecek ve bana yakinlastiracak bir seyler konusmak gecti. Soze

ben basladim:

Ibn Haldtin: Allah sana destek versin. Bugiin, otuz ya da kirk yildr,

seninle bulugsmay1 temenni ettigim giin.
Terciiman Abdulcebbar, “Bunun sebebi ne?”” diye bana sordu.

Ibn Haldtin: ki durum. Birincisi, sen alemin sultant, diinyanin kralisin.
Insanlar icinde Hz. Adem’den bugiine senin gibi bir hiikiimdar zuhur
ettigine inanmiyorum. Ben dyle gelisigiizel konugan biri degilim, bilim

adamiyim.”?%!

Anlatma-gosterme teknigine ikinci bir érnek olarak, ibn Haldin’un, Timur’un

adalet anlayigin1 gozlemleme firsat1 buldugu su diyalog verilebilir:

“Sultan Timur’un yaninda kaldigim sirada, halkina eman verdigi giin, ez-Z&hir

Baybars’in atadigi Abbasi hakiminin soyundan, Misir’daki halifelerin

260 Giilsah Giizel, “Tarik Bugra’nin Hikayelerinde Anlatim Teknikleri”, istanbul Kiiltir Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, istanbul, 2017, s. 39.
%61 [bn Hald(n, a.g.e., s. 247.
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artcillarindan bir adam, kaleden huzuruna geldi. Sultan Timur’un yaninda durdu,
durumu konusunda insaf ve adalet istedi. Timur’dan, selefindeki gibi, hilafet
mansibini talep etti. Sultan Timur ona dedi ki: Ben sana, fukahay1 (hukukgular)
ve yargiclar1 getireyim. Senin lehinde bir karar verirlerse, insaf edip hakkin

gOzetirim.»22

3.2.3.2. Tasvir Teknigi

Ozetleme, geriye doniis, montaj, diyalog ve i¢ monolog teknikleri gibi
tezimizin ikinci bolimunde otobiyografi orneklerinin tahlillerinde uygulanan metot
kisminda tanimlarina yer verilen; edebi tlrlerde meydana gelen hadiselerin yapi taglar
olan sahis kadrosunu, mekanlari, olaylar1 ve sahislar disinda adlar1 zikredilen nesneleri
resmetmek amaciyla kullanilan tekniklerden biri olarak addedilen tasvir teknigi?®,
otobiyografik eserlerde anlatici-yazar tarafindan yer verilen olaylarin gergeklik payini
okuyucu zihninde artiran teknik olarak géze ¢arpmaktadir. Hayati boyunca birgok iilke
ve sehri goriip yakindan tanmima firsatt bulan Ibn HaldGin’un, Misir’in baskenti
Kahire’ye diger sehirlerden daha fazla ihtimam gostermesi, eser boyunca tasvir

tekniginin basariyla kullanildig: yerlere 6rnek olarak verilebilir:

“Zilkade ay1 baginda Kahire’ye gectim. Diinya incisini, alem bahgesini, milletler
mahserini, karinca gibi insanlari, Islam’in eyvanim ve iktidar koltugunu gérdiim.
Cevresinde koskler ve konaklar goriiniiyordu. Ufuklarinda hankahlar ve
medreseler parildiyordu. Bilginlerden olusan dolunaylar ve yildizlar is1yordu. Nil
Denizi kiyisi, cennet irmagini ve gokyliizii sularinin kopus kaynagini andirtyordu.
Suyu, susuzunu ve hastasini suluyordu. Dalgalart (seli/taskinlig1), onlara
meyveler ve hayirlar sagliyordu. Kalabaliklar1 yutan kent sokaklarinda,

nimetlerle dolu ¢arsilarinda dolastim.”?%

%2 A, s. 249.

%63 Fadime Kavak, “Edebi Tasvir ve Arap Edebiyati’na Yansimalar1”, Uludag Universitesi ilahiyat
Fakultesi Dergisi, C. XXIX, Say1: 1, 2020, s. 200.

264 [bn Hald(n, a.g.e., s. 153.
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Miiellifimiz ibn Hald{in’un tasvir teknigine basvurdugu yerlere ikinci bir drnek
olarak, Timur’un huzuruna kabul edildigi sirada i¢inde bulundugu durumu

otobiyografisinde anlatirken zikrettigi ciimleler verilebilir:

“Alaca Kosk’te bulundugu sirada, oturma odasinda otururken huzuruna girdim.
Benim geldigimi goriince ayaga kalkt1 ve sag yanini isaret etti. Oturdum. Cagatay
biiyiiklerinden bazilar1 iki yanindaydi. Biraz oturdum. Sonra huzurunda geri
dondiim. Biraz 6nce belirttigim hediyeleri isaret ettim. Hediyeler, hizmetcilerinin

elindeydi. Onlar1 ortaya koydum. Beni karsiladi. Mushafi actim. Goriince ve

tantyinca, hemen ayaga kalkti. Basi iistiine koydu.”?%®

3.2.3.3. Mektup Teknigi

Mektup, herhangi iki kisinin, aralarinda kalmak suretiyle baska birisinin
bilmesini istemedikleri olay, durum ve duygularini ifade ettikleri iletisim araci olarak
bilinmektedir. Resmi ve 6zel olmak (zere iki gruba tasnif edilen mektup, bir anlatim
aract olmasinin yaninda, edebi eserlerde kullanilan bir teknik olma 6zelligini de
tasimaktadir. Yazilis amacina gore igeriginin ve kullanim seklinin degisiklik
gosterdigi mektup teknigi, otobiyografik eserlerde de sik¢a karsilasilan bir teknik
olmasinin yaninda; doneminin tarihi, siyasi, felsefi, dini, ahlaki ve edebi hayatina 11k

tutmaktadir.2%6

Miiellifimiz {bn Halddn’un, can dostu Lisanuddin Ibnu’l-Hatib’in kendisine
gondermis oldugu mektuplara otobiyografisinde yer verdigini zikretmek yerinde
olacaktir. Nitekim bu mektuplar, samimi bir dille kaleme alinmis olmasinin yaninda
resmi belge olmasi1 yoniiyle eserin teknik agidan zenginligine katki saglamistir. Eserde,
Ibnu’l-Hatih’in miiellife yazdig1 mektup metinlerinin yani sira, Ibn Haldin’un bunlara
cevap mahiyetinde yazmis oldugu mektuplarin varligindan séz etmek miimkiindiir.

Eserde yer verilen mektuplarin uzunluklarindan o6tiirti, mektup metinleri arasindan

%5 Ae.,s. 252.
266 Ali Donbay, “Edebiyatimizda “Mektup” Tiirii ile Ilgili Baslica Calismalar”, Erdem, Say1: 61, 2011,
s. 83.
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secilen su paragraflar, otobiyografide mektup tekniginin kullanildigi yerlere 6rnek
olarak gosterilebilir:

“Kureys’in evine hac yaptigina yeminler olsun. Dirilerin dizginlerinin Sliisiine
cevrildigi kabre, fenerine ve yagina benzetme yapilan nura ant olsun. Ey dost!
Ziyaretin, yuce bir emel, bol ihsan, rengarenk bir latifedir... Nice susuz nefisler
seninle kanmaya, giysinle giizellesmeye, yalpalayan adimlarini1 tutmaya arzu
duyar. lyilikleri senin gibilerin istegi ve zanni olan bir mevla. Haberi, burada
olanlar dogrulayacak. Yiice gonliin kent disina gitmeyisimi hos goriir. Aslinda

seni, denizlerin 6tesinden karsilamak gerekir. Selamlar.”%’

“Efendim! Giivenli beldeye hos sefa geldin. Giizel bir sekilde agirlandin. Omriine
Omiir kattin. Bulusmanin yakinlastigini, ziyaret zamaninin yaklastigini, uzakligin
azaldigin1 ve yurda yaklastigini bildiren mektubun bana geldi. Efendim! Igimdeki
dosta kavugma sevincini anla. Uygun olan, efendimin, yiice kapiya devlet meclisi
dagilmadan, tam tavindayken gelmesidir. Meclistekiler saadetin yerlegsmeleri igin

hazirladig1, ugurun onlardan dnce sectigi yere gider. Selamlar.”2%

“Saygideger efendim! Sevgili ve iilkiidas kardesim! Cocuklarimin sefkatli
ugragi, kalbimin sakini! Coktandir haberini alamiyorum. Niyetim, bu mektubu
sana ulagtirmasini, aradaki engelleri kaldirmasini umuyorum. Gergi ben, sirlarini
acmakta kanmayan bir susuz, doyma nedir bilmez bir a¢ gibiyim. Tipki, dogal
sinirlart bilinen (aligilan) toreleri asanlar gibi. Simdi ben, gozyaslartyla sulanmig
1slak selam1 bitirdikten, kesintisiz 6zlemi belirttikten, alisilmadik ve acikli
sikayetten, 6lmeden 6nce zoru kolaylastiran, uzagi yakin eden Allah’a yakin
olmay1 diledikten sonra, senin durumlarin1 sana baglilikta tedbirden en uzak,

mutlulugunun siirmesini en ¢ok arzulayan bir insan olarak soruyorum...”?%

“Yiice ve biiyiik efendim! Ardima diisiilen hazine degerindeki biricigim! Iyi ve
sefkatli baba ugragi! Ozlem, sen ve ben ayri yurtlara gittikten, aramiza uzaklhik
girdikten beri, haberlerine kulak veriyor, riizgarlarim ellerinden mektuplarini

almay1 bana diisiindiirityor. Sonunda bilgilendirici, kaybolmayan bir s6z ve tiirlii

267 {bn Halddin, a.g.e., s. 75-76.
®8 Ae.,s. 83.
29 Ae., s. 98-99.
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cesitli sevgi belirten sevgili mektubun geldi. Bdylece unutulma &limind,
kalbimden ¢ikardi. Sevinglerin tilirlerini topladi. Sana kavusmak igin emel
cakmag1 yandi. Allah’tan seni hosnut edeni kaybetmeden 6nce yararlandirmasini,

hem benim, hem de senin hayallerini ylceltmesini dilerim...”?"

“Efendim! En giizel ebedi hazine ve elimin uzandigi saglam kulp! Size hizmet
edilene gelis, itaat edilen hiikiimdara boyun egis (teslimiyet) selamini
gonderiyorum. Hatta sizi, 4g1gin masugunu, karanlik gecenin aydinlik sabahi
selamlamasi gibi selamliyorum. Sizi sevdigime, kadrinizi bildigime, Size son
derece saygi gosterdigime, sizi ovdigime, giizelliklerinizi biitiin ufuklarda
duyurduguma dair daha iyi bildiginiz saglam akdimi, bilinen bir tdre, saglam bir

ahlak olarak belirtiyorum...”?"t

3.2.3.4. Ozetleme Teknigi

Ibn Haldin’un, tezimizde daha 6nce tanimina yer verilen dzetleme teknigini,
gereksiz olay ve durumlari zikretmemek ftizere teknigin amacina riayet ederek
kullandigi fark edilmistir. Nitekim mdellifin, Endiiliis tarihi alimlerinden naklettigi
bilgilere istinaden, mensubu oldugu Halddn ailesinin Isbiliye’deki hiikiimranligindan

bahsettigi sirada 6zetleme teknigine basvurdugu tespit edilmistir:

“Olayin 6zeti, ibn Said’in el-Hicari, Ibn Hayyan ve baskalarindan naklettigine
gore sOyledir: Endiiliis, Emir Abdullah zamaninda fitnelerle calkalandiginda,
Isbiliye ileri gelenleri, ayaklanma ve istibdada yoneldi. Bu girisimi yapan ileri
gelenler, U¢ ailedendi: 1) Benl EbG Abde Ailesi: O giinkii reisleri Umeyye b.
Abdulgafir b. Ebli Abde idi. Abdurrahman ed-Dahil, Ebii Abde’yi isbiliye ve
cevresine atamigti. Ebli Abde’nin torunu Umeyye, Kurtuba’daki devlet ileri
gelenlerindendi; 6nemli yerlere onu tayin ederlerdi. 2) Haldin Ogullart Ailesi:
Reisleri, adi biraz 6nce anilan Kurayb idi, ardindan kardesi Halid reis oldu.
Hald(nogullar1, su ana dek Isbiliye’de ¢cok taninmistir. ileri gelenlerin kimileri,

sultani riyaset, kimileri de ilmi riyaset gorevlerini yuklendi. 3) Benll Haccéac

210 A e, s. 102.
21 Ae.,s. 113.
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Ailesi: O giinkii reisleri Abdullah’tir. Onlar -yani Bend Haccadc- Lahm

kabilesindendir. Onlarin ailesi, su ana dek Isbiliye’de yerlesik kalmistir.”?"?

Ibn Haldin’un 6zetleme tekniginden yararlandig1 yerlere ikinci bir érnek
olarak, Magrib’in meshur fakihlerinden biri olan Ebu’l-Kasim el-Berci’nin Kahire

hakkinda ifade ettigi goriislerini zikretmek miimkiindiir:

“Arkadasimiz, Fas kadi’1-askeri, fakih ve katip Ebu’l-Kasim el-Berci, Ebli ‘Inan
adina Misir hitkiimdarlarina elgilikten ve peygambere yazdigi mektubu yilice
mezara tediyeden dondiigiinde, Ebfi ‘Inan’in meclisinde bulundu. Sultan ona
Kahire’yi sordu. Soylediklerini 6zetle belirtiyorum: “Insan bir hayal kurar, ama
gordiigii, kurdugu hayaldeki degildir. Ciinkii hayal, duyumsananlar1 asar. Ama

Kahire hari¢. Cilinkii, hayal edilebilecek her seyin &tesinde.” Sultan ve hazir

bulunanlar bu cevabi ¢ok begendi.”?"

3.2.3.5. Geriye Doniis Teknigi

Tezimizin ikinci boliimiinde; ¢6ziicli geriye doniis, dar anlamda geriye doniis
ve yapici geriye doniis olmak tizere ii¢ alt basliga sahip oldugunu belirttigimiz geriye
doniis teknigi, Ibn Hald(in’un eser boyunca ekseriyetle kullandig1 teknik bir unsur
oldugu tespit edilmistir. Eserde, daha ¢ok yapici geriye doniis tekniginden orneklere
rastlanmis; kullanilan bu teknik sayesinde muellif, hayatiyla ilgili bilinmesi gereken
onemli noktalar1 okuyucu kitlesine basartyla nakletmistir. Diger klasik donem
otobiyografi érneklerinde de amag edinildigi iizere Ibn Haldfin, otobiyografinin temel
niteliklerinden biri olan okuyucuyu bilgilendirme 6zelligine riayet ederek eserinin

teknik yOniinii zengin tutmay1 basarmistir.

Modellifin, babasimin tahsil hayatina dair bilgiler verirken, hayatina yon veren

ilk iilke Tunus’ta bulundugu siralarda ilkdgrenim hayatindan bahsederken, tahsil

2712 Ae., s, 17.
213 Ae., s. 154,

115



hayatinin son asamalarinda anne ve babasinin 6liim nedenleri hakkinda bilgi verirken
ve Sultan EbG ‘Inan’in ilim meclislerine ve bilim adamlarma olan muhabbetini dile
getirirken ifade ettigi ctimleler, yapici geriye doniis tekniginin kullanildigi yerlere
ornek olarak gdosterilebilir. Yukarida zikredilen noktalardan yola ¢ikarak asagida yer
verilen su paragraflarin, geriye doniis teknigi kapsaminda degerlendirildigini ifade

etmek mimkindr:

“Atamiz, 737’de 61dii. Babam olan oglu Muhammed Ebubekir, doneminde Tunus’ta
bilim ve fetva biiytigi, iinlii iki veli (ermis) babasi olan Hiiseyin ve amcas1 Hasan’dan
velilik yollarin1 tevariis eden el-Fakih diye Gnli Ebd Abdullah ez-Zubeydi’nin
yaninda yetistigi icin, kili¢ (askerlik, savascilik) ve hizmet yolundan bilim ve ribat
(tasavvuf) yoluna yoneldi. Rahmetli atamiz, yolundan hoslandig1 andan itibaren ez-
Zubeydi’ye baglandi, oglu rahmetli babami1 da ona bagladi. Babam ez-Zubeydi’den
okudu ve fikih 6grendi. ez-Zubeydi, Arapca konusunda 6nde gelen biriydi. Siir ve
sanatlarmi iyi bilirdi. Edebiyatc¢ilar bu konuda kendisine bagvururdu ve sorunlarini

ona sunard1. 749/1348 yilindaki kirici (kara) vebada 61dii.”™

“732/1332 Ramazan basinda (Mayi1s sonu) Tunus’ta dogdum. Ergenlik cagina kadar,
rahmetli babamdan terbiye gérdiim. Kur’an-1 Azim’i, miikettib (yazim 6gretmeni)

iistad Eb Abdullah Muhammed b. Sa‘d b. Burral’dan okudum.”?”®

“Buyudukten ve ergenlikten itibaren, bilim ogrenmeye diiskiindiim, birtakim
erdemler edinmeye arzuluydum, bilim dersleri ve halkalar1 arasinda dolastyordum.
Ama kirip geciren taun (Kara Veba) hastaligi ¢ikt1, segkinleri, 6nde gelenleri ve biitiin

hocalar1 yok etti. Anam ve babam da 6ldii; Allah onlara rahmet eylesin.”?"

“Sultan, bilim adamlarini, meclisinde halka kurmak ve onlardan yararlanmak igin
toplayinca, hocamiz Ebii Abdullah b. Abdurrezzak’1 da ¢agirdi. Sultan Ebd ‘inan,
6limiinden az once baslayip, rahmetli oluncaya dek, 6zel bir mecliste ondan hadis

ogreniyor, ona kiraat rivayetleriyle Kur’an okuyordu.”?”

214 Ae., s, 22-23.
215 Ae., s. 24,
216 Ae., s. 53.
21T A e, s. 60.
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3.2.3.6. Montaj Teknigi

Kendisiyle alakali ve donemini yakindan ilgilendiren olay ve durumlari
naklederken montaj tekniginden orneklerle de otobiyografisinin teknik niteligini
artiran ibn Haldtin’un, bu teknik vesilesiyle iizerinde durulmasini istedigi noktalari;
ayet, hadis, beyit ve alaninda taninmus tarihi sahsiyetlerin sozlerinden alintilar ile
aydinlatmak istedigi anlasilmistir. Muellifin, otobiyografilerde daha cok soyut
konularin somut hale getirilmesinde bagvurulan montaj teknigini, amacina uygun bir

sekilde kullandigini s6ylemek yerinde olacaktir.

Ibn Hald(in’un, Hald(n ailesinin kdkeninin kime ve nereye dayandigini
belirttigi boliimde, meshur fakih, edip ve sair ibn Hazm’1n (6.456/1064) bu ailenin
kokeni hakkindaki goriislerini iktibas ederek montaj tekniginden istifade ettigi

goriilmiistiir:

“Ibn Hazm der ki: Isbiliyeli HaldGn ogullarinin Vail’in soyundan oldugu
belirtilir. Dogudan gelen atalari, Hald(in b. Osman b. Hani b. el-Hattab b. Kurayb
b. Ma’dikerb b. el-Haris b. Vail b. Cuhr diye taninan Halid’dir. Kurayb b. Osman

b. Hald(n ve kardesi Halid, onun soyundandir, her ikisi de Endiiliis’{in en biiyiik

kahramanlarindandi.””?"®

Ibn Hald(in, Misir’da ilk yargiglik gorevine basladigi siralarda diger yargiclarla
aralarinda bulunan farklara ayr1 bir parantez agmis, bu yargiglarin gorevlerini ve
makamlarini kétiiye kullandiklarindan yakinmistir. O, makaminda bulundugu esnada
hikim verme konusundaki hassasiyet ve goriislerini ifade ederken konuyla yakindan
alakali hadis-i serife yer vererek yargiclarin her haliikkarda adaletten 6diin vermemeleri

gerektigini vurgulamigtir?™®:

218 A e, s. 16.
219 Ae., s. 160.
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“Benim tutumum, 6teki yargi¢c meslektaglarima benzemiyordu. Bu yiizden bana
karsi hosnutsuzluk duydular. Beni de alistiklar1 kendi yollarina uymaya
cagirtyorlardi. Onlar ekébirin rizasini kazanmaya, ayani gozetmeye, g0z gore
gore makam ve mevkiye gore karar vermeye, imkénsizlik durumunda
benimsediklerini bile bile baska bir secenek varken hakim hiikmiini
veremeyeceginden davalari reddetmeye alismiglardi. Ah, ah! Aksini bildikleri
hélde, zahiri durumlarda mazeretleri yoktur. Hz. Peygamber (s.a.) bu konuda,
sOyle buyurur: “Kime kardesinin hakkindan bir seyi lehine hiikmettiysem, ona

ancak bir ates pargasini hilkmetmis olurum.”

Yukarida yer alan mektup teknigi alt bagliginda ifade edilen Lisanuddin ibnu’l-
Hatih’in kendisine yazmis oldugu mektuplarin yam1 swa Ibn Haldin,
otobiyografisinde; Ibn Suayb ve Ibn Zemrek gibi taninmis isimlerin mektuplarindan
kesitler sunarak alintilar yapmistir. Buna 6rnek olarak ibn Zemrek, ona olan 6zlemini
su beyitlerle dile getirmis, miiellifimiz de bu siir metinlerine otobiyografisinde yer

vererek eserinin teknik yoniine katkida bulunmustur:
Ey Ebii Zeyd! Sana bir yakinma sundum.

Sen ne Amr’sin, ne de Zeyd’sin katimda benim.

Hayatin i¢in! Nolur bildirsen, hala lituf sahibisin:

Sende de, bendeki gibi bir 6zlem var m1 ne dersin?”?%°

3.2.3.7. Diyalog Teknigi

Otobiyografik eserlerin dogalligin1 ortaya koyan teknik unsurlarin basinda
gelen diyalog teknigi, miiellifimiz Ibn Hald(in’un da ilgisini cezbeden bir teknik
olmus, bu vesileyle eserin mubhtelif yerlerinde diyalog tekniginden Orneklere yer

vermistir. Bu ornekler arasinda en ¢ok dikkat ¢cekeni ise, Sultan Timur ile yliz ylize

280 A e, s. 166.
118



goriistiigii esnada girmis oldugu diyaloglardir. Bunlara 6rnek olarak, farkli zamanlarda

gerceklesmis goriismelere ait tic diyalog asagidaki gibidir:

Birinci goriismeye ait diyalog 6rnegi:

“Timur: Magrib’in neresinden ve ni¢in geldin?

Ibn Haldin: Ulkemden haccetmek iizere geldim. Misir’a deniz yoluyla
ulastim. Iskenderiye Limani’na, 784/1382 yili Ramazan Bayrami’nda
vardim. ez-Zahir Berkik un iktidar koltuguna oturmasi dolayisiyla, on

giin boyunca surlarinda kutlama diizenlediler.
Timur: Sana nasil davrandi?

Ibn Haldin: Cok iyi davrandi. Gelisimi iyi karsiladi. Bol ihsanda
bulundu. Hac azigimi hazirladi. Doniisiimde, yine bol 6diil verdi. Onun
golgesinde ve nimetinde kaldim. Allah ona rahmet etsin ve &diiliini

versin.,”281

Ikinci goriismeye ait diyalog rnegi:

“Timur: Buyur soyle.

Ibn Halddn: Ben bu diyarda, iki kere gurbette bulunan bir garibim.
Birisi, yurdum ve yetisme yerim Magrib’den; 6teki Misir’dan ve oradaki
dostlarimdan. Golgende bulunuyorum. Grubetim konusunda bana

yakinlik olusturacak goriisiinii umuyorum.
Timur: Istegini sdyle de yapaym.

Ibn Haldin: Gurbet, bana istegimi unutturdu. Belki sen -Allah sana

destek versin- istegimi bileceksin.

Timur: Kentten, orduya (ordugiha) yanima gel. Insallah maksadinin

0zUnu yerine getiririm.

BL A . s. 244-245.
119



Ibn Haldtin: Bunu bana, naibin Sahmelik emreder.”?%

Uclincii goriismeye ait diyalog rnegi:

“Bagka bir giin daha, Timur’un huzuruna girdim.
Timur: Misir’a gidecek misin?

Ibn Haldin: Allah sana destek versin. Biitiin istegim sensin. Sen,
barindirdin ve gézettin. Misir’a sefer, senin hizmetinde olacaksa, evet.

Aksi halde, gitme arzum yok.

Timur: Hayir. Ailene ve yakinlarina git.”?%3

Ayrica eserin muhtelif yerlerinden segilen su karsilikli konusmalar, diyalog

tekniginin kullanildig1 yerlere baska bir 6rnek olarak gosterilebilir:

“Arkadasimiz Fas kadi’l-cemaati (basyagici) ve Magrib’in biiyiik bilgini Eb
Abdullah el-Makkari’ye, 740/1339 yilindaki hac doniistinde sordum ve dedim ki:
“Bu Kahire, nasil bir yerdir?” Su cevabi verdi: “Kahire’yi gérmeyen, Islam’mn
yiiceligini anlayamaz.” Bicdye’nin biiyiik bilginlerinden, hocamiz Ebu’l-‘Abbas

b. Idris’e de ayn1 soruyu sordum. Sunu sdyledi: “Halk1, hesaptan ¢ikmis gibi.”

[saret ettigi, milletlerinin ¢oklugu ve geleceklerine duyduklar1 giivendi.”?%

3.2.3.8. ic Monolog Teknigi

Belki de bir otobiyografiyi tam anlamiyla otobiyografi yapan teknik unsur
olarak dikkat ¢eken i¢ monolog teknigi, basta roman ve hikaye olmak iizere diger
anlatmaya dayali edebi tiirlerin tahlil asamalarinda vazgeg¢ilmez unsur olarak

karsimiza gikmaktadir. Miiellifimiz Ibn Haldfin’un otobiyografisinde, ayn1 anda hem

22 A e, s. 253,
283 Ae.,s. 254,
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120



anlatict hem de yazar gorevlerini Ustlenmis olmasi, okuyucuya onun bir bakima nasil
bir kisilige sahip oldugunun ipuglarini gésterme firsati sunmustur. Eserde, anlatici-
yazarin i¢ monolog teknigine bagvurdugu yerleri tespit etmek amaciyla yapilan
miitalaalarda, Ibn Hald(in’un kimi yerlerde kendisini olay ve durumlarim arka planinda
tutarak ve okuyucunun otobiyografisini okumasi esnasinda beyin firtinas1 yapmasini
isteyerek bir bakima onun hayal ve yorum giiclerini zinde tutmayir amacladig

gorilmistiir.

Tahsil hayatinin sona ermesinin ardindan hocalarinin miilazimligindan
azledilen Ibn Hald{in’u yalnizlik duygusu sarmis, bu durum da miiellifimize bir bakima
okuyucusu karsisinda igini dokme firsat1 vermistir. Ifade ettigi su dizelerde, icinde
bulundugu ruhsal durumun okuyucu tarafindan hayal edilmesi ve yorumlanmasini

istedigi anlasilmaktadir:

“Sahibu’l-alamet katipligi (miihiirdarlik) yaptim. Bu, besmele ile sonrasindaki
yazi veya ferman arasina, kalin kalemle “el-hamdu lillah ve’s-sikrii lillah”
ibaresini koymakti. Onlarla birlikte, 753/1352 basinda yola ¢iktim. Hocalarimin
gitmesinden &tiirii beni saran yalnizlik duygusu ve bilim 6grenmeye ara verisim
dolayisiyla onlarin yanindan ayrilmaya niyetliydim. Beni Merin, Magrib’deki
merkezlerine dondu. Birdenbire Ifrikiye’ye yonelmekten vazgectiler. Beni
Merin’le birlikte olan segkinlerin ¢ogu, arkadaslarim ve hocalarimdi. Onlarin
yanina gitmeye karar verdim. Bu karardan beni kardesim ve biiyligiim rahmetli
Muhammed alikoydu. Bu katiplik goérevine ¢agrilinca, Magrib’e gitme arzum

gerceklesir timidiyle, hemen kabul ettim. Aynen boyle oldu.”?®

Getirildigi gorevler sebebiyle istikrarsiz bir aile hayati yasayan Ibn Hald(in un,
ailesine olan 6zlemini dile getirirken kullandig1 climlelerin, i¢ monolog tekniginin

hissedildigi yerler arasinda degerlendirilmesi miimkiindiir:

% Ae.,s. 53.
121



“Olaylar yatist1, lilke huzura erdi, sultan hosnutluk ve 6zgecilik gdsterdi. Aileye
Ozlem artti, anilar goziimde tiittii. Sultan, ailemin uzak diyar Kosantine’den
getirilmesini emretti. Onlar1 Tilimsan’dan getirecek kisileri secip gonderdi. el-
Meriyye’deki gemi kaptanina emir verdi. Gemisiyle getirmek iizere denize agild1.
el-Meriyye’de kaldilar. Sultandan, onlari karsilamak {izere izin istedim.
Kendilerine ev, bahge, ¢ift gerecleri ve oteki gegim gereklerini hazirladiktan

sonra, onlar1 huzura getirdim.”?8®

Doéneminin siyasi arenasinda sultanlarin ve hiikiimdarlarin giivenini kazanarak
meslek hayatinda basarili bir grafik ¢izen Ibn Hald(n, yiikseldigi itibarli makamlar
sebebiyle icinde bulundugu cevrenin c¢esitli kigkirtmalarina maruz kalmistir. Bu
kiskirtmalarin sonucu olarak hayatinin belli donemlerinde gorevlerinden azledilen
muellif, bos kaldigi zamanlarda otobiyografisine diledigi eklemeleri yapma firsati
bulmustur. Bu diizenlemeleri yaptig1 sirada ifade ettigi gorisleri, okuyucu kitlesinin

yorumuna acik niteliktedir:

“Ailemi ve ¢ocuklarimi benim adima Tilimsan’dan gonderdiler. Sultana da,
benim adima, hizmetini géremeyecegim konusunda gayet gilizel mazeretler
uydurdular. Ailemle birlikte beni, sultanin ikta vermesiyle ellerine gegen Benil
Tacin  yurdundaki Ibn Seldme Kalesi'ne yerlestirdiler. Burada, bitin
mesgalelerden uzak olarak, dort yil kaldim. Bu kitabi (Iber’i), burada kalirken
yazmaya bagladim. Mukaddime’yi de, bu halvet ortaminda yazma firsatini
buldugum bu garip tarzda bitirdim. Bu ortamda, s6z ve anlam (keldm ve maani)

damlalan diisiinceme sel olup akt1, dyle ki 6ziinii segtim, sonuglarim yazdim.”?¥

Yukarida verilen i¢ monolog drneklerine ek olarak miiellifimiz ibn Halddn,
otobiyografisinin bir¢cok noktasinda, kendisiyle baglantili olan kimi sahis ve olaylar
hakkinda goriislerini disa vurmustur. Bu goriislerinden otobiyografisine ilgi

duyanlarin haberdar olmasmi istedigi anlasilmaktadir. Bu tespite Ornek olarak,

26 A e, s. 83.
287 Ae., s. 134-135.
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yasadig1 donemin 6nde gelen din adamlarindan biri olan Ibn ¢ Arafe hakkinda belirttigi

goriisleri zikredilebilir:

“Insanlar, Ulucami (Zeytline) imami ve seyhu’l-fiitya (basmiiftii) Muhammed b.
Arafe’ye ¢ok tutkundular. el-Merba’da hocalarin derslerinde birlikte oldugumuz
giinlerden beri, kalbinde biraz kiskanclik vardi. Benden yasli olmasina ragmen,
cogu kere, ondan istiin durumdaydim. Bu kiskanclik, kalbinde iyice koyulasti,
ondan hi¢ ayrilmadi. Tunus’a geldigimde, onun veya bagkalarinin 6grencileri,
yararlanmak ve ilgilenmek iizere, bana kosustular. Bu konuda, onlara yardimci
oldum. Bu durum, Ibn Arafe’nin agirma gitti. Bu 6grencilerin pek coguna gizlice
nefret asiliyordu, ama onlar bu nefret asisin1 kabul etmiyorlardi. Kiskangligi

doruga ¢iktr...”?%

28 A 5. 138.
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SONUC

Otobiyografik eserler, yiizyillardir Kimi miellif, diisiiniir ve alimin i¢ seslerini
dig diinyaya duyurmada, kimi anlatici-yazarin da igerik ve teknik yonleriyle edebi
maharetlerini gostermede bir arag olarak kullanilarak yazar ve okuyucularin ilgi odagi
olma 6zelligini muhafaza etmektedir. Bu eserler, ihtiva ettigi konular ve binyesinde
barindirdigi teknik inceliklerle Arap edebiyatinin klasik doneminde de biiyiik ilerleme
kaydetmistir. Bu basarida en biiyiik pay, hi¢ siiphesiz bu tiirde 6rnekler veren ve
benliklerini tasvir etme amaci giiden otobiyografi anlatici-yazarlarinin olmustur.
Nitekim bu yiizyillarda 6rnekler veren yazarlara bakildiginda, her otobiyografinin
belirli bir hedefinin olmasi1 ve bu hedefe uygun kaleme alinmasi sartina riayet ettikleri

gorilmiistir.

S6z konusu c¢alismamiz, Arap edebiyatinda miladi IX. yiizyilda verilen
orneklerle kendinden ses getirmeye baslayan otobiyografi geleneginin, muteakip
yiizyillarda bu 6rneklerin sayisinin artmasiyla miistakil kimligini elde ettigi sonucuna
ulagmistir. Bu ornekleri meydana getiren ve bizim de ¢aligmamizda yer verdigimiz
Klasik donem anlatici-yazarlarinin bazilarinin, kullandiklart edebi degeri yiiksek dilleri
sayesinde okuyucularini kusatmak istemesi; bazilarinin da eserlerini, yasadigi donemi
mubhtelif acilardan resmederek vefatindan sonra okuyuculara fayda saglama niyetini
tastyarak kaleme almasi, tezimizin ulastigi neticelerin bir digeri olmustur. Bu noktada
vardigimiz her bir sonucun, ¢alismamizin giris kisminda yonelttigimiz sorularin

cevabi niteliginde oldugunu ifade etmek miimkiindiir.

Tezimizde ele alinan otobiyografi Orneklerinin igerikleri incelendiginde,
eserlerin ekseriyetinin tarihi ve felsefi yonlerinin agir bastig1 sonucuna varilmistir. Bu
sonu¢ bize, otobiyografiler aracilifiyla anlatici-yazarlarin diisiinsel diizeylerini ve

tarih olgusuna olan baghliklarin1 gérebilme firsati sunmustur.

Tiim bu neticelerin yaninda ulastigimiz bagka bir sonug, toplum bilimci
kimliginin, diger unvanlarini arka planda biraktig1 Ibn Haldin’un hem nesir hem de

nazim alaninda sahip oldugu edebi maharetin ortaya ¢ikmasi olmustur.
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Sonug olarak bu tez vesileyle, klasik donem Arap edebiyatinda otobiyografi
kavrami ve gelisim siireci ele alinmis, kaleme alinmis otobiyografi érneklerinin igerik
ve teknik yonleri incelenmis, agirlikli olarak otobiyografisi degerlendirilen ibn
HaldOn’un edebi kisiligi tanitilmis ve s6z konusu eserinin yapisal ve teknik agilardan
edebi tahlili yapilmaya ¢alisilmistir. Tezimizin, Arap edebiyatinda canliligini siirdiiren
otobiyografi gelenegini bir nebze de olsa tanitma imkani vermesini ve bu konuyu

yakindan ilgilendiren akademik c¢alismalara vesile olmasini temenni ederiz.
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